Podle Jaroslava Bodka je DABLOVA PAST zdsadni i pro samotného Vlacila,
protoZe u jeho pfedchozich filmu existoval ,,vidy rozpor mezi my$lenkou a tvarem.
Estetické existovalo vné a mimo ideového. A opaéné ideové existovalo vné a mimo

estetického.” Na jedné strané u néj stala formdlni a estetickd snaha, na druhé pak

myslenka, ktera se pod tihou estetickych objevil stévala jen tezi. Postavy nemély
sviyj viastni tvar 2 odehravaly své party na pfesné vymezenych polich. U DABLovY
PasTI jde poprvé o pokus proménit my$lenku a tvar v jeden celek.” § védomim
dalsiho vyvoje Vld&ilovy tvorby dnes zni aZ prorocky slova nékterych kritikd, Ze
V0acil jen &eké na-sviij piibéh, aby svou refijni praci piekvapil svét.>* A Jaroslav
Bocek, ktery nebyl Zddnym velkym ctitelem SKLENENYCH OBLAK ani HOLUBICE,
po DABLOVE pasTI vEFi, Ze autor ,,patfi mezi téch nékolik malo, ktefi jsou schopni
vytvofit velky cesky film"5"® Ze V14¢il vidind ,velkého &eského filmu“ za par let

naplni mirou vrchovatou, dnes uZ vime.

pak podle n&j ddle ve filmu ,umoZiuje exponovat ohroZené éeské vlastnosti a hodnoty", jejichz hlavnim
nositelem je mlynaf, ,nejlepst Slen mléici vétdiny™. Holy, Zdengk: Naciondlni ndboj v historické trilogii
Frantiska VIaZila. In: Lubo$ Ptacek (ed.): Nacionalismus a film. Morava ve filmu. Univerzita Palackého
v Olomouci, Filozofickd fakuita, 2002, s. 103-108.

313 Bogek, Jaroslav: Viagilova myslenka a tvar, Kultura 6, 1962, £ 21 (24. 5., 5. 5.

1% 7 t&ch tuzemskyjch pripomeiime Grossovd, Lida: Trnist4 cesta za dokonaljm filmom. Vidgilova
»Diablova pasca® Lud (Bratislava) 15,1962, ¢. 89 (14. 4.), 5. 5.

315 Bogek, Jaroslav: Viagilova myslenka a tvar. Kulfura 6, 1962, £. 21 (24.5.), 5. 5.
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Marketa Lazarova

»Diive, pred Marketou -
vidite, délim zivot na ,pfed a ,po* -
jsem todil filmy s radosti, Marketa byla pro mne ocistcem.”

Byt byly filmy HoLusick a DABLOVA PAST nepochybné tviréim dspéchem,
ustaval ve studiu V14&il v profesnim zafazeni zatim stdle reZisérem I1. kvalifika¢ni
“kategorie.”'® Vedle vlastni tviiréi price byl od biezna 1962 také &lenem Ideové umé-
lecké rady tviiréi skupiny Svabik ~ Prochazka, v niZ se i&astnil posuzovéni ndméti
.a‘scenarﬁ 517 Podilel se tfeba na posuzovani scéndfe Jana Némce Chuf léta, ktery
i pres konené doporuceni nakonec realizovin nebyl,”™® a od zafi 1963 byl v téZe
‘skupiné pfidélen jako supervizor k Némcovu debutu DEMANTY Noct, dokonce-
‘nému v bfeznu 1964. Jan Némec na tuto spolupraci pozdéji vzpominal: ,Velkou
i sehral FrantiSek V14¢il. Tehdy katdy zadinajici reZisér musel mit garanta, zku-
_$eného profesiondla, ktery zaru¢oval, Ze kdyZ to ten refisér nezvlddne, nebo se
blazni, tak to za néj dodéla. Ja jsem si vybral Vlacila po dohodé s nim a on se
hodil ob&as divat na denni prace. Ten film chtéli nékolikrat zastavit, kdyZ vidéli,
ak hodinu némi kluci béhaji po lese a vypadalo to jako nesmysl. VIa&il, ktery sedél
projekei, usnul, ale probudil se, najednou vysko¢il a fikal: Skvélé, genidlni. Musite
stoho Honzika to nechat dodélat. A pak, kdyz to bylo hotové, tak byl filmem nad3eny
a'dal do toho svoji reputaci nejen jako filmate, ale i jako armadniho dastojnika
‘a ¢lena KSC. TakZe mné vlastné hodné pomohl, Ze to obhdjil a vzal si to na triko.
Ktomsé toho jsine byli i strainé dobfi kamaradi, tak¥e mi i fandil. Ne, Ze by mi fikal
jak a co, ale poskytl mi tu mordlni podporu, kterou jsem mél jediné od Ester a od
‘néj.“® VIatilova supervize se ale neomezila pouze na ndvitévy projekei dennich

18 Rvalifikatni kategorie reliséri byly zavedeny pro diferenciaci mezi tviirci, na zdkladg jejich tviir-
“&ich vysledkil. Vedle jistych rozdilt v platovém ocenéni méli ale tviirci ve vy$si kategorii (I.) predeviim
hody ve volnosti volby ndmétd.

17 § VIagilovym jmenovénim souvisela i iprava jeho platu reiséra z 1 600 na 1 700 K&s. NFA, OPA,
- VIa¢il Frantidek, inv. £. 109, ozndmeni o dpravé platu ze 7. 3. 1962. V rdmci reorganizace studia byla
- pfedchozf centrdlni Ideové tviiréi rada FSB k 1. bfeznu 1962 zrudena a obratem nahrazena ideové
tviiréimi radami pfi jednotlivych tviréich skupindch. Po asi dvouletém ,dusnu” a pfisnéj$i ideologické
“kontrole tvorby, vyvolané zévéry banskobystrické konference (1959), o o progresivni krok smérem
K decentralizaci filmové vyroby, ktery mél pFispét k vBt3i pestrosti tvorby a tematické profilaci jednot-
ch skupin. Szczepanik, Petr: ,Machii® a ,diletanti® Zékladni jednotky filmové praxe v dobé reor-
anizac{ a politickych zvratti 1945 aZ 1962. In: Skopal, Pavel (ed.): Naplénovand kinematografie. Cesky
=filmovy primyst 1945 aZ 1960, Praha, Academia 2012, 5. 56-57. '

%18 Bernard, Jan: Jan Némec. Enfant terrible Ceské nové viny. Dil I 195¢4-1974. Praha, AMU 2014, 5. 63 64,

'¥ Bernard, Jan: Jan Némee.: Enfant terrible deské nové viny. Dil I 1 954-1 974, Praha, AMU 2014, 5. 91.
-V jiné vzpomince popisuje Némec tuto spolupréci struéngji: , My film garantoval prévé VI4éil. [...]
~-Postavil se za mne ve chvili, kdy se pomalu montovany film, ktery se co chvili musel podrobovat
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pract. Hynek Bodan, ktery na DEMANTECH NocI pracoval jako asistent, vzpominal,
jak na projekci prvni stfihové verze VI4¢il film strhal a mél spoustu pfipominek:
»Honza vzal své kapesni hodinky a mrskl s nimi o platno. A to jsem poprvé a napo-
sled vidél Frantu VI4éila, jak byl rudy vzteky a stradné kficel. Rekl mu: Pro¢ jsi to
udélal? [...] Franta na néj zadal fvat, af tedy jde pry¢ z té profese, kdyZ na to nemd
nervy; a at jde radéji néco proddvat, ¢i tak. My jsme vSichni zirali na toho laskavého
Viadila, jak byl roz&leny...”*® Jan Némec tuto situaci nevztahoval k Vladilovym
ptipominkam, ale ke svému rozéileni z produkéniho omezeni natocit slaviou
tvodni scénu v jediném zébéru: ,Franti$ek ke mné pfisel a pfede viemi mi povida:
Honziku, reZisér neni néjakd hysterickd sestra v semindfi. Tohle nemtize$ délat, to
mausi$ zvladnout. Uklidni se, jisté to d4§ dohromady.“*

V té dobé se u¥ VI4éil intenzivné vénoval prici na scénéfi podle Vanéurova
romdnu Markéta Lazarovd.®2 Historie jeho adaptace se zadala psit na pielomu
50. a 60. let. VI4éil romdn obdivoval jiZ jako student, ale o jeho zfilmovdni sdm
nikdy neuvaZoval. Téch, kdo pozdéji zmifiovali svilj podil na iniciaci adaptace, se
objevilo hned nékolik, ale nezpochybnitelnym ,,prvotnim hybatelem® byl Franti$ek
Pavliéek, ktery pfiSel jako dramaturg na Barrandov v roce 1956. S Vlddilem sdilel
obdiv k Vanéurové pfedloze, ale na rozdil od ngj si ji dokdzal pfedstavit i ve fil-
mové podobé. (Ve stejné dobé oznadil Markétu Lazarovou za kinetické dilo Milan
Kundera ve svém Uméni romdnu. V kapitole o evokaci pfedmétného svéta pou-
kazuje na ,zvladtni Vancurovu schopnost vidét pfedmétné okolnosti, krajinu,
situaci, scénu, v pohybu)*® KdyZ se v roce 1959 po persondlnich zménach stal

,supervizi; vyvijel ke viemu, jen ne k néjakému zfetelnému, jasnému tvaru.” Cieslar, Jifi - Némec, Jan:
Kdyz si film o néco zaZne fkat. Filin a doba 46, 2000, &, 2, 5. 84.

320 Bernard, Jan: Jan Némec. Enfant terrible feské nové viny. Dil I 1954-1974. Praha, AMU 2014, 5. 91-92.
521 Bernard, Jan: Jan Némec, Enfant terrible eské nové viny. Dil 1. 1954-1974. Praha, AMU 2014, 5. 92.

522 Tméno hlavn{ hrdinky v titulu dila se v literdrni pfedloze a ve filmu nepatrné lisf - Markéta/Marketa.
V textu, ktery zmiduje obé dila soudasné, proto zachovavam oba dva tvary, vidy podle toho, jde-li
o knihu (Markéta Lazarovd), nebo o film (MARKETA LazarovA). Z tohoto pravidla jsou vyjmuty citace
z dobovych dokument, kde je ponechéna plivodni rozdilnost psani, jako doklad neujasnénosti tohoto
detailu uZ v dobé vzniku filmu.

523 podle Kundery se Vaniuriiv romanopisecky sloh v Markété Lazarové oprostuje ,,0d rétoriénosti
a vitbec vieho toho, co bylo zbyteéné z hlediska zraku a sluchu® Kineti¢nost vnimé Kundera jako
redukei popisnych a vysvétlujicich prvka vypravéni, eliminaci ,kausilni souvislosti mezi vétami®
ve snaze dynamicky traktovat udalosti. KdyZ Vanéura ,ukédZe vidy jen podstatné momenty udalosti
a vynechd nepodstatné ,spojend; které je mezi nimi, silné zvy$uje dynaminost roménu a uvadi jeho
scény do strhujiciho pohybu” To vie je podle Kundery analogif filmového stfihu. Kundera, Milan:
Uméni romdnu. Cesta Viadislava Vanéury za velkou epikou. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1960,
8. 134-150, Pavlidek s V14&ilem Kunderovu knihu znali, pfi psani scénafe s ni pracovali, ale Kunderdv
pohled, alespoii podle Pavlitka, nesdileli: ,Kundera tvrdi na nékolika mistech, Ze Markéta Lazarova je
dokonce psand jako idedln{ filmovy scéndk. CoZ viibec neni pravda. Kundera, o ném# jsme si fekli, Ze
se o néj budeme opirat jako o univerzitniho intelektuéla, pie, Ze ,Van¢ura zaujimal nepfételsky vatah
k mé3tické spolednosti od samyfch zaditki své tvorby® a Ze to byla pozice ,upfimného komunistickéhe
presvéddeni’ [...] Kundera napsal, Ze podklad Vanéurovich dél je ,rudy’ Ze musel vytvofit uméni,
které by bylo soud4sti nového lidského F4du, za néjz komunismus bojuje. Ze mu o tedy o novy sloh.
[...] Vantura je fenomén, ktery se vilbec nedd vysvétlit ideologicky, kulturné politicky a uZ nejméné

1AN

jednim z protagonistii nové pfeobsazené tviiréi skupiny Hanus - Pavlizek (d¥ive
‘Hanu3 - Tréger), prosadil adaptaci roménu do vyhledovych pland studia, byt jesté
bez jasné pfedstavy filmového tvaru a bez urleni tviirce, ktery by dokézal néroény
Vanéuriv jazyk prevést do filmu, VIacil ve stejné tviirdi skupiné dokonéoval
Horusicr, a kdyz mél Pavli¢ek moZnost vidét prvn{ ukézky filmu, zacal tugit, Ze
VI14il by mohl byt piesné tim reZisérem, jakého vanéurovsky ndmét pottebuje.52t
Vlaila oslovil asi bezprostfedné po dokonZeni HoLugick, ale ve studiu tehdy
jedté s latkou, jak poznamenal Pavli¢ek, neuspéli: .V mé piivodni tviiréi skupiné
Feix — Daniel vyvolala spi§ skeptickou odezvu. Vanéura se vieobecné povaZoval
za autora ,nefilmového, Marketa Lazarové jako historicky film predpoklédala vy-
soké néklady, pfedeviim viak dominovalo pfesvédéeni, Ze pro realizaci podobného
dramaturgického zdméru nemdme reZiséra a scendristu. Mdj ndvrh nebyl tedy
prapivodné ptijat. Pfijal jsem to se zklamdnim, ale ne s resignaci.“> Usp&$n&jii
druhy pokus o prosazeni realizace nimétu, tentokrat u skupiny Svabik - Prochézka,
wéinil Pavli¢ek a% po dokonceni DABLOVY PASTIL. ,Otdzku financi se ndm podafilo
odsunout, ja jsem byl v t¢ dobé vedoucim dramaturgem, takZe jsem mél urdity
viiv, aby se témto vécem vytvofila dobrd perspektiva, schiidna cesta k realizaci.
Védéli jsme, Ze Marketa nebude zélezitost na jednu dramaturgickou sezénu, taky
se to nakonec potvrdilo... [...] Na druhé strang byla jistou vyhodou m4 funkce
a odpovédnost. Jedté uCinnéjéi viak bylo ocenéni Vlatilovy Holubice na festivalu

timto zplisobem zjednodusené klasifikace. [...] To je fizasnd, tekl bych, imaginagné burcujici, podnétné
préza, ale v této podobeé je vysloven nefilmova. Rekl bych dokonce, Ze je protifilmova. [...] Markéta
vibec neni to, temu se fild klasicka pfedloha. At uz v podobé dramatu nebo prézy. To je pouze velice
silny, osobity podnét, ktery vyvolévi nebo miife vyvolat u nékterjch neprozfetelnjch scenaristd
nebo reZisért pokueni zmocnit se ho. Ale viibec to neni predloha, kterd by se dala jakkoli snadno
uchopit.” PFadnd, Stanislava: Prantifek Pavlidek o Marketé Lazarové (1996). In: Gajdosik, Petr (ed.):
Marketa Lazarové. Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 346-347. Z uvedengch ukézek je ale
ziejmé, Ze Pavlickovo odmitnuti Kundery se vitbec netykd jeho analytickych zdvért, ale jen obecného
idevlogického pohledu na Vanéuru z jinych kapitol knihy.

52 Sramek, Petr — Pavli¢ek, Frantisek: ,,Rikejte tu Fec Souvislosti 10, 1999, &. 2 (40), s. 13-14; Pi4dnd,
Stanislava: Frantifek Pavlidek o Market® Lazarové (1996). In: Gajdosik, Petr (ed.): Marketa Lazarovd.
Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 345; Dufek, Jiti: Vytah z rozhovoru s Frantifkem Pa-
vlickem (2002). In: Gajdodik, Petr (ed.): Marketa Lazarovd, Studie a dokumenty. Praha, Casablanca
2010, 5. 363.

: 525 Dufek, Jiti; Vytah z rozhovoru s Frantiskem Pavligkem (2002). In: Gajdoik, Petr (ed.): Marketa La-

zarovd, Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 363. Na stejné obdobi vzpoming VI4&il timito
slovy: ,Marketu jsem zboZhoval jiZ jako stedodkolsky student [...] ptidel za mnou Frantisek Pavlitek,
kdy? jsem pracoval na Holubici. Cim vic jsem se ale do celé vici ponofoval, tim vic jsem zjidfoval, Ze
to neni k natoeni. Pak jsem to vzdal“ A% kdy? za VI4tilem piidli Zbynék Brynych a Antonin Jaro-
slav Liehm, ktefi chtéli nimét zpracovat také, leZ ve studiu ho mél zaregistrovany VIagil, za¢al pochy-

. bovat, neni-li omyl v ném. Jak VIa¢il dal poznamendvé, dostal ,nélady vesnickych frajert, co se

Sprajeujf, aby zdolali nemoZné, [...] Scénd¥, ktery mné Frantigek Pavlitek predloil, byl prilis pietni.
Zatal jsem celou véc délat méné na zdkladé Markéty Lazarové, vic na zékladé jejich mySlenkovych

* impulst a také Obrazfl z déjin ndroda Ceského. Ty maji skladbu symfonické bdsng a j4 jsem také

film v celkové skladbé jako hudebni zdleZitost stavil“ Kapek, Ladislav - VI4&il, Frantitek: O filmu
k nenatoZeni. Hovofime s Frantiskem Vla¢ilem. Kulturni tvorba 6, 1968, &. 9 (29.2.),5. 4.
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v Cannes.“5? Velkou zasluhu na pfijeti ndmétu méla jesté jedna dileZitd postava,
dramaturg skupiny Jan Prochdzka, ktery Vlicila vyzval, ,aby prestal recitovat
Marketu po klubech a vtélil svou piedstavu do dila”. KdyZ mu na to V14Zil odpo-
védél, %e na néco podobného by eskoslovensky film nemél penize, vzkézal mu
Prochézka aby se o penize nestaral, Ze to neni jeho zéleZitost.5

Smlouvu na sepsan{ prvniho dilu literarniho scéndfe podepsali Pavlitek
s Viagilem 14. zaFi 1962.58 Scénaf méli dodat do konce roku, ale jejich prace se na-
tolik protahla, Ze se termin odevzddni odloZil o dalich devét mésicé. Pavlicek na
psan{ vzpominal mj. témito slovy: »Spoluprdce zatala dlouhymi debatami. V do-—
hodnutych intencich jsem psal celou verzi, o které jsme se ndsledné dohac!ovah.
A protoZe byl Frantidek zpravidla zase o kus d4l se svymi predstavami a napady3
podrobil ji ¢asto dosti tvrdé kritice. Na nékterych korekturdch jsme pracovali
spoleéné, na jinych oddélend. Ja mél v této fazi na starosti dialogy, jeho zajimal?
spise levd‘ strana scéndfe.”” Scény jsme vétdinou aranzovali na podlaze (umél
namalovat véci do mrté, prekrasné!). K tomu patfilo také to, Ze jsme recesisticky
hovoiili Feéi Vanéurovych hrdinii. A kdy% se zddlo, Ze jsme podstatné pokrodili,
psal jsem dalif verzi. Frantidek v pozd€jdim stadiu préce psal své ﬁpr’avy vaimg
do mého rukopisu. Tak vzniklo nékolik celkovych pracovnich verzi, asi ctyrl
nebo pét. Mezitim vznikaly nértky a koncepty jednotlivych sekvenci (poz’dep
kapitol, kdy? jsme se dohodli na novém ¢lenéni filmu). Byly téch konceptt desitky,
ale j4 u to po t&ch tficeti letech nedovedu spolehlivé spoéitat.“* VI4il se ke

526 Dufek, Jifi: Vytah z rozhovoru s Frantitkem Pavlitkem (2002). In: Gajdodik, Petr (’ed.): Man:ceta
Lazaravé, Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 364. Neni jasné, zda-li Paviitek nemd na
mysli ocenéni z Bendtek 1960, nejprestiznéjii ze viech cen filmu udéengch. HoLusice oviem ziskala
i hlavni cenu na Mezindrodnim setkéni filmf pro middeZ v Cannes v roce 1960.

57 iz publikovana diskuse X situaci. Hovofl dramaturgové Vladimir Bor, dr. Milo$ Bro, Ladislav Fikar,
Bedrfich Kubala, E B. Kung, Jan Prochdzka a redaktoti Filmu a doby. Film a doba 14, 1968, ¢. 1, 5. &
Mé#tan, Vojtéch: Mui v pozadi 4. Goldwyn Film Prochdzka, Zdbér 1, 1968, & 20 (19. ’10.), s. 4.
V pozddjéim rozhovoru pro ordlni sbirku NFA zminil Karel Kachyfia osobnost Jana Prochazk).( pravé
piipominkou jeho zaujetf pro MARKETU LAZAROVOU, kdy? pomohl na Barrandové film prosadit a an-
gazoval se ve zméndch a navySovani rozpoltu. NEA, Shirka ordln{ historie, inv. & 324 O8 Karel Kachyfia,
Pfepis zdznamu rozhovoru Karla Kachyni s Matcelou Pittermannovou a Evou Struskovou z 22. 11. 1999,
s. 11. Pfipomeiime jesté malo zndmou vzpominku kameramana Jana Cutika, ktery se t'ak‘é povaioval
za jednoho z inicidtort filmu: ,,J4 jsem si ptecetl vlastné po letech Markétu Lazarovou a s“rllfam - Franto,
tohleto by byl biograf! A za tii ned&le e na tom zadind délat.“ NFA, Sbirka ordlni historie, inv. £.232 OS
Jan Cufik, Pfepis zdznamu rozhovoru Jana Cufika s Evou Struskovou z 21, 11. 1996, 5. 4.

538 \r]aetni smlouva se nedochovala, odvoldvé se na ni ale dodatek o tipravé honordfe z 12. 9. 1963. BSA,
SCE-PD, Marketa Lazarov4, Smlouvy o dilo.

529 Na Jevé poloviné stran scéndfe se popisuje d&j a vizudln{ podoba zébéru, pravé pelovina ‘slo,uﬁ'i k zd-
pisu dialogh a zvakovjch poznamek. Zvoleny styl prace, pfedeviim Vlacilovo pr(l)m}'jélem ’zaberu’oc!
prvopodatku psani, ved] k tomu, Ze oba autofi psali od poddtku spid scéndf technicky s obslovanynp
z4béry, s popisem jejich velikostia jingmi poznimkami. Piestoze je v dobovych doku_mentech tento scé-
néf jako literarn{ nékdy oznagovén, klasicky literirni scéndf v tplnosti nikdy nevznikl,

530 & amek, Petr — Pavlicek, Erantidek: ,Rikejte tu fe&” Souvisiosti 10, 1999, & 2 (40, s. 14-15. Tamtez
jesté Pavlitek dod4vd: ,Navic rukopisy v vétinou neexistuji, protoze za mé vazby v Ruzyni, tedy po
mém zatéeni v souvislosti s Chartou 77, byly — nikoli ze z1¢ vile, spi# na ochranu mfch pétel - spolu

4 A~

spolecné pfé.ci na scénafi vyjadfoval podstatné méné: ,Nevédél jsem o nékterych
stavech svych hrdind to, co bych mél jako dramatik spravné védét. Mluvil jsem

o vé&cech, které jsem spiSe vytusil a které jsem si vymyslel.“** Nescetné schiazky
..byly Casto zdpasem o nejmens{ detaily, pfedélavani jiZ jednou predélaného, Gpravy

dialogl, vkladdni novych postav, zmény motivii. Nékolikamési¢ni spole¢né psani
si samozfejmé tu a tam vybralo I dail v podobé ponorkové nemoci nebo krizovych
situaci pramenicich bud z rozdilného piistupu k predloze (,V1acil obgas néco
ztratil nebo si to pfedstavoval uplné jinak a jd jsem se namdhal tyden se sekvenci,
o.které mi potom fekl, Ze to mélo byt iplné naopak.“)*2 nebo rozdilné sebekdzné,

© jak doklddd v jedné vzpomince Pavlicek: ,J4 jsem mél kdysi napsany - myslim

si, Ze zajimavy ~ dil druhé sekvence, ktery jsem VIaéilovi odevzdal a mél jsem
odjet druhy den na divadelnické sympozium do Londyna. On sliboval, e to uza-
vie poslednimi dvéma strankami. [...] Ale v noci o pal druhé se u mé objevil
JiFt Pittermann, Ze V14¢il stoji pfed bardkem a prosi mé, abych se nezlobil, Ze se
mnou nutné musi mluvit. VIACI Cetl tuhletu sekvenci kamaradiim ve Filmovém
klubu, rozparadili se tam a on potom fekl omylem taxikati, aby ho odvezl do
Krée misto na Barrandov, ja nevim pro¢. KdyZ tam piijeli, zjistil, Ze nema4 na za-

- placeni, a ten taxikdf mu sebral aktovku, oteviel ji a viechny papiry rozhazel do

vykopu (stavélo se tam sidlist€). No a VIacil mné pfisel ozndmit, abych se nezlo-
bil, ale %e do tocho Londyna bych patrné nemél jezdit a Ze bych mél téch 60 stra-
nek napsat znovu. To nikdy nenapidete stejn. [...] Byl jsem postaven, s pocitem
hrozné kiivdy, vzteku a otrdvenosti, do situace, Ze jsemn mél béhem nékolika
dni napsat tuto sekvenci znovu. Ja jsem ji napsal takovou, jakd je, moZnd Ze

. byla horsi, moZnd Ze je stejna nebo lepi [...].“

Nakolik byli Pavlidek a VI4&il prediohou shodné fascinovani, v jejich osob-

. nostech se pece jen odrizely dva rozdilné pohledy na celou adaptaci. ,J4 jsem

nikdy nebyl schopen se zcela oprostit od zdvaznosti Vancurovy pfedlohy. Na druhé
strané jsem uzndval do jisté miry samozfejmé Vladilovo pravo naklddat s knihou
jako s pfedlohou, s podnétem, s ndmétem nebo s vychodiskem pro dilo jiného
druhu, jiného stylu. Pracovali jsme, byly to neustdlé spory, dialogy, Gvahy, hédky,
které se pohybovaly nékdy od motivu k motivu, nékdy od zdsady k zdsadé... [...]
Pro mne byl nejvy3si instanci V. Van¢ura, VI4&il se mu naopak chvilemi zdmérné
vzdaloval, a to vedlo k pravidelnym diskusim a polemikdm. Respektoval jsem

Vla&ilovy predstavy a plany, soucasné jsem viak hdjil Vancurtv potencidl myslen-

se zdvaZnymi pisemnostmi znideny. Stdtnf bezpe¢nost pak u nds skuteéné provedla nékolik domovnich
prohlidek... Zbylo mi jen nékolik malo textd.” Dochovalo se nékolik Pavlickovych rukopisnych nédrid
scénafe a par poznamek vtahujicich se ke spolupraci s Vld¢ilem, viz odkazy dale v textu.

1 Kapek, Ladistay — V14&il, Frantidek: O filmu k nenatoZeni. Hovotime s Frantiskem Vlicilem. Kudl-
furni tvorba 6, 1968, . 9 (29. 2.), 5. 4.

532 pyrgdng, Stanislava: Frantidek Pavlicek o Market& Lazarové (1996), In: Gajdogik, Petr (ed.): Marketa
Lazarovd. Studie a dokumenty, Praha, Casablanca 2010, 5. 347-348.

- 53* Pi4dnd, Stanislava: Frantijek Pavlicek o Marketd Lazarové (1996). In: Gajdosik, Petr (ed.): Marketa
Lazarovd. Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 351,
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kovy i dramaticky, pfedeviim tam, kde byl potlaovan ve prospéch ornamentu,****

Pro Vl4¢ila byla Vanlurova predloha spi§ vychodiskem k vytvofeni vlastntho
fikéniho svéta, ke konstrukci osobité piedstavy stfedovéku zaloZené piedevsim

na vizualnim vjemu. Pavii¢ek naproti tomu vystupoval jako obhdjce Vancurdy,

chtél se vice driet piedlohy a Vanéurova jazyka, ktery ddval jeho dflu jedinelny
charakter. Pavli¢ek pozdéji na tento rozdilny pfistup vzpominal: ,Proto jsem mu
obéas vytykal pfeziravy vztah k piedloze. Nekdy podlehl prvnimu ndpadu 'bez
ohledu na realizovatelnost, nékdy se dostal do zajet{ vize, kterd byla zcela mimo
ramec predlohy. [...] Sice jsem se tehdy povaZzoval za ochrance Vani’:uryobésnik%
ale je pravda, Ze vymluvnost nékterych V1&ilovych filmovych obra?u se feci
velkych basnikdl vyrovnd. Dnes si myslim, Ze \Vlé(“:ilﬁv postu‘p byl spravny, Ze to
nebyla preziravost, ale ostraZitost: V14¢il se hrozil ,hegemonie’ dialogu. ,

Pavlidek v t&chto slovech shrnul podstatu jejich rozdilnych piistupd. Zvi-
davy zajemce se ale plesto pta: Jaké konkrétni problémy oba autofi ofeéili? 'Iak’ se
litka postupné proméfiovala? Jednim z méla dochovanych dokladi, kt?re nam
d4vaji nahlédnout do jejich tviiréi kuchyné, je Pavlickav soupis pozndmek ke
schitzee s Vladilem 11. zéfi 1962 (tedy dva dny pied podepsénim smlouvy), kde
si v nékolika bodech poznamenal viechny otdzky a problémy, které j e’nutné Vyzt*eEi:c.
Jejich znéni ndm déva konkrétnéj$i predstavu o charakteru vjchozich Iv)roble}nulz
LSchiizka s Vlad¢ilem: 1. PouZit komentaf nebo ne? 2. Dé¢j je misty aZ banf_ﬂm.
Neméia by se celd véc zgruntu piedélat a pak ji délat bez komentdfe? 3. Vyn(?chat’
Kristiany (otce i syna)? 4. Zvolit styl celé véci (napf. rytina atd.). 5. Zashb’em
Markéty bohu: scéna u v exposici? Zalatek a) prepadeni Kristidna, b} nebo rdno
na Obo#iti? 6. Do klastera by mél Markétu dovléct sam Lazar. 7. Casovy rozsah od
Vénoc do Velikonoc. 8. Zakladni dramaticky element: Laska. 9. Vystiihat se pfisné
dgjové souvislosti (linearni); akcentovat v déji vizudlni, necekanou, po-druinog
slozku, aby déj dostal trojrozmérnost! 10. Skladat ze souvisejicich Cstic ]fa-tilen déj
s etickou vyraznou ideou nebo skladat z nesouvislych zkratek rﬁzn)’r’chvdeju torzo
,quazipfibéhu’, za nim# je otaznik, ale ktery je i metaforou o lidském udell’ﬁ: SIZI.S to
druhé. 11. Slozité a ptitom celistvé figury. Velké! Smeé$né i tragické, hrubé i nézné;
vidycky polarita a jednota protikladi! 12, Tvrz V¥isek, rybnik u Zahradek, rybnik
u Straze pod Ralskem.™ 13. Motto: Laska, vzdor a smrt. 5

I z tohoto letmo naértnutého pfehledu je vidét, Ze na pocatku prace ne-
byly pfed ob&ma autory jen otdzky vétsi & mensi vérnosti Vancurovi, ale hlavné

531 Dufel, Jitf: Vitah z rozhovoru s Frantiskem Pavlickem (2002}, In: Gajdosik, Petr (ed.): Marketa
Lazarovd. Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 364.

535 $ramek, Petr — Pavlizek, Frantidek: , Rikejte tu ted™ Souvislosti 10, 1999, & 2 (40), 5. 14.

536 Viisek, stiedovékd tvrz v uzaviené obote u obce Zahridky na Ceskolipsku, nedaleko | Novozdmecky
rybaik, Jaky daldi ,rybnik u Stra%e pod Ralskem” Pavlidek konkrétné mysli, neni jasné, v oblasti je jich
nékolik. Pavlicek zvaZoval jako mozné lokality natéceni také Qunuz, Cunkov a Certovo bfemenc na
Tsborsku. Piddn4, Stanislava: Erantidek Pavlidek o Marketé Lazarové (1996). In: Gajdosik, Petr {ed.):
Marketa Lazarovd. Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 349.

537 PNP-LA, fond Pavliek Frantisek, Poznimky ke schiizce s Viagilem, karton 15,
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z4sadni otazky tykajici se samotné koncepce latky a pfijeti stylu jejiho podani.s*
V Pavlickové pozistalosti je i jeho prvotni nart scénéte ze z4t 1962 (autor datuje
préacina ném mezi 10. a2 23. za#i 1962 s pozndmkou: ,Tuto verzi jsem nalrtl sam ~

.. bez ¥ VI4¢ila®) a varianty scénosledu. Vedle zdkladni kostry pFibéhu a stéZejnich

situaci obsahuje také pasdZe, které neprogly sitem dalich dprav a v ndslednych
verzich po nich neziistala 4dné nebo jen nepatrnd stopa. Jde napfiklad o scénu
Alexandry s Kristidnem v kélné na Rohdc¢ku, ve formanské krémé, obrazy z ulic
¢i bran Boleslavi, skalnaty dvoz, Serpinsky hvozd aj. Piekvapivé uz v této fazi
obsahuje scéndf i scény z kralovského dvora, které v romanu nejsou (v ném je kral
.piitomen” jen zprosttedkovang, skrze postavy posli &i osobnost hejtmanovu)
a dokladaji tak, ze ,kralovskou linii* zafadil do svych prvnich naértd uz Pavli-
gek a pozdéji byla jen podrobnéji rozpracovana. Naopak zde zatim chybi postava
mpicha Bernarda a mnohem zasadnéjii role je pfisouzena hlasu komentitora,
ktery glosuje dé&j téméf v celém scénafi, jako téeba pfi zpodobnéni Kozlikovy
tlupy (».Pramdlo se starali o to, co vy povaZujete za dille¥ité. Kdezpak hieben
a mydlo! VZdyt nedali ani na boZi pfikdzani.“) nebo hejtmanova $iku (,,Oh, kdy-
by to byla ospald péchota, kterd se $trachd po silnicich s klevetnymi bubeniky,
s pyskatymi trubaci, s oZralymi markytdny a dévkou se sukni nad kolenem... ale
jde-li hejtman se strdZi v tyle, se strdZ{ v &ele, se stra%i v bocich!“). Vétsina téchto
glos byla v pozdé&jsich tpravach skrtnuta, piedeviim proto, ze Via¢il scény preved]
do obrazu. Nékteré monology naopak ve filmu ziistaly, ale byly pouZity na jiném

. "misté. Napiiklad ivodni komentaf filmu (,,V roce zimy naseho vypravovani udetily

v prosinci mrazy tak va3nivé, jako bylo tehdejsi kiestanstvo. Za takovych dni je
dobré byti u ohné...") byl pivodné za¥azen v tvodu pozdéji $krtnutého obrazu,
v ném?z z Prazského hradu vyjizdi Kristian s vojenskym doprovodem. Cést jinych
komentaid se pozdéji dostala v riizné dpravé do mezititulkii. Pavlickova tcta
k Van¢urovu vypravéli je v pavodnim rozsahu monologii vice ne# zfetelnd.”
Rozdilny ptistup obou autorii k (ne}vérnosti Vanurovi asi nejlépe charakterizuje

Uvodni strana rukopisu této verze scéndfe, kam Pavli¢ek vloZil zndmé tvodni

53 Vedle koncepénich zélezitost] vykonali Pavlidek s VIs&ilem i nékolik cest k obhlidce lokaci natdent.
Napf. 18.~19. z4ti 1962 vykonali spole¢nou cestu na sever Cech po trase: Ustek, Vrisek, Beritejn, Bez-
déz, Doksy, Lemberk, Grabstejn, Hréddek n. Nisou, Zelezny Brod, hrad Kost, Mlad4 Boleslav, Zvifetice
a Michalovice. 24. z#fi jel sim Pavlidek na Déinsko, kde navitivil hrady Kamenice, Milstejn, Tol-
$tejn, Saunitejn, Falkenstejn a skalni hrady v Ceském Svycarsku. Mezi Chiibskou a Rynarticemi si

. poznamenal dvé vhodnd bliZe neurfend mista pro bitvu s Pivem, PNP-LA, fond Pavlitek Frantiek,

Hinerdf cest do terénu, kart. 15. K jedné z téchto spoleénych cest se asi viZe Pavlickova vzpominka:
»Vzpomindm si, kdysi jsme si vyjeli k Bezdézu. To bylo tak pred prvnimi snéhy, pamatuju si, Ze jsme se
ocitli réno u Machova jezera v Eerstvé napadaném snéhu - a Frantidek V14l - takovy ten droboudky
a kfehky chlapik, pfisel rdno u hotelu k antu a mél nohy obalené do Rudého prava, protoze venku na-
padl snik a my jsme byli nalehko v polobotkdch. A v téte podobé jsme Hlapali na vreh Bezdéz, zdali
najdeme v ruindch hradu nebe v konfiguraci hradu s krajinou néco, co by ndm mohlo dét realizaéni pod-
néty.“ Dufek, Jit{: Vytah z rozhovoru s Frantikem Pavlickem (2002). In: Gajdosik, Petr (ed.): Marketa
Lazarovd. Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 365,

PNP-LA, fond Pavlidek Frantijek, Marketa Lazarovd, 1. verse literdrniho scénafe, karton 15.
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motto pievzaté z Vanlury: ,Tot piibéh sestaveny mdlem zbihdarma a stézi si
zaslouZi chvalu. CoZ naplat. Proutek proutkaflv se stale ohyba nad témito spod-
nimi vodami.“ V142il si na tomto misté ve své kopii pozdéji rukou pfipsal: ,,Jako

motto bych radé&ji uZil citdt z E Rabelaise: ,Jestli se tomu divite, podivite se

jesté vice ocasu syrskych skopct, kterym musili za zadek zavésiti vozik, aby jej
unesli, tak byl dlouhy a t&2ky. Takového ocasu vy nemdte, vy chlipnici z rovin.*
{F. Rabelais/, 3%

Vedle hledani miry vérnosti Vanéurovi a redukci motivi z jeho predlohy
bylo daldi zdsadni zménou obohaceni scénafe o motivy z Vanéurovych Obrazi
z défin ndroda leského, predeviim o postavu mnicha Bernarda (,V14¢il si tieba
vzpomnél, Ze mu tam chybi postava, kterd by cely film spojovala, postava poutnika.
Upozornil jsem ho, Ze v Obrazech z déjin existuje mnich Bernard.“)**! a zasazeni
déje do konkrétniho historického udobi vlddy krale Véclava I. prostfednictvim
tzv,. krélovskych obrazd. Diky tomu musel V1acil pozdéji behem natadeni fesit
otazky spojené s vérnosti historickym redliim, o nichZ v nékterych detailech ani
tehdej3i historickd véda neméla pfesné povédomi. Konzultoval moZnou podobu
odévli, stylu bydleni, co tehdejsi lidé jedli, jak uchovavali potraviny apod.?
A stejné jako Vancura konzultoval pfi psani svych Obrazii nékteré véci s historiky,
nechali autofi scénafe sviij text a jeho obsah také posoudit odborniky. Dobova
korespondence zmifiuje Rostislava Nového a Josefa Macka,*® n&které dialogy
pfevedl do dobové saské néméiny dr. Emil Skala,>** konzultaci autorim poskytl
také profesor ¢eského jazyka Frantidek Jilek-Oberpfalcer. Ten se vyjadioval pie-
deviim k deskym dialogiim, doporudil Frantidku Pavlitkovi pfevést Vanéurovy

54 Citdt z gvodu 16, kapitoly romdnu Frangoise Rabelaise Gargantua @ Pantagruel. Stejnou pasdi
z Rabelaise (dokonce stejny peeklad Jihoteské Thelémy v dpravé Josefa Rejlka a Karla Safike) citoval
Milan Kundera ve svém Uniéni romdnu v kapitole o Vandurové vypravEdi, je tedy moiné, Ze ji V14dil
poznal zde. Kundera, Milan: Uménf romdnu. Cesta Viadislava Vantury za velkou epikow. Praha, Cesko-
stovensky spisovatel 1960, s. 113, Variaci tivodniho citdtu si VI&Eil pfipsal aZ do pozdé&j3i strojopisné
verze. NFA, OPA, VI4&l Frantidek, inv. £. 269, skica 1. varianty scénéfe; PNP-LA, fond Pavli®ek Fran-
tidek, Marketa Lazarova, 1. verse literdrniho scéndfe, kart. 15.

341 Sramek, Petr - Pavlicek, Frantidek: .. Rikejte tu fe& Souvislosti 10, 1999, & 2 (40), 5. 15.

542 Zajimavé je, 7e ve stejné dobé probihal na strankéch revue Déjiny a soudasnost nizorovy stiet tyka-
jick se rozdilného piistupu spisovatelit a historiki k déjinnym tématiim a Ze pravé Vanéurove dilo bylo
jednim z pfedmati disputace. Cervinka, FrantiSek: Historik a krdsn4 literatura, Déjiny a soudasrost 4,
1962, &. 1 (leden), s. 16-17; KoZmin, Zden¢k: Vladislav Vancura a historickd proza. Déjiny a soucasnost
4, 1962, &. 5 (kvéten), s. 18-20; Loukotkovd, Jarmila: Svdr historické védy s historickym romdnem.
Polemika? To snad ne, Déjiny a souéasnost 4, 1962, & 9 {listopad), 5. 28-29; Cervinka, Frantifek: O po-
mér spisovatele k historii a k historiklim. Définy a soucasnost 4, 1962, &, 10 (prosinec), s. 28-29,

2 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, kencept #idosti o zahraniéni cestuz 31. 10, 1963, dopisz 3.9. 1963.
4 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, #idost o honorat pro E. Skalu ze 14. 9. 1964, soupis preldadt
dialogh. ~ Emil Skala (1928-2005), germanista, geograf a profesor germanistiky na Univerzité Karlové.
Specializoval se na obdobi rané nové horni néméiny, vyznamné ptispél k osvétleni procesu vzniku
spisovného némeckého jazyka. Zejména v Némecku se mu za jeho dilo dostalo velkého uzndni. Vénoval
se také studin praZské n&mdéiny, dialektologie, dvojjazyinosti, lexikografie a jazykovych kontaktll mezi
Zedtinou a néméinou.

546 < ;
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literarni vyrazy do b&Znéjii hovorové fedi a jako autor praci o sttedovékém argotu
probral pouzivani nékterych, pfedevifm hanlivych slov a poskytl fadu ndméti
pro jejich dpravu smérem k dobové autenticité. Podle Pavlickovych vzpominek
byly jejich schiizky misty aZ divadelni: ;My jsme toho trochu upili a on pak vy-
tahl své pozndmky a zaali jsme na sebe jako hézet ty nadavky. Jeho pani, zfejmé
stdla nervézné za dvefmi, ptisla dovnit¥ velice poplasens a fikala: Pénové, tak us
dost!“ *** Historické konzultace tykajici se architektury poskytl Vlacilovi prede-
véim Vidclav Mencl, spolupracujici uz na DABLOVIE PASTI. V oboru pamdtkarstvi
byl Mencl zastince metody tzv. ,ndznakové rekonstrukee® kterd predpoklada
historické dilo nejprve dokonale poznat, ale poté je nevytvafet zcela znovu, ale
zachovdvat jen jeho autentické &dsti a zbytek dotvofit ,v duchu piedlohy Uz v tom
lze spatfovat blizkost Vl4&ilovu pojet{ adaptace Vanlurovy pfedlohy i ponoru do
sttedovékych redlif** Menclv na svou dobu vyjimecny pristup jej spoluprdci
s filmem pfibliZil poprvé u Vavrovy husitské trilogie (1954-1957), pozdéji s nim
Otakar Vévra konzultoval i film KLADIVO NA &ARODEJNIGE (1969). Vedle toho
spolupracoval Vaclav Mencl &asto i s posluchadi FAMU a DAMU S
Pryvni dil scénéfe byl odevzdin 2. z4ti 19635 tedy skoro rok od podpisu
smlouvy a Ideové umélecka rada skupiny jej posoudila 9. zafi. Setkal se jedno-

- znacné s nadSenim, které v hodnocenich jednotlivich ent prechézelo az do

obdivu. Ladislav Fikar: ,,Zavidim va$i skupiné tento scénat- Myslimm, Ze tak poctivé
zamyslené a doZité dflo, jaké prinesli Pavlicek a V1aéil, jsem jd za své praxe nemél.

- Obdivuji uméni, s jakym Vanluru ptelozili do obrazové fei, jaké nové obrazy

a sekvence vnesli do dila vedle Vanéury (jako napt. krisnd feznice, kterd paré koné,
a piijezd Kristidna). Autofi dovedli najit obrazovou a emociondlni feé takovou,
kterd ve Vanéurovi neni. Citim ze scénéfe takovou ohromnou silu ptirody, obdi-
vuji ideologii a Zivot, o ktery je to opfeno.“ Mimotddné pisobivé hodnoceni prb—

- nest Ota Hofman: ,,Je to jako &ist noc a den v plinu katedraly, tusit obrysy zdklada,

zvedaji se tézké zdi z balvand, v trdmovi ledeni se rysuje kiivka obloukd klenby,

. ndznaky obloukd, konce nedohlédnete, chybi ti celistvost gigantického snu stavi-
tel, cozpak se tu d4 mluvit o otesani jednotlivych balvang, o spravnosti mista,
- Kam byly vzepfeny, jejich ticel citi§, ale soucasné m4$ strach, Ze omezené, jedno-

tozmérné, Ze jejich smysl v konetném tadu dila ti jests zistal utajen, jakdpak

: %% Pradné, Stanislava: Frantisek Pavlicek o Marketé Lazarové (1996). In: Gajdosil;, Petr (ed.): Marketa
: Llazarowi. Studic a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 352. Ke spolupricis E Jilkem-Oberpfalcerem
: viz t€Z BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, smlouva o dilo z 22. 6. 1964, dopis E Jilka-Oberpfalcera
¢ 225, 6. 1964, zpréva ze schiizky s . Jilkem-Oberpfalcerem z 29. 6. 1964, - Frantitek Jilek-Oberpfalcer
- (1890-1973), &esky jazykovédec, vysokoedkolsky pedagog a pleldadatel, autor Fady praci o vivoji jazyka,

dlouholety redaktor c"-asopisu Nade fe. VEnoval se také dialektologii a historické mluvnici, ve zkouméng
argotu a slangu nebo fazykového humoru (napt. slovnich hfizek) byl v Zeském prostedi prikopnik.

* Soukupova, Helena: Odkaz Vclava Mencla. Zpravy pamdtkové pée 68, 2008, &, 6, 5. 485-489.
Pavligek, FrantiSek -- VE&il, Frantisek: Marketa Lazarovd. [I. dil]. Technicky scéndf, 1963, rozmn.

., UloZeno v Knjhovné NFA (sign. S-45-T$/1); BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova.
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tedy dramaturgie, kdy? ti na stole leZi scéndf, pti ném? se uéis znovu filmove Eist,
a &tené se snazi$ klopotné vidét v zabérech, montdZi, zatimco autordm vyrtistaji
scény z krajiny snad téZce, ale na pohled prosté a samoziejmé, jako roste strom.
[...] nebyt slova tivodem ke scénafi, nepoznal bych dokomponované, cozpak to

v42né neni Vanéura, to zapchlé a surové sviidné Kozlikovo doupé, do jehoZ stfedu

jsou piivadéni zajatci? Ten snfh a vici a ¢epel a Cepice ve snéhu? PribliZujici se
a vzdalujici zdi? Je to obdivuhodny pfepis. Ucty k autorovi. Ucty k filmu.** [...}
(pochybnosti jen o ¢asové sloZitosti obrazu Kralovsky hejtman) ... Treti &dst Kral
by se méla pretiskovat v udebnicich scendristiky. A reZie. Ostatné cely scéndf.”
Karel Kachytia pfipoming, ze takovy film, byt vicedilny, ., musi byt nato¢en v celku,
komponovén v celku a také promitan®>®

Objevily se i kritické pfipominky, které se oviem mezi hodnocenimi jevi
jako drobnosti. Josef Vanis povaZoval postavu Jednorucky a kréle za ,dost mimo
styl®, Betislav Pojar mé&l za nadbyteénou Marketinu vidinu pfi inosu z Obofisté,
Ota Hofman, jak vime, vyjadfil pochybnosti o ¢asové slozitosti obrazu Krélovsky
hejtman, jini pochybovali o uZitetnosti celé Lazarovy vize, kde by mohla stait jen
kratk4 zminka o Marketé v modlitbé. Padly také piipominky k moZné dezorientaci
divika v mnoZstvi reminiscenci, ale sou¢asné vladlo pfesvédlenti, Ze autofi ,jsou
pFipraveni obrazovymi prostfedky této disorientaci Celit” I sdm V14¢il nemél u né-
kterych motivi jeté tiplné jasny nézor na jejich vyznéni, ptekvapivé i ukralovskych
obrazit: ,V nékterych mistech si nejsem piili§ jist. Jakym zpiisobem pisobi
kralovskd4 kapitola, ktera nema s vlastnim dilem nic spolecného. Dile si nejsem jist
poslednt kapitolou ~ Straba, kterd je vypravéna Katefinou. Jestli by nestalo za to,
nechat to bez toho vypravéni. Mné se zd4, Ze prostiednictvim této bije se projevuje
jednéni téchto lidi. ZvaZuji, nemél-1i by slydet vyprévéni jen Jednorucka.“>

Po schvaleni prvniho dilu scénéfe byl od 16. zdfi 1963 film preveden do féze
priizkumu realizace, jehoz vysledkem mél byt definitivni ndvrh $tdbu, rozpolta
a termind dokondeni. Zajimavé je, ze podle zévér porady u feditele studia
1. Fijna 1963 se stle je§té zvaZoval pro film klasicky format obrazu a zména na
ernobily cinemascope byla provedena pozdéji. Jako kameraman byl urlen Jan
Cutik, vedoucim vyroby byl navrzen nejdfive Vladimir Vojta, pozdéji vyménén
za Frantiska MiliZe. Béhem podzimu a zimy objizdél VIl s Cukikem Cechy,
Moravu i Slovensko s cilem vybrat vhodné lokace k natdceni.” V plinu byly i stu-
dijni cesty do zahrani¢nich galerii a muzei, které V1a¢il zdévodnioval témito

9 pravdépodobné mysleno: ,Z tcty k autorovi. Z dety k filmu."

550 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, zépis diskuse Ideov umslecké rady 9. 9. 1963. Totéz uloZeno
v NFA, OPA, VIa&il Frantidek, inv. & 269, Hlavni spréva tiskového dohledu schvélila L dil scéndfe
25. z4ti 1963, ABS, HSTD - fond 318, sign. 318-285, Marketa Lazarova, cenzurni listek,

551 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, zapis diskuse Ideové umélecké rady 9. 9. 1963. TotéZ uloZeno
v NFA, OPA, VI4¢il Frantidek, inv. &. 269.

552 NRA, OPA, Via&il Frantidek, inv. & 269, seznam navitivenych lokaci. Kone&né uréeni mist natdgen{
ale V14&il proved] aZz s novym kameramanem Bedfichem Batkou, BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova,
Zprava o priib&hu realizace filmu
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slovy: ,,Z historického hlediska je ndm ¢&lovék té doby psychologicky znagné
nesrozumitelny a némy. Nase sbirky kostymu, zbrani, rekvisit, ndbytku, rizného
pracovniho ndfadi aj., af muzedlni & pisemné (pfedeviim pokud jde o material

_obrazovy) jsou velmi chudé. Po odborné konzultaci [...] s historiky [...] byla do-

porucena navitéva nékterych sbirek ve Vidni, kde lze shlédnout materidly vazici se
bud ptimo k na$i historii, nebo které jsou pro izemni blizkost a mnohé historické
souvislosti analogické.” Soucasné se chtél V14l pokusit projednat moZnost an-
gaima rakouskych hercl pro némecky mluvené role.” .

Dramaturgicky plén studia na rok 1964 pocital s dokonéenim scéndfe a za-
hajenim pfipraviych praci. Pfedpokladany financnf limit pro cely film byl stanoven
na 5 milioni.*** Smlouva na druhy dil scéndfe byla podepsiana 16. ledna 1964, ale
vedle této préce probibaly i tpravy jiz schvileného I dilu do Zistého technického
scéndfe. V tom byly viechny sekvence rozdéleny do podrobnéji rozvedenych samo-
statnych ¢islovanych obrazii s uréenim mista dé&je a spoditanou délkou zabéri. Byl
doplnén rozpis scén a nové i kalendar scénéfe s pfesnymi daty, kdy pfesné se ktery
déj odehrévé, doplnény o popis polasi. Napf. tivodni pfepadeni povozu je dato-
vano ,15. tnora 1250, odpoledne, zataZeno, snih®; nédvitéva Mikol4se na Obofisti
»25. inora, ¢asné rano, jasno, snih®; svatba Markety a Mikolage probihd 15. dubna;
epilog 1. srpna atd. Sva data maji i flashbacky, napf. Rajsk4 sondta 23. ¢ervna 1246,
Kozlikova vzpominka na détstvi — do filmu nakonec nezafazend — 5. srpna 1200
ap. I jednotlivé postavy zde mély uréeny presny vék (Kozlik 70 let, pani Katefina
53 let, Mikolas 33 let ap.).”® Takto doplnény a rozsifeny I. dil scénafe byl nové
rozmnozen.®

353 Ve Vidni mali filmafi (V1aéil, Quzky, Pijtek) v plinu projit sbirky kostymd, zbrani a mobilidte
v Museum der Stadt Wien, Kunstgewerbe Museum Wien, Schloss Hetzendorf a Schloss Laxenburg.
BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, Zddost o zahrani&ni cestu a jeji rukopisny kencept z 31. 10. 1963.

~ Theodor Pijték pozdgji vzpominal, Ze inspiraci k fetéz(im na brnéni hejtmana Piva ziskal z jednoho
“nahrobku v chrdmu v Koliné nad Rynem. Z rozhovoru Theodora Pistéka s autorem ze dne 20. 5. 2014;
. Dufek, Jiti: Rozhovor s Theodorem Pitékem. In: Gajdodik, Petr (ed.): Marketa Lazarovd. Studie a do-

kumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 339. V kolinském domu se pravdépodobné jednalo o ndhrobek
hrabéte Gottfrieda IV. von Cuyk-Arnsberg (£295--1371), na kterérn je postava rytife s viraznymi fetézy
na pancifi.

4 BSA, BH, 1963 A 6, Dramaturgicky pkin FSB na rok 1964, z4¥ 1963, s. 2, 26.

355 BS A, SCE-PD, Marketa Lazarova, Smlouvy o dilo.

556 paviicek, FrantiSek - V14¢il, FrantiSek: Marketa Lazarovd. [I, dil, 2. verze]. Technicky scéndf, 1964,
rozmn., stt. a~x. Strojopis kalenddfe scénafe uloZen také v NFA, OPA, VIA&il Frantidek, inv. & 269,
kalenddi scéndie; tamtéZ také strojopis mazvany Struiny kalendd¥ scéndfe, ktery neobsahuje flash-
backové scény. - Uvddéni pfesnych dat oznadil asistent Aled Dospiva hlavng za pragmatickou pomiicku
pro maskéry a kostyméry; aby se mohli zorientovat v tom, jak herce namaskovat, protoZe nékteré déje
scénéfe se odehrdvaly v Casové rozdilnych epochdch. Presnd datace a popis podasi ale nepochybné
phispivajl i k velké autenti¢nosti. Z rozhovoru Alee Dospivy s autorem ze dne 23. 6, 2013,

%% Pavlizek, Frantisek — VI4¢il, FrantiSek: Marketa Lazarovd. [1, dil, 2. verze]. Technicky scéndf, 1964,
rozmn. UloZeno v Knihovné NFA (sign. $-45-TS2/1).
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Druhy dil scénafe byl odevzdin 3. dervna 1964.% Jeho schvalovéni pro-
béhlo v obdobné atmosféte frenetického nadseni jako u prvniho dilu. Bretislav
Pojar pronesl: ,Myslim, 2e se méalokdy povedlo pevést ducha autora tak, jak se
to stalo ve dvou scénafich Markety, které pfitom opravdu velmi- volné sleduji
osnovu novely a preristaji ve velkolepy obraz stfedovéku. Nelze nic jiného nez
[...] pfat Franti$ku Vid¢ilovi stejné §tésti i pti realizaci filmu. Povede-li se mu
tak jako v predloze, miiZe jit klidné do pense, protoZe na jednu osobu vykonal
pro esky film dost.” Ota Hofman: , Jak bledni¢kové a mdtozné plisobi civilisace
vedle robustnich postav tohoto pfibghu, v kterych je krev a tudeni a vztek a védsen
a pomsta. Dokud nezhynou. Ne, dokud jsou rozdrceny. Dokud se nerozdrti.
Nedoké#u své pocity rozebrat. [...] Jsou hory, na které nedokéZe$ vystoupit,
ale miiZed je pozorovat z ddlky a obdivovat se jim. To je pro mne i pfipad této
filmové balady. Byl bych smé&ny, kdybych sdm sobé predstiral, Z¢ mohu napsat
dramaturgicky rozbor. Pokorné ¢tu a budu pokornym divikem.” Ladislav Fikar:
~Rejstitk, na néj je tu hrdno, ma rozpéti od tiché kantilény aZ po vzedmutou
dramatickou fugu, kazdy zdbér je promyslenou &aste¢kou obrovité skladby, jejiz
thrn vydivé podet o rozméru lidské vaing, ba o lidskosti samé [...] Stojim pred
timto dilem v pokofe a vahdm se zeptat na kteroukoli pochybu, kterou mi vnuk-
lo &teni.* Naznacené pochyby jednotlivich posuzovatelli se tykaly diléich mist,
jako teba pocit, nepfesahuje-li motiv Bernarda proporci, jakou vzhledem k pii-
b&hu m4, i kdy? samotni postava je v pfibéhu funk¢ni, nékteré obrazy (Kazani,
Hostina Pané) se zdaly byt ,,pEilis obdirné a mnohomluvné®; v ivahu byla dévina

také plocha a rozmér kralovského obrazu, ostabujici silu zdvéretného vyznéni*>

558 pavlicek, Frantidek ~ VI1adil, Frantilek: Marketa Lazarovd. 11 a IIL dil. Technicky scéndf, 1964,
rozmn. Ulekeno v Knihovn NFA (sign. $-45-TS2/1); BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd. V roce 1998
vydly oba svazky scéndfe tiskem ve vypravné edici (Pavlidek, Frantifek - VIAZil, Frantifek: M arketa
Lazarovd. Praha, Sdruzeni piétel odborného filmového tisku 1998). V dalgim textu budu odkazovat
na stranky této dostupné edice, Druhy svazek scénéfe nese oznageni IL. a IlL. dil, protoZe pldn epizod
poéitd s nékolika zévéreénymi epilogicky pojatymi obrazy jako s tfetim samostatnym dilem nazvanym
Cestou k Jétu (obsahujicim obrazy Ryby, Jelen, Tti hroby, Krélovskd milost, Nanebevzeti, Svatba
a Epilog). P¥i pozdéjiim kréceni scénafe byla ,,samostatnost® I1. dilu zrulena a vysledny film je tak
dvoudilny. Viechny obrazy IIL dilu jsou pojaty skute&né literdrné, bez rozdgleni do obrazit. I v druhé
verzi technického scéndafe (viz ddle pozn. & 645) byla k jednotlivym obraziim pfidélena jen &isla zabér(,
ale ut ne jejich velikost nebo metrd, jako tomu je ve zbytku scéndfe, V1agil to zdvodije v évodu:
~Ponévad? bych se tu nerad svazoval obrazovou koncepci diive, nez bude natoten L a eventudlné
i 1L dil, je epilog zatim v podobé literdrniho scéndfe. Rozepsani do jednotlivych z4bérd probéhlo az
pozdgji, pH kréceni scéndte béhem natéZeni. Pavlidel, Frantidek - VI4zil, Frantifek: Markefa Lazarovd.
Praha, SdruZeni p¥4tel odborného filmového tisku 1998, s. 248.

559 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, Zépis z diskuse Ideové umélecké rady 3. 6. 1964. Toté ulozeno
v NFA, OPA, V14l Frantidek, iriv. & 269. Hlavni spriva tiskového dohledu schvilila IL-III. dil
scénife 16. 6. 1964. ABS, HSTD - fond 318, sign. 318-285, Marketa Lazarovd, cenzurni listel; BSA,
SCE-PD, Marketa Lazarovd, sdéleni o schvileni scénafe HSTD z 3. 9. 1964. Po schvaleni byl zhutnély
prevypraviny déj viech tH dili zvefejnén, Marketa Lazarova. Filmové informace 15, 1964, ¢. 46 (11.11.),
5.17-19.

Soucasti druhého dilu scénafe byly i navrhy na dpravy L. dilu. Pfedeviim
glo o vioZeni celé nové epizody Rajské sonaty s milostnym motivem na pohanském
obétisti. V jiZ schvileném I. dilu tento obraz viibec nefiguroval, je v ném pfipo-
menut pouze motiv pohanského obétistd s Alexandrou u stromu. Syrovost celé
epizody chtél VIadil podtrhnout natidenim v raelinidti a bahenni sopce Soos
u FrantiSkovych Lazni, kde ,horké prameny, jeZ tu tryskaji ze zemé, tvofi relike
pravéku®>" Milostny motiv chtél navic pro divaka udinit nejasnym, jeho piavab
mél spodivat v hudebni skladbé obrazt a jejich zvla$tni kompozici, z niZ nemélo
byt zfejmé, jde-li o fantazii Kristidna nebo o vzpominku Jednorucky** Druhou
upravou prvniho dilu byla zména scény névratu Lazara a Markety z kléstera, do
nfZ bylo pfidano setkan{ s Zebravym mnichem Bernardem, ,.ktery je tu exponovin
{a] tvoti obsahovou a vyrazovou osu celého II. dilu“*® Po schvéleni vznikla stejng
jako u prvniho dilu i druhéd, nové rozmnozend varianta druhého dilu, kterd se
" li$i jen podrobnéj$im rozepsinim scén do odislovanych obrazii s napldnovanou
metrazi.*®

_ Podoba schvaleného scéndfe se oviem stile diskutovala. Mezi to patfila také
" konzultace nékterych zadanych posudkd. Podle nich napf A: J. Liehm probiral
5 Vlacilem prospésnost ¢lenéni déje do kapitol a ddle dialogy, v nichZ jeité ziistala
. patrnd Vandurova literarni stylizace. Za zbyteéné povaZoval celé Lazarovo vidéni
- nebo Bernardovy dialogy s Bohem.** Upravy tykajict se omezeni Vancurovy fedi
~'ve prospéch obrazového vypravéni navrhoval i muzikolog Antonin Sychra. Ten
- dal i konkrétni doporucent k hudbé, ktera by podle n&j méla byt veskrze moderni,
" a tfebaZe ma budovat dobovou atmosféru, neméla by usilovat o ,povrchni ar-
* chaiénost®. Doporucoval skladatele bud typu Eugena Suchoné nebo Vladimira
- Sommera. Vidi na misté snahu vyuzit nehercti pro ,,quasi improvizaéni charakter™
(kromé hlavnich roli), navrhuje omezeni poctu $arvéitek a bitev a také vétéi zne-
asnéni motivu sodomie u Bernarda®® Jiny posudek, podepsany Sifrou jtg (coz
. je pravdépodobné dramaturg fosef Triger), vedle pfevazujiciho nad$eni z obou
dila scénafe pochybuje o rozsdhlosti role Bernarda ve filmu, zejména o jeho pfi-
- tomnosti v zdvéreéném obrazu, ktery je podle néj ,pilid kiidny“** Dramaturg

%0 Seéna se nakonec natddela ve zcela odlifném exteriéru v Lanské obofe. Bahenni sopku Soos ale Viadit
pozdéji natodil do svého dokumentu KARLOVARSKE PROMENADY (1973).

®1 v avodu druhého dilu scéndie se doslova pide: ,Podstatné je to, Ze neni ziejmé, jde-li o néjakou vizi
ristiénovu {zd4 se), & Jednoru¢kovu reminiscenci. Pavlicek, Frantidek — V14¢il, Frantifek: Marketa
Lazarovd. Praha, SdruZeni pfétel odborného filmového tisku 1998, s, 148. Viz také ddle v textu odstavec
o nata¢enf Rajské sondty a pozn, . 652.

52 pavlitek, Frantijek - Vlagil, Frantifek: Marketa Lazarovd, Praha, Sdruzeni prétel odborného
filmového tisku 1998, s. 148,

%53 paylfzek, Frantiek - VI4¢il, Frantiek: Marketa Lazarovd, I1. a ITL dil. [2. verze] Technicky scénaf,
/1964, rozemn.

54 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, posudek scéndfe od A. ). Liehma z 3. 8. 1964.

% BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, posudck scénéfe od A. Sychry 12. 8. 1964.

5% NFA, OPA, V1azil Frantidek, inv. £ 269, posudek scéndfe.




Karel Kraus byl scénafem nad$en: ,Na tomto dile vyvoldva nejvétdi ictu a obdiv

sila autorského vidéni, schopnost pronikat, rozvijet a zcela samostatné domyslet
a dotvatet plvodni literdrni pfedlohu. Van¢urova novela se tu posléze stala pou-

hym inspirativnim odrazi$tém k svébytné kompozici, tedy k dilu novému a veskrze

pivodnimu. Netroufal bych si oznacit filmovy prepis Markéty Lazarové za
historicky Zanr (spi$ se mi vnucuje pojem béje nebo mytu), [...] zosnovali a vyli¢ili
kus dédvno minulého Zivota s takovou piesvédcivosti, ndzornosti a autenticitou,
%e navozuje — aspofl v nehistorikovi ~ pocit plnosti, reality, konkrétnosti a pevné
soudruznosti.“ Pfesto trochu pochybuje o sloZité propletenosti dila a obdva se,
aby se v rozsdhlosti riznych motivil neztrdcelo jadro pfibéhu. Pfipomind také,
e ve scéndfi je ,,obrazové, viznamové a emotivné pfili§ akcentovan kazdy zdbér,
Ze intenzita a naléhavost uméleckych prostiedki je rozloZena piili§ rovnomérné
a v piili§ silné vrstvé", coZ by mohlo zpisobit ochabnuti divické pozornosti.
Domnivi se, ze dilo bude nutné redukovat i bolestivymi zdsahy.*7

Oba dily schvaleného scénafe mély sviij predobraz v rukopisné podobs,
kterou si V1agil doplnil o poznamky a etné kresby, v nichZ vizualizoval své pfed-
stavy a fantazie. Nejéastdji pouzZival perokresbu, misty akvarel a nékolikrat nara-
zime na vlepené monotypy. Kresby z tohoto rukopisného scéndfe byly vicekrdt
publikovany a jejich sugestivita misty skute¢né navozuje silny dojem syrovosti,
tolik charakteristicky pro vysledny film. Nepoviimnut zatim oviem zdstal fakt,
e al viechny pochdzi z VIidilovych rukou, v piipadé nékterych je ziejmé, Ze
jejich inspiraci je obrazovy doprovod Véclava Sivka z kniZniho vydani Vanéurova
romanu z roku 1961 %% Z nékterych Sivkovych ilustraci navic dychd atmosféra filmu
v takové mife, Ze lze spekulovat i o jejich moZném vliva na Vlagilova pfedstava
vytvarné podoby filmu.*®

Kdy¥ srovnavame vysledny film, najdeme v ném pasaze, které skoro pfesné
odpovidaji Viacilovu predkreslenému scénéfovému predobrazu. Jina mista jsou
naopak odli$na ¢i jind, coZ vétdinou souviselo s tipravami scéndfe béhem natdeni,
jak bude déle ukizino. Casto tradovany obraz VIa&ila natdéejiciho presné to, co
si vymyslel, je potfeba korigovat. I on byl ve svych vizich omezen mnoha ckol-
nostmi, poéasim, technikou, lidmi. $4m o tom hovoiil uz v dobé natd¢eni, kdyz
odpovidal na dotaz, pro¢ si na natdCenf stylizuje nékteré scény nové, kdy? u? je mé

567 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, posudek scénafe od K. Krause 10. 9. 1964

%68 Vantura, Viadislav: Marketa Lazarovd. Praha, Ceskoslovensky spisavatel 1961, VEiil si v nékterfch
piipadech Sivkovy ilustrace pFimo obkreslil a {patrné pfes prisvitku) do rukopisu scéndie zrcadlové
obtiskl jako monotyp. ProtoZe s timto vyddnim knihy prokazatelné pracoval, nabizi se moZnd i vy-
svétleni nédzvu scéndie a filmu MarkeTA LAZAROVA s kritkym ,.¢% zatimco oficidlni ndzev Vanéurova
romdénu je dle jeho prynich vydani Markéta Lazarovd (s dlouhym ,.6).

562 Na misté je poznimka, % jednim z vellgich témat malife a grafika Viclava Sivka (1923-1974) byly
stromy, jak ty rozlodité, s bohatou korunou a dodiroka rozevienymi vétvemi, tak i jejich torza, pahyly,
orvané vétve a vyvricené kofeny. Nazev Stromy nesl dokonce cely jeden graficky cyklus, ktery Sivko
v roce 1964 [1] vystavil v pradské galerii Fronta. Kroutvor, Josef: PFitelé: Sudek a Sivko. In: Sivko, Sudek.
Katalog vystavy, Praha, Ztichla klika 1998.
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ptipravené v kresleném scéndti: ,Clovék si ve své piedstavé velmi snadno vybavi
i ty nejslozitéjdi obrazy a ¢im pevnéji je zafixuje, tim hai se mu pak déld, chtél
by je tak uskutecnit. Ale pracovni podminky ho velmi ¢asto zaskodi, najednou se
nemize hnout. Mdlokdy se podafi splnit do litery kazdou pfedstavu a vedlo by to

ke kiedovitosti. Scéndf k Markété byl napsdn velmi precizné. Ale stagi, abychom

zménili jizdu kamery, -a uf se rozlozi aranimi scény. [...] Proto se snaZzim byt
uprostied véci, pozadi neni strnulé, naopak, ale to je spise vizudlni dojem, 7
Jinou véci, ktera méla vliv na podobu scéndfe, byly autorskopravni otazky.
Ty lze rozdélit do dvou skupin. Prvni zahrnovala vérnost scénafe vlastn{ literdrn{
ptedloze, druhd potom dodateéng vsunuté motivy, af uz z Vanturovych Obrazi
z déjin ndroda eského, nebo dplng nové vymydlené. Jedndni s Vanéurovymi
dédici vedl na poéatku predeviim FrantiSek Pavli¢ek, ktery diky osobni znamosti
s pani Vanéurovou dosihl pfedbéiného souhlasu k adaptaci u v roce 1956.5
Po odevzdani obou &asti scénafe byly kopie vidy zasldny dédicim k vyjddfeni.
Jejich ptipadna stanoviska se nedochovala a pravdépodobné ani neméla pisemnou
formu.” K uzavfeni dohody nakonec doslo 31. srpna 1964.57 (S tim kontrastuje
vzpominka Frantifka Pavlicka: ,A kdyZ bylo po premiéfe, pani Vanurova mné
fekla, Ze jsem ji oklamal a podvedl. Ze jsem ji sliboval, Ze filmova adaptace bude
pietni, bude respektovat pfedlohu, Ze v ni v podstaté nebude autor néjak ndsilné
manipulovdn nebo ménén, a Ze reZisér si tu pocing velice uzurpatorsky, necitlivé,
Kdyby to pry byvala védéla, nikdy by mi nedala souhlas.)** Jinou komplikaci se

-ukézala implantace nékterych motivii a postav z Obrazii z déjin ndroda éeského,

konkrétné zapojeni kralovskych obrazi a postava mnicha Bernarda, véetné do-

‘slovného pfevzeti vybranych dialogd. Studio si v této véci nechalo vypracovat

prdvni analyzu, kterd méla rozhodnout, zdali pfevzeti téchto prvki néjak porusuje
autorské pravo, a prestoze posudek vyznél ve prospéch stavajici podoby scénéfe,

70 "Tunys, Ladislav: Proutkafitv proutek a spodni vody. Ceskoslovensky vojdk 15, 1966, & 10 (7. 5.), 5. 29.

571 pavli¢el, Frantifek: Cesta za filmovou podobou Markety Lazarové. Fifmové novinky, 1967, &. 2
(tinor), nestr; Sramek, Petr - PavliZek, Frantifek: ,Rikejte tu fed* Souvislosti 10, 1999, & 2 (40), s. 15;
Piadnd, Stanislava; Frantifek Pavlidek o Marketd Lazarové (1996). In: Gajdodik, Petr (ed.): Marketa
Lazarovd. Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 348; K¥ivankova, Darina: Marketa Lazarova.
Nejlepsi Zesky film. Reflex 22, 2011, & 34 (25. 8.), 5. 36-43.

%72 10, z4F 1963 $4d4 Svabik pani Vanéurovou o ndzor na zaslany 1, dil scéndfe; 23. z4¥ 1963 venikl
pravnicky posudek tykajici se autorskych prav k Markété Lazarové a Obraziim z déjin ndroda eského,
21. tervence 1964 zaslal dramaturg Triger pani Vanéurové prvni dil scénife s ofekdvanim jejiho tele-
fonatu; 28. Cervence 1964 jednali o autorskych pravech u pani VanZurové na Zbraslavi osobné VIaZil,
Pavlicek a Trdger; hned ndsledujici den shrouje vedouci skupiny Svabik v dopise pro p, Vanfurovou
projednany ndvrh rozdéleni honoréfit za autorskéd préava, s kterym vyslovuje Ludmila Vandurova a jeji
dcera Alena Santarova souhlas 13. srpna 1964, BSA, SCE-PD, Marketa Lazarov4, dopisy ze studia pro
Ludmitu Vancurovou z 10. 9. 1963, 21. 7. 1964 a 29. 7. 1964, souhlas Ludmily Vancurové z 13. §. 1964,
pravnicky posudek z 23. 9. 1963,

*73 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarov, korespondence.

74 pradnd, Stanislava: Frantitek Pavliek o Marketd Lazarové (1996). In: Gajdoéik, Petr (ed.): Marketa
Lazarovd, Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 348; Srdmek, Petr — Pavlidek, Frantifek:
oRikejte tu fed”. Souvislosti 10, 1999, & 2 (40}, 5. 13.

153



zplisobila tato véc v budoucnu jedté nékolik problémd.*”s Naproti tomu se skoro
viibec nefesil autorsky ,.cizorody” motiv baje o Strabovi, ktery Pavlicek vnesl do
scéndfe jako vlastni, i kdyZ inspirovany ¢dsteCné kapitolou o lucké vélce z Jird-
skovych Starych povésti Leskych (postava jménem Straba) a Pisni o vécném trestu
z povidky Maxima Gorkého Stafena Izergil, v niZ autor zapsal starou bdji o synu
gloveka-orla zvaném Larra (v povidce znamenajici ,,zavrZeny, vyho$tény*}, odsou-
zeném za zlodin na divce k odloudeni z lidské spoleénosti a k véénému bloudéni
svétem o samot8.>®

Prvni ndvrh realizace filmu byl poddn 10. ¢ervence 1964, Podle néj by &i-
nil ptedbéziny rozpocéet tiidilného filmu 17,5 mil. korun a film mél byt kompletné
dokonden 30. &ervna 1966. Vedeni studia ale tento navrh nepiijalo a natidilo jej
plepracovat. Po poradé u feditele studia 20. ¢ervence byl nasledujiciho dne pfed-
loZzen novy navrh, tentokrét uz jen na dvoudilny film v celkové délce nepfevysujici
6 000 m, v &ernobilém cinemascope a s celkovym rozpoctem 12 mil. korun. Prvni
dil m&l byt hotov do konce roku 1965, druhy dil do konce roku 1966. Koeficient
spotfeby filmové suroviny byl proti béZnym barrandovskym zvyklostem navySen
na 8:1.5%7 Tento nivrh vedeni studia schvélilo, soucasné ale doporucilo jesté
upravit scénai smérem ke zkrdceni predpoklddané metraze*® Zmény probéhly
i v obsazeni §tdbu. Kameraman Jan Cufik, ktery zatim poctivé objizdél s Viacilem
viechny lokace a pfipravoval se na natddeni, pozddal v ervnu 1964 o uvolnéni
z projektu. Jeho dfivody byly &isté pragmatické: projekt MARKETY LAZAROVE se
ukézal natolik &asové naroény, Ze by mu jako mladému kameramanovi asi blokoval
mo#nost prace na jinych filmech. ,On [V1a¢il] fikal - tak mi ale musi$ najit nahradu.
[...] Ale pak mé mrzelo, Ze jsem z toho odesel. [...] Ta pfiprava byla neskutecnd,
protoZe nebyly penize, tak se to zase odloZilo. J4 si pamatuju, Ze jsem pfes rok
nic jinho nedélal ne tohleto. A pak jsem dostal n&akou nabidku, na néco, tak
jsem Fekl — Franci, nezlob se, ja uz... ProtoZe ono taky $lo o existen¢ni zéleZitosti.

575 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, pravni posudek z 23, 9. 1963.

576 povidky Stafena Izergil a Piser o véiném trestu vysly v té dobé ve vyborech Gorkého povidek Bosdci
(Praha, Statni nakladatelstvi krsné literatury, hudby a uméni 1955) nebo Vybor z dila (Praha, Stétni
nakladatelstvi détské knihy 1953), Na Gorkého motiv elovéka-orla jménem Larra jakoby odkazoval
i ivodni zabér 1. dilu filmu s leticim orlem a s titulkem Straba, aZ po ném nésteduje zdbér na &ihajici
vlky. Frantifek Pavlitek pozddji zmifioval, Ze inspiraci mu byly Gorkého epické bésné Divka a smrt
a Piseri 0 sokolovi. V tom se ale patrng myli, protoZe obsahové se tyto bisné textu o Strabovi vilbec
neblizi. Sramek, Petr - PavliZek, Frantidek: , Rikejte tu fed*, Souvislosti 10, 1999, & 2 (40), s. 15; Piddnd,
Stanislava: Frantidek Pavlidek o Market® Lazarové (1996). In: Gajdodik, Petr (ed.): Marketa Lazarovd.
Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s, 349,

577 Koeficientem spotieby se minil podil celkové spotfebovaného negativniho materidlu k vislednym
wdobrym” zébériim, pouiitym pro koneény sestiih filmu (jejich délku a mnoZstvi pfedepisoval tech-
nicky scéndf). BéZny barrandovsky koeficient u Eernobiljch filmt byl 6:1. V zdvérech porady dile
nachdzime poznamku, Ze urdeni stiihade bude provedeno dodateéné. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova,
ndvrh bodii pro poradu feditele FSB na 21. 7. 1964.

578 BSA, SCE-PD, Matketa Lazarovd, vypis zivérd z porady feditele FSBz 21. 7. 1964; BSA, BH, 1964 A,
Dramaturgicky plén FSB pro rok 1965, 1. verze, kvéten 1964, s. 3, 11; Tamté%, Komplexni rozbor
¢innosti FSB za rok 1964, s. 27.

154

¢ 580
T Olmer) z VIa&ilovy DABLOVY pasTL. Bedfich Batka (21. 8. 1922 ~ 6. 6. 1994), kameraman, od roku 1963

V té dobé clovek byl mlady, zafizoval si byt atd. [...] Ono se téch filmii tehdy moc
netocilo a zdkladni plat stacil ani ne na kafe. [...] Ale hlavné tam byla netrpélivost,
#e uZ dlouho netodim.*”” Kameramanem filmu byl ustanoven Bedfich Batka,

Ktery do té doby spolupracoval s reZiséry Petrem Schulhoffem a pfedev§im Jitim

Weissem, jehoz balada ZLATE KAPRADI (1963) dokazovala Batkovy schopnosti
v préaci s ¢ernobilym cinemascopickym obrazem.® Ve $tabu doslo ke zméné i na
dileZitém misté vedouciho vyroby, kde Franti$ka Mili¢e nahradil Josef Quzky.
I pfes doporudené kréceni ale do$lo k situaci, kterd ohrozila cely projekt: 6. srpna
odevzdal V14¢il z nejasnych diivodii do rozmnoZovny technicky scénéf ve tiech
dilech bez kriceni. Takto rozmnoZeny scénif byl 18. srpna distribuovan étdbu,
Pozdéji ve vyrobni zpravé byla situace komentovéna diplomaticky: ,,Zde se znovu
ukdzala stdla bolest, s kterou se zacind u nds realizace vétdiny filmi, a sice to, Ze se
neklade dostatek dirazu na zpracovéni naprosto presné literarni pfedlohy. ' .
Ptipravné price byly zahdjeny 15. ervence 1964, jejich rozsah nemél na
Barrandové do té doby cbdoby.*? Paraleln vedle sebe probihaly daléi konzultace
scéndfe, obsahly vybér herctll, projektovini staveb dekoraci a vyroba kostymi
a rekvizit. Soucasti pfiprav byly i studijni projekce nékterych vybranych dél svétové

1w

kinematografie.” Névrhy viech staveb byly dokonceny béhem léta 1964 a v zafi

579 NFA, Sbirka oralni historie, inv. & 232 OS Jan Cufik, Prepis zdznamu rozhovoru Jana Cufika s Evou
Struskovou z 21. 11. 1996, 5. 4; BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, Zpriva o pribéhu realizace filmu.
Jan Cufik se po opuiténi pract na MARKETE LAZAROVE v roce 1964 jaka spoluscendrista a kameraman
podilel na filmu Ka2p¥ DEN 0DVARU (r. Evald Schorm) a snimal také povidku Misto z povidkového
filmu Mfsto v HOUFU (r. Véclav Gajer). V roce 1965 byl spoluscensristou a kameramanem filmu
Frwwsx ¥ NOZ (r. Zdenek Sirovy} a jako spolureZisér a kameraman je podepsin i pod filmem BrLoupEnf
(. Antonin Mada, Jan Cuiik). V roce 1966 se s Vladimirem Kornerem marné pokoudel prosadit scén4f
filmu ARELHEID, ktery mél byt jeho reZijnim debutem (viz dale kapitola o filmu ADELHEID).

Ve filmu Zraré KAPRADS se opakovalo obsazeni tstfedni herecké dvojice (Karla Chadimova, Vit

splupracoval s rezisérem Jifim Weissem nebo Petrem Schulhoffem. Po MARKETE Lazarovi natoéil
jedté snimky ZNaMeNf RAKA (1966, 1. Juraj Herz) a Cryir v kRuHU (1967, 1. Milo§ Makovec). Po oku-

. paci Ceskoslovenska v srpnu 1968 emigroval do USA, kde se jako kameraman marné snazil uchytit. Pod

jménem Beda Batka nebo Fred Batka natoéit jen tfi nepfili$ vydafené snimky, western IN PUrSUIT OF

- TREASURE (1972, 1. Stanton Kaye), horor Tie Orpaan (1979, r. John Ballard) a komedii MiLAGKOVA
(Little Darlings, 1980, r. Ronald E. Maxwell). Pot¢ se vénoval viuce kamery na Tisch School of the Arts,
. soucdsti New York University. Zemiel 6. Eervna 1994 v New Yorku (Floral Park, Nassau County).

» %81 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, Virobni zpréva filmu.

%2 ¥ bohaté produkéni dokumentaci uloZené v archivu barrandovského studia se dochovalo 411 den-

nich zprdv, které mapujf dva roky prace na filmu. Dali text se na tyto denni zpravy Zasto odvolavd,
s utitim zkratky DZ a &isla denni zprévy (nékteré dennf zprévy zahrnuji vice dnt). $ir¥ vefejnost mohla

sledovat pfipravy a pritbéh naticeni v letech 1964-1966 alespoft orientaéné v jednetlivyich &islech
Filmovych informaci, vychdzejicich jednou tydné.

© 5 $t4b MarkeTY LAZAROVE absolvoval v roce 1964 nkolik studijnich projekei: 17, srpna PRAMEN
~ PANNY, 1. z&H Krvav¥ TRON (1957, r. Akira Kurosawa) a CARY A kouzLa (1945, r. Christian-Jaque),
| 4.z8F ZiT (1952, . Akira Kurosawa), 21. z4ti ALEXANDR NEvSKY (1938, r. Sergej Ejzenitejn) a nakonec
- 24. Fijna BECKET (1964, r. Peter Glenville). Projekce posledniho filmu je trosku prekvapivé, protoZe
. 8lo o erstvou novinku, jefiz evropskd premiéra probéhla teptve v bieznu 1964 v Londyné, do Zeské
- distribuce film vstoupil aZ v roce 1966. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, DZ & 4, 6, 7, 11 a 20, Viz té2
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zapoéala ve vybranych mistech jejich stavba. Nejdfive se zacala budovat nejvétsf
dekorace Obofiété na vyhlédnuté lokalité zaniklé osady Svinkov u Svétliku,*
o néco pozdéji pak zadaly price na stojce (kulise pfedni zdi} Rohacku v Mrtvém
Luhu na soutoku Teplé a Studené Vltavy. S rliznymi obtizemi byly Obofisté a stojka
Rohacku dokonéeny v prosinci 1964.% Na tvrzi v Klokodéiné u Pisku, kde mélo
vzniknout nddvofi a interiér Rohacku, byla naopak stavba brzy po svém zahdjent
pierufena a zakonzervovana, protoze v natd¢ecim planu se s jejim vyuZitim poéi-
talo aZ pozd&ji.** Béhem podzimu se piipravovala i stavba dekoraci, jejichZ prove-
deni bylo ¢asem zménéno nebo zrudeno. Naptiklad v listopadu probéhl v Jemnisti
prizkum exteriéru pro obraz Kiaster (filmafi ur¢ité nezvazovali vyuZit zdejsi roz-
sdhly barokni zdmek, ale spi tzv. stary zdmek, pivodné gotickou tvrz) a o par dni
pozdéji v Radhosticich u Vimperka v JZD jednani o stavbé kulisy kldstera.™”
Soub&iné byly v 1été 1964 dokonéeny navrhy kostymu a zadalo se s jejich
vyrobou. Caste¢né §lo o pfedivani vybranych kostymii ze skladi studia, z velké
Casti se ale vyrabély zcela nové. Vytvarnik Theodor Pisték byl postaven pfed ne-
lehky tkel, protoze mél podle poZadavk( reZiséra vytvofit kostymy, které by byly
co nejautentiétéjli, ale studium dobovych prament mu napovédélo velmi mélo.
Odkdzany byl pfedeviim na obrazové materialy, fresky, iluminace, délat kostymy
otrocky podle knih oviem necht&l. Cilem bylo spi$ podtrhnout celkové vyznéni,
umocnit v divékovi dojem, ktery vytvori rezisér hrou, dialogem. Kostymy mély
navic plisobit vérohodné i v omezenosti prostiedkd, které méli sttedovéci lidé na
jejich vyrobu k dispozici. Absence historickych pramenil a poZadavky reZie tak
vedly Pidtéka spi§ k jakési odhadované rekonstrukci: ,Vim bezvadng, jak byla
obledena svatd Ludmila. A pfitom nemém pojent, co méla na sobé o 300 let pozdéji
stard Kozlikova, Byla zavéivend, bydleli v lesich, méli, co ukradli. UvaZujete tedy,

Dufek, Jifi: Kralovské obrazy ve scéndti Markety Lazarové. In: Gajdosik, Petr (ed.): Marketa Lazarovd.
Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 302-303.

84 Mezi Viadilovymi pozndmkami se dochovaly i zaméfovaci nakresy nékterych dalsich zvaZovanych
lokalit, pro stavbu Obaofiété ale nakonec nevybranych. Vedle nakresu situace kolem kostela ve Svétliku
je to plinek ruiny statku Dvofetin u Svétliku (nedaleko vybraného Svénkova, asi blizko rybniku Dvorec
pii cestd ze Svétliku na Muckov) a pldnek ruiny statku Stary Brunst u Javorné, nedaleko Zelezné Rudy.
NEFA, OPA, V1itil Frantisek, inv. & 269, nékresy lokalit.

585 Napi. v listopadu 1964 se po priiteZi zvedla hladina Vltavy o 2,5 metru, zatopila celou dekoraci
stojky Roha¢ku a odnesla veskery materidl. Obdobné problémy s vysokou vodou mél §tdb ve stejné
lokalité behem natdéeni v Lervenci 1966. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ € 314, V této souvislosti
vzpomefime na star$i V14¢ilév armadni dokument Doris z FRONTY, kde je rovnéZ zachycena nidiva
vysokd voda v nedaleké Horni Plané. Podle Alede Dospivy byly stavby dekoraci v pfedstihu dileZité
také proto, Ze do natdéeni v piistim roce obrostly vegetaci a splynuly s okolim. Podle rozhovoru Alese
Dospivy s autorem ze dne 17. 8. 2015.

58 Na schiizi rady MNV My$enec, kam Klokodin sprivné spadal, se 28. prosince 1964 projednavaly
pripominky ke ¥patnému stavu tvrze Klokodin. Bylo usneseno vykonat ndsledujici den prohlidku a na
zakladeé zjistén{ provést zabezpedeni. V zdpisu ze schiize je pfipsana poznamka: ..V soulasné dobé bude
v této tvrzi filmovat Csl. filmova spoleénost. SOkA Pisek, Mistni narodni vybor Mysenec, inv. & 4,
sign. 05, karton &. 1, zapis ze schilze rady ze dne 28. 12. 1964.

387 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ & 26 a 29.

1R &

co mohli'mit. Vinu, len, hrubé ldtky, které sami utkali. Nit{ neméli, &li stiivky,
slachami. Kdyz tohle uvéZite, tusite, co mohl a nemohl mit na sobé Kozlik.“ Jiné
dvahy se tykaly toho, jak vymyslet obleceni vojék, kdy? se tehdy v zimé nebojovalo.
K tomu se pfidala ¢astd improvizace nejen pro nedostupnost nékterych materidlii,
ale i pro napodobovini jejich dobového charakteru. Zamérné se pouZival stary,
ji pouzity materidl, ,,z kaZdé véci muselo byt na prvni pohled patrno, Ze u3 #ila®
pouzivaly se staré plechy, staré Femeny, nesmélo se &t na stroji, protoze pravidelny
Sev mohl vie prozradit. ,Vytvifet kone¢nou patinu pfed kamerou tim, e se lesk
_ novoty zapudruje, to je §patné.“ V nékterych ptipadech byla slozitd vyroba, protoze
nikdo piesné nevédél, jak nékteré véci udélat, a tak jejich vyroba byla vlastné
experiment, jako tfeba u kabitct Pivovych vojékd, tzv. smolniki: ,Nagel jsem je
vjednom kanciondlu. Ty byly z koudele, z provazki, a pak se to mé&elo do roztavené
smuly, aby je neprostelil $ip. CoZ byl problém, d&lali jsme to v Nérodnim divadle,
- zkouseli, ale nakonec to bylo neproveditelné. Jednak by bylo zapotiebi hektolitra
smily. Za druhé — i kdyZ se namoéil jen kousek, bylo to tak t&7ké, e netrénovany
- herec by to neunesl. TakZe nakonec jsme museli pouzit jen &isté provazky.
Podobné slozité se muselo dojit k vyrobé draténych kosil: ,,Nemohli jsme za nic na
~ sveté sehnat clovéka, ktery by je byl schopen uplést. Nakonec Jabloneckd bizuterie

vyrobila krouzky, jeji zaméstnanci z nich podomiacku pletli podle stfihu predni
~a zadni &asti koéil, rukavy a upletené dily barrandoviti zdmeénici pospojovali
- opét systémem CtyF krouzkd dohromady.“ Vyroba nékterych kostymt & rekvizit
~byla navic tak ndkladna, Ze nezbylo nez u nékterych rekvizit vyrobit ,poctivé® jen
jeden kus a zbytek musely obstarat napodobeniny. ,, Anebo helmy! Prosadite jenom
- jednu - pro Piva. Ostatnf se lisuji z reflektor nédkladnich aut. Je to $koda, potom
se musi prizplisobovat i reZisér - to¢i se detaily, polocelky a polodetaily, aby nebylo
~vidét, Ze ti vzadu nejsou obledeni. " Mimot4ddnou praci byl Kristianiiv kostym,
‘bohaté zdobeny kabitec, ktery byl vySivany pravym zlatem. ,,Shdnéli jsme litku
.a Hedva, co vyrabi kravaty a $ily, ndm oznémila, 7e maji zbytek materidlu a Ze by
se ndm snad hodil. Kdysi si u nich nechal n&jaky maharadia uit odév a zbyl jim
kus létky. Upotfebili jsme ji pro mladého Kristidna. Vznikl tak jediny zlaty kostym
v Ceskoslovenskych filmech. Nité jsou obaloviny opravdovym zlatem.“*® Piestoze

3% Dufek, Ji#{: Rozhovor s Theodorem Pistékem. In: Gajdodik, Petr (ed.): Marketa Lazarovd. Studie a do-
" kumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 328, 338,

* %9 Vedle Pivova odévu byla nepochybné origindlnim vitvorem i pfilbice pro postavu rytife Sovicky.
-Ta zhstala v barrandovském skladu rekvizit a v roce 1971 k Pijtskové nelibosti upravena pro film
PriNC Bajaja (r, Antonin Kachlik), v némz se v titulnich rolich uplatnila i trojice ,,lazarovskych” herclt
-Magda Viddryovd, Ivan Palich a Frantitek Velecky. Pancif hejtmana Piva byl pozdéji upraven pro
-produkci blize nezndmého zakdzkového fantasy filmu. Dufek, Jifi: Rozhovor s ‘Theodorem Pistékem.
In: Gajdosik, Petr (ed.): Marketa Lazarovd. Studie a dokumenty, Praha, Casablanca 2010, s. 328. Nékteré
-z daldich pdévﬁ a rekvizit byly na Barrandové dale pouZivany. V14l néco milo (zbrand, &sti odévii)
-pouzil v UpoLf v&eL, kabatce a kozené éepice lze zahlédnout napt. i v Daitkové filmu KRALOVSKE OMYL
nebo v komedii Noc va KARLETEINE (1973, r. Zdengk Podskalsks).

:_590 MeSfan, Vojtéch: Kostfm pro Markétu. In: Goldschetder, Frantidek (ed.): Magazin Kina 1966, Praha,
Orbis 1966, 5. 44-47,
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Theodor Pisték pracoval pozdéji na desitkéch daldich filmt, price na MARKETE
LAZAROVE si ceni dodnes nejvice. ,Kromé Markety Lazarové jsem neudélal vlastné
film, jak bych si pfedstavoval.“** : o

Na konci zaF{ 1964 byla uzaviena definitivni smlouva se véemi vytvarniky,

ktet{ se na filmu méli podlet. Spolupréce Theodora Piftéka uz byla v této fdzi jasni, |

kromé névrhi kostymt mél dobliZet i na jejich zhotoveni. Daldim vytvarnikem
byl Zbynék Sekal,** povéieny zhotovenim fezby dievéného krucifixu s ,,primitivni
pohanskou podobou Krista“ a zdiiraznénymi stigmaty. ProtoZe mél z4jem si po
natiéeni plastiku nechat, byla tato rekvizita vedena jako zaptjcka.” Diile meél
Sekal v galeriich nebo jinych sbirkéch vybrat dalsi dvé plastiky pro interiér klastera
a loznici kralevicti. Jaroslav Voiniak®* mél zhotovit domdci oltdf pro mistnost
kralevic a dale oltaF a sténu v Marketing svétnici, které mél vytvofit z redlnych
piedmétii (suché rostliny, svice ap.). Jeho dkolem byl take ndvrh pohanského
bozi§té (stromu) s hlinénymi & jinymi podebami bohii a s predméty vydévajicimi
ve vétru zvuk. Hiavnim tkolem Jana Koblasy bylo zhotoveni dvanécti smérnikil
pro Hiskou cestu, pfidemz Sest z nich mélo vypadat jako primitivni a notné zvé-
tralé pohanské fezby. M&l také provést névrhy pohanskych §perkd a ozdob pro
Kozlikovu rodinu, $perkd pro Lazara, pro kralevice, Kristidna a dohlédnout na
jejich zhotovent. Jeho dilern mél byt také sloup pro kané v obraze Kral** Viichni
vytvarnici navic piislibili pomoc pii zafizovdni interiérdt tvrzi zemédélskym
a jinym na¢inim, jejichZ sbér probéhl béhem studijnich cest po Eeském venkoveé.

91 Hejéov4, Helena: Filmové fantazie Theodora Pisteka. Kino 38, 1983, & 25 (13. 12.), 5. 11; Z rozhovoru
Theodora Piétéka s autorem ze dne 20. 5. 2014.

592 Zhynék Sekal (1923-1998), sochat, malif a prekladatel. V fetech 1941-1945 véznén za Sifeni proti-
nacistiekych letdkd, v roce 1945 pfijat ke studiu na VSUP, kterou pro jeji zpolitizovani dobrovelng
opustil v roce 1950, jeitd pfed ukonZenim studia. Poté se %ivil jako piekladatel a vytvarny redaktor,
vitvarné prici se vénoval v soukromi. Po roce 1968 emigroval a usadil se ve Vidni, kde Zil aZ do své
smrti. Jeho tvorba vychdzi ze surrealismu, dasem si ale vytvofil osobitf imaginativni styl s expresivnim
ticinkem pedevsim v existencidlnich tématech. Krom& MARKETY LAZAROYVE se spolupraci na filmech
nikdy pozdéji nevénoval. Souborny piehled o jeho dile podala KlimeSové, Marie: Zbynek Sekal. Praha,
Arbor Vitae 2015, ) .

593 Gekaltyy krucifix si V1a&il zamiloval a pfemluvil autora, aby mu jej vénoval. Visel potom v jeho po-
koji do konce jeho Zivota. Sekal se s plastikon udajné tézko lougil Podle jiného svédectvi pry ale pro
V]4éila vyrobil sidrovou kopii. Krucifix je nyni v soukromé sbirce. Dufek, Jifi: Rozhovor s Theodorem
Pistskem. In: Gajdosik, Petr (ed.}: Marketa Lazarovd. Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010,
<. 327. Soudasnou barevnou fotografii Sekalova kricifixu publikovala Klime3ova, Marie: Zbynék Sekal.
Praha, Arbor Vitae 2015, 5. 185-186.

594 Jaroslay Voiniak (1933-2005), malif, grafik. Na pfelomu 50. a 60. let tvofil pfevdiné abstrakin{
malbu a materidlové asambldZe, pozd&ji se pfiklonil k surrealismu a pop-artu, s dirazem na existen-
cidlni témata. Béhem normalizace nesmél vystavovat, pozdéji ze zdravotnich divedi ani vyulovat.
V¥ oblasti filmu byl vedle spoluprice na MARKETE Lazarov také vitvarnikem krétkého animovaného
filmu O&1sTNA LAZEN (1972, £ Viclav Bedfich).

595 1 oblasovym dilem je patrnd krucifix ze scény v kapli. Odpovidd stylu milnikd z filmu a mj. souzni
i s charakterem vitvarného pojeti dobové divadelni inscenace Maskary v Costende Otomara Krejéi
(premiéra 1969), kde se Koblasa podilel na scénické vypravé. Za konzultaci d€luji doc. PhDr. Marii
Klimedové, Ph.D., z Ustavu pro d&jiny uméni filozofické fakulty Univerzity Karlovy.

1589

Veskeré prace mély byt navzdjem konfrontovdny, v ptipadé rozdilnych nézora
mél mit rozhodujici slovo rezisér. Navrh na schvalenf smluv s vytvarniky v inten-
cich této dohody byl na Barrandové pfedloZen 22. prosince 1964.5

Nékolik mésicii trval vybér herct hlavnich i vedlej$ich roli. Zd4 se, Ze jedi-

" nou roli, na kterou se z4dny konkurz nevypisoval, byl Kozlik, kde obsazeni Josefem

Kemrem provedl VIacil na doporuceni Miroslava Machd¢ka uZ v fijnu, zatimco
u ostatnich roli se definitivné rozhodl aZ po hereckych zkouskich.”” $ Kemrem se
V14éil nékolikrat segel, aby mu svou pfedstavu pojeti postavy vysvétlil. Kemr mu
v mnohém oponoval a prosadil si u role vlastni vidéni, které VIa¢il ptijal: ,,Udélal
jsem dobfe, protoie Pepik byl pokaZdé skvéle pfipraveny. Prostudoval scénaf,
kazdou scénu, obraz, a udélal si vlastni koncepci postavy. Podle mé mél byt Kozlik
komict&j$i figura. Kemr s tim nesouhlasil a ja to nechal na ném. Tenkrdt mi ekl
Machacek: ,Nech to na ném, on je Pepa chytfej$i neZ ty...!I" Machd¢ka jsem poslechl
a Pepik Kemr zahral tu roli nddherné,®* Josef Kemr jeité pfed dokondenim filmu
popsal své vidéni Kozlika v kratké explikaci: , Kozlik je postava nesmirné sloZitd,
Neuzndva naptiklad Zeny. Velice jemné a basnicky fikd podle Vanéury: AZ povijed
dité, mozna, Ze t€ oslovim. Zvraty v jeho jedndni jsou zdanlivé nepochopitelné.
Kdyz se s nim viak seznamite bliZ, poznite, Ze je opravdu patronem rodu a pfisnym -
otcem viech svych déti. Ptirodni podminky a jedendcté stoleti {!] ho vak vyzbrojily
takovym myslenim, Ze nemize jednat jinak, neZ jednd... Moji nejvétsi snahou bylo
plisobit a presvédcit divika, Ze Kozlik je sedmdesitilety clovek. A pravé v tom je

‘tato postava komplikovand. Kozlik je fyzicky opravdu oméely muz. V uréitych

okamzicich, kdy ma poru¢it, kdyz ma dojit k zdvaZné Zivotni akei, se véak jevi
jako zdravy ¢tyficatnik. Stava se zdchranou rodu, dovede se fyzicky zmobilizovat
a udrzet si svou mimotadnost. Do posledniho okamziku je patronem svého rodu.

'V strategii je vak obdvanym neptitelem hejtmana Piva, ktery mé plné ozbrojené

vojsko. Vyznd se v taktice boje, ovladd ptirodni podminky, vi pfesné, kde se m4

postavit $ance. PfestoZe je vyhladly a vysileny, dovede zmobilizovat svou fyzickou

schopnost, vzit do ruky me¢ a proti zdatnym bifictim héjit Zivot sviyj i synf,“**
Pro jakysi pfedvybér pfedstavitelt daldich roli, pfedevéim pro titulni roli

. Markety, byly utvofeny dvé skupiny, které od zafi objizdély Moravu a Slovensko

96 NFA, OPA, VIa&il Frantidek, inv. & 269, smlouva o vytvarné spolupraci z 29. 9. 1964; BSA, SCE-PD,
Marketa Lazarovd, ndvrh na schvileni smlouvy z 22, 12. 1964."

%7 Jedna schitzka V1agila s Kemrem napfiklad probéhla 19. fjna 1964 v kavarné Slavia, BSA, SCE-PD,

Marketa Lazarovd, DZ & 19, ~ V roce 1961 publikovali Viclav Havel a Jan Prochédzka studii, v ni¥
ana}yzovaii Kemrovo herectvi ve svétle jeho filmového a divadelniho figurkafeni, které podle nich
kazi vyvoj jeho talentu, v némsz je skryt zatim mdlo rozvinuty potencidl. Havel, Vaclav — Prochazka,

*Jan: O Josefu Kemrovi a nejen o ném. Divadlo 12, 1961, & 1 (leden), s. 39-42. V jednom z dal$ich Zisel

se stejni autofi vénovali vivoji hereckého vyrazu Rudolfa Hrudinského, daliiho Vlagilova kandiddta
pro MarkeTU Lazarovou. Havel, Vaclav - Prochézka, Jan: Hereckd osobnost Rudolfa Hrudinského.

Divadle 12, 1961, &. 8 (Fijen), s. 574-580. .

598 Cais, Milan: Josef Kemr. Cesky Don Quijote. Praha, Petrkli¢ 1996, s, 180-181.

9 Kemr, Josef: Lapka Kozlik. Filmové novinky 1967, & 4 (duben), nestr.
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a v naplinovanych mistech a terminech hledaly vhodné typy pro koneény vybér.
Z konkurzii v Praze, Bratislavé, Kogicich, Banské Bystrici, Ziling, Nitfe, Olomouci,
Brné, Gottwaldové, Krométizi, Hodoniné a Bfeclavi v zafi a fijnu nakonec vzedla

vy 2

vétéina obsazeni filmuw.® UZsi vybér kandidath z téchto konkurzh absolvoval bé-

hem listopadu 1964 v Praze herecké a kamerové zkousky. I kdyZ mezi Gcastniky
konkurzi nachdzime i populdrni hereckd jména, V1&Zil nakonec preferoval méné
zndmé tvife, pfedeviim herce ze Slovenska, v nékterych piipadech i z ciziny, nebo
pouzil pfimo neherce. Orientoval se spi§ na typy, které souznély s charakterem
postav, snaZil se vyuZivat ,grafickou silu tvare®, kladl draz na nenucenou auten-
ticitu herecké akce, v niz méli herci své role Z{t.*' Velkd pozornost se prirozené
vénovala obsazeni hlavni Zenské postavy. Z nékolika desitek kandidatek z regiont
se do uzétho vybéru dostalo jen par, jejich daldi vybér probihal na pielomu #ijna
a listopadu v Praze.®” Paradoxem je, Ze prvni dojem, jaky na V1a¢ila mlada, teprve
$estndctiletd Magda Vdsdryovd ucinila, nebyl zrovna nejlepsi. Potfeboval prostou
asketickou divku, ale dorazila peclivé upravend a nadesand sle¢na. Jak vzpomina
Magda Va§éryovd, do jisté miry za to mohl legendarni barrandovsky maskér Gustav
Hrdlicka: ,Nejprve mé ptivedli k maskérovi, panu Hrdlickovi. [...] Pan Hrdlicka
byl stary p4n, ktery kdysi pracoval v Cineccitta a 1{¢il i Sophii Loren.®” Posadil si mé
do kfesla, obchdzel dokola a fikal si. ,Co jé s timhle obli¢ejem udéldm? To je hriiza.*
A jak tak kolem mé chodil a dival se na mé, najednou povida: , Ty cheed byt hvézda?
Tak na to rychle zapomen!* [...] Li¢il mé tfi hodiny a ja do toho bre¢ela. Nakulmoval
mi vlasy, a kdyZ pro mé konecné pfisli a odvedli do ateliéru, pan V14<il se na mé
podival, chytil mé za ty krdsné nakulmované vlasy, stréil mi hlavu pod vodovod
a cela dlouhd a skvéld price pana Hrdli¢ky odtekla potrubim. Potom uZ kazdé
dalsi liceni vypadalo tak, Ze mé postavili na zidli, natfeli $malcem, cof je hovézi

69 Moravskou® skupinu ved] rezisér Vladimir Sis, ktery mél k ruce kameramana Jana Eisnera,
wSlovenskou® pomocny rezisér Ales Dospiva, Zajimavé je, Je podle dochované dokumentace probi-
haly konkurzy téméi vihradné na Moravé a na Slovensku, coz patrné svédéi o snaze najit méné zndmé
a neokoukané typy. V Cechdch jsou doloZeny jen konkurzy v Praze: v Obecnim domé (2. z4fi 1964)
a v Malostranské besedé (14. a 16, Fijna 1964), pfi¢emz u viech V1I4¢il konzultoval také pfedvybrané
kandidaty z Moravy a Slovenska. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ ¢ 6, 17 a 18,

0L paliach, Martin: O Franti$kovi Viagilovi a jeho Markete Lazarovej. Rozhovor s Ivanom Paltchom.
In: Gavalier, Peter — Paltich, Martin - Dudkov4, Jana — Bako$, Qliver - Jabornik, Jan: Herec Ivan Pahlich.
Bratislava, SFU 2008, s. 64 an. ’

02 podle dajit z dennich zprév jevili filmati velky zdjem také o jistou Marianu Duriginovou z Kodic,
s ni% po pohovorech provedli 1. Eijna 1964 v Bratislavé na Kolibé také zkudebni foceni a pohovor. BSA,
SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ ¢. 14

03 Gustav Hrdlicka (1908-1969), umélecky maskér a ptileZitostnf herec. V roce 1936 odesel spolu
s rezisérem Gustavem Machatym do Itdlie, kde pracoval ptibliiné na sedmdesdti filmech a postupné
se vypracoval aZ na $éfmaskéra ateliéri Cineccitté (jako Gustavo Hrdlicka nebo Hrdliska). Po valce
se v roce 1947 vrétil na Barrandov. Z Vld&ilova pohledu byl ale Gustav Hrdlicka maskér staré Skoly,
kterému ptipravy hercd trvaly velmi dlouho, ¢o v 3umavskych podminkich, kde se pfedpokladalo
mélo ¢asu na natifeni, nepotfeboval. Proto ho po hereckych zkoudkich na MARKETU Lazarovou
nechal vyménit za Jiftho Hurycha, ktery pracoval rychlejiim modernim zplisobem s nalepovacimi
maskami ap. Z rozhovoru Alefe Dospivy s autorem ze dne 23. 6. 2013.
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sadlo, vlasy mi natfeli $pinou, do Spiny jsem zaryla nehty - a to bylo celé lident. s
Magda Vasaryova, v té dobeé studentka dvandctiletky, méla za sebou jen nepatrnou
hereckou zku$enost z filmu Vladislava Pavlovice Senzi mama (1964), ktery byl
_jejim hereckym debutem.® V1atila ale oslovil predeviim jeji vzhled: ,,Méla jsem
své pies metr dloubé blond vlasy, gotickou tvaf, veliké oéi... [...] Vybral si mé
na zékladé vizdZe. Pii natalent jsem pak bydlela jinde nes véichni ti lapkové’ ne-
byla jsem plnoletd a méla jsem s sebou wtitelku, na tom ziejmé miyj otec trval “
Doprovizejici ucitelka se méla v mezich moZnosti starat o to, aby mlada heretka
piilis nezameskala Skolni litku, byia ale soucasné i jakymsi hlidaéem, ostrahou,
jak VEdil jednou piipomnél: , Ano, Magdu jsme museli dobfe ochraiiovat, protoze
kdy? se lapkové opili, nebyla nikde #4dnd jistota. Vli se tak do svych roli, ze
nékteri Zili v exteriérech v piirodé, i v zimé na snéhu, jen pod piistfetkem u ohné.
Bohuzel, kradli husy v okoli a z toho byly neustalé pragvihy.““’ Pro mladou heredku
byly dva roky prace na filmu svizelné, nejen pro podminky nataceni, zimu, $pinu
_pti maskovdni, nékdy a7 fyzickou bolest (napi. pti natateni tinosu pro ni vyrobili
postroj, aby ji Mikola$ moh! tihnout za vlasy, ale nefungovalo to, tak ji nakonec za
- vlasy opravdu téhl, pfestoze V14¢il zufil, protoze jeji slzy ve filmu jsou skuteéné),
ale pro onen dlouhy pobyt v lokacich, kombinovany s neustilym dojizdénim, pro
dlouhé odlou¢eni od béznych starostf dospivajicich divek. , Predstavte si, ¢ je vam
Sestndct, odvezou vis kamsi na Sumavy, nikoho tam neznate, neni tam skoro nikdo
- podobné stary jako vy, neustle je stra$né zima, vIaeji vas blatem a snéhem... A vy
takhle proZijete dva roky, od Sestndcti do osmndcti let, kdy se jiné holky chodf
bavit, prozivaji prvni l4sky... Pro mne to bylo opravdu nesmirné t&7ké a dodnes je

to bolestné, "

Jednim z hereckych objev filmu byl Ivan Paltich v roli Adama Jednorucky.
-V dobé konkurzu a béhem natdcent byl &len hereckého souboru Divadla Jondia
Zéaborskeho v PreSové, kde tehdy exceloval jako Romeo. Kladné ohlasy tohoto
piedstaveni se donesly a% na Barrandov.®® Ve filmu mél jen epizodni hereckou
zkuSenost: objevil se v dramatu Tam za LESEM (1962) reziséra Pavla Blumenfelda
a jeSté pred vlastnim zaCtkem naticeni v roce 1965 v malych rolich ve filmech

894 Giibelovd, Michaela: 100 let &eského filmu. 1. &st: Rezisér a jeho Marketa po tficeti letech, Xantypa
g,' 1996, &. 8 (srpen), 5. 45.
605 Ve filmu Senzr MaMa hréla Magda Vaséryovd po boku hercti Gustava Valacha a Nadi Hejné, které
14Cil obsadil i do MarkeTY LazarovE. Kapek, Ladistav: Zpovid novicky M. Miadé fronta 22, 1966,
313 (13.11.),s. 3.
-89 Kiivankov4, Darina: Jsem fit, politika mi jde k duhu. Lidové noviny 21, 2008, Kulturni revue, & 81
.(5.4.), 5. 14. U fotografii Magdy Vildryové z natatent Markety Lazarové Ize nékdy opravdu podlehnout
-dojmu, Ze na jejim obsazeni se podepsala tvéf, evolkujici tvafe gotickych madon.
6 - 2z .

% Gitbelova, Michaela: 100 let deského filmu. 11. Zést: Rezisér a jeho Marketa po tFiceti letech. Xantypa
:2; 1996, £, 8 (stpen), 5. 45.
808 Kiivankova, Darina: Marketa mé stale boli. Reflex 22,2011, & 34 (25. 8.), 5. 46.

59 Barrandoviti filmaii navitivili jeho divadelni predstaveni v Prefové 11. z4# 1964, BSA, SCE-PD,
-Marketa Lazarovs, DZ & 8. ’
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OBCHOD Na KORZE (1965, r. Jan Kadér, Elmar Klos, scéna ve véznici) a s Fran-
tidkem Veleckym v psychologickém dramatu NYLONOVY MESIAC (1965, 1. Eduard
Greéner). Poté pfedbéiném vybéru absolvoval v Praze kamerové zkousky, podle

Palichovych vzpominek ve finale s Janem Ttiskouw."® Jeho role byla z celého filmu

fyzicky nejndrocnéj$i, viechny zdbéry, véetné jizd na koni nebo souboji, musel
absolvovat s jednou rukou svizanou za zédy nebo na bfichu (podle toho, o jakou
akei §lo), navic ma v ploge filmu asi nejvic bojovych scén. Presto dokazal vedle své
role v nékolika pEipadech i dublovat jiné herce.

Pro filmové publikum byli prakticky nezndmi i daldi sloven3t{ herci, Nada
Hejna z divadla v Martiné a FrantiSek Velecky, plivodné vystudovany architekt,
pro kterého bylo herectvi ldskou, ale také ,jen” svobodnym povoldnim bez stdlého
divadelniho angaZmd. Mimofddnym zjevem byla také Pavla Polaskova. Pracovala
jako tifednice v podniku Sempra a VI4&il ji poprvé obsadil u v DABLOVE pasTI
do malé role Bétky. Tehdy si ji ale je$té nikdo nevdiml.$! Postava Alexandry byla
proti tomu vyraznou roli zaznamenanou tuzemskymi i zahrani¢nimi kritiky, a to
nejen pro velmi odvaZny akt v sekvenci Rajské sondty, ale pfedeviim pro typové
naprosto pfesné ztvirnéni divoké a nepoddajné Alexandry.5? :

U nekterych postav se definitivni rozhodnuti o obsazeni odkladalo, Pfe-
devsim obsazeni Bernarda, Piva a Sovicky prodélalo sloZity vyvoj zasahujici aZ
do obdobi natadeni. Pro roli Bernarda byl nejprve vybrany Gustav Valach, ktery
sviyj zdjem o roli také piedbéiné potvrdil, vie ale podminil domluvou s divadlem.
V listopadu se téastnil hereckych zkoudek, ndslednd v prosinci viak pro velké
zaneprdzdnéni v divadle roli odmitl. Ndhradni obsazeni se hledalo a do unora
1965, kdy byla, uZ béhem natdéeni, sjedndna smlouva s Viadimirem Men3ikem.*
Pro postavu hejtmana Piva byl vybran Rudelf Hrusinsky, ktery v listopadu prosel
hereckymi zkouskami a v prosinci se ucastnil zkoudek kostymu (zkouska helmy). 5

819 pahich, Martin: O FrantiSkovi V142ilovi a jeho Markete Lazarovej. Rozhovor s Ivanom Palichom.
In: Gavalier, Peter — Palich, Martin - Dudkova, Jana — Bako$, Oliver - Jabornik, Jan: Herec Ivan Pahich.
Bratislava, SFU 2008, s. 68. .
611 paviu Poldskovou v DABLOVE PASTI nezaznamenala ani odbornd literatura, véetns , referenéniho®
katalogu NEA, ktery uvidi jej{ jméno zkomolené - Platkova. Cesky hrany film IV. 1961-1970. Praha,
NFA 2004, s. 86-87.

12 payla Polddkova uz vic filmii nenatodila: po srpnové okupaci v roce 1968 emigrovala do zahranici
a snad pokracovala u filmu n¢kde v Bavorsku, jeji daldi osudy ale nejsou zndmy. Z rozhovoru Alede
Dospivy s autorem ze dne 23. 6, 2013. .

513 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ &. 57. Lze samoztejmé jen spelulovat, jak by postavu Bernarda
pojal Gustév Valach, ale rozdilnost jeho hereckého typu s Vladimirem Mendikem ddvd tugit, Ze pravdé-
podobné mélo jit o postavu s jinou charakteristikou, Jako u Josefa Kemra to ukazuje, Ze na rozdil od
ptesné promysleného obrazového &i stithového pojeti filmu byl v herecké stylizaci V14&il piistupny
zménam své koncepce. Mensik pozdéji oviem na roli vzpominal. ,,Pii realizaci Markety Lazarové jsem
se musel bezpodmine&nd podridit predstavé, kterou si o mnichu Bernardovi vytvofil Frantifek V1agil.
Musel jsern respektovat reZisérovy poZadavky. .., ale mné osobné vyhovuje jin? typ spoluprace reziséra
s hercem. Adamec, Oldfich: Dvandct novych roli Vladimira Mensika. Kino 22, 1967, & 10 {18. 5.), 5. 11.
81 Hrudinsky piijal roli 24. listopadu, zkoutka kostfmu probéhla 8. prosince 1964. BSA, SCE-PD,
Marketa Lazarova, DZ €. 25, 33 a 38.
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Po zahdjeni naté¢eni v lednu 1965 ale ozndmil, #e svou ucast potvrdi aZ v zdvislosti
na zdravotnim stavu. Roli pak 1. 4nora odmitl, nades zapocala jedndni s hercem
Kryzdnkem, ktery po pohovoru s re#isérem zahjil natideni us 24. tnora 196555
Do role Sovitky byl zpocatku obsazen Franti$ek Husak, ktery absolvoval v #ijnu
herecké a v prosinci i kostymni zkousky.®** V bfeznu 1965 je dokonce doloZen na
misté nataCeni (nebo je tam v dennich zprévach naopak postrédan). A a3 v srpnu
nasledujiciho roku [!] byla jeho role pfeobsazena Zdehkem Rehotem

Vysledné herecké obsazeni bylo 28. prosince 1964 predvedeno vedenf stu-
dia s tim, Ze zatim zUstavaji neobsazeny role Kristidna st., Kristidna ml., Lazara
a sluhy Reinera.'® ProtoZe se ale blizil termin ukondeni pfipravnych praci a zaha-
jeni natéceni, bylo nutné se i u téchto roli rozhodnout nejpozdeji behem prvniho
lednového tydne, Na roli Lazara byl nakonec vybran herec nitranského divadla
Michal KoZuch, pro postavu Kristidna ml byl z vice kandid4téi (mezi nimi byli
myj. Jaromir Hanzlik, .starcochmelovsky“ Milo§ Zavadil nebo fotograf Ladislav
Jansky, zndmy v té dobé z Eerstvé uvedeného Némcova filmu Démanty NOCI) po
“hereckych zkouskéch vybran prakticky nezndmy posluchaé stitni konzervatoie
Vlastimil Harapes. Role cizincti zvazoval VI4&il obsadit zahraniénimi herci, coz
se nakonec podafilo jen u postavy Kristidna st., kterou ztvérnil némecky herec
Harry Studt, v té dobé obsazeny do Sequensova dramatu ATENTAT v roli admirila
- Canarise.®'® Postavu sluhy Reinera mél piivodné hrit Hans-Peter Reinicke, s nim#
- mél V1déil zkudenost uZ z natéden! HOLUBICE {postava Ulliho), ale kdyZ v lednu
1965 studio DEFA jeho G¢ast zamitlo, byla role obsazena Zdefikem Kutilem.
- Herecké zkousky ¢i pohovory (nékdy neni oviem zcela jasné na které postavy)

®1% Zdendk Kryzinek (1920-1975) se ve filmu objevoval v epizodnich rolich od roku 1948, V¥ roce 1959
“byla jeho hereckd draha pfernfena, kdy byl odsouzen na tFi roky vézeni za podvraceni republiky. Po
- propusténi na amnestii v roce 1960 mohl nékolik let vykondvat Jen délnické profese. K herectvi se
smél vrdtit a2 v roce 1964, kdy ziskal angaimd v Divadle Vitdzslava Nezvala v Karlovych Varech. Ve
", Stejném roce piijal epizodni roli ve filmu UprnE vyitizen? cHLAP (1965, 1. Viadimir Cech) a hned poté
- byl angaZovén do MARKETY Lazarove. Snad proto, %e hereckym vzorem mu byl Zden&k St¥panek,
byl Kryzinkiv projev popisovan jako ,monumentilni herectvi $tépdnkovského typu“ MAaRrxera
ZAROVA byl ,ten nejtéz3 film, s jakjm se kdy setkal, kdy u? chté] se véim na hradé Rabi prastit,
névadz ten meé byl tak Silené teikej, a kdyby pro ngj V1agil nebyval mél tolik porozuméni, asi by tc;
1udglal". I pfesto, Ze se k roli hejtmana Piva dostal jako nahradnik, byl V14&il s jeho vybérem spokojen
“'protoZe ,,on byl ta sprévnd filmova drika® Hruby, Dan: Padouch Kryzanek. Reflex 25, 2014, &. 51-5£
: (ISb 12.), ;.551532—57; Remes, Vladimir: Zastaveni mezi filmy. Se Zdefikern Kryzénkem, Zlenem hereckého
: souboru . Kino 24, 1969, & 8 (17. 4.), 5. 12; Kiivankova, ina: jlep&i y
Him, Rflon 32 9012 hes 3_),( b 41.) Darina Market§ Lazarova. IINTe)lep§1 Cesky
'® FrantiSek Husak byl uveden i v dobovém publikovaném soupisu obsazen filmu, Slofeni tviréiho
tdbu a herecké obsazeni filmu ,Marketa Lazarovi® Filmové informace 16,1965, £. 4 (27. 1), 5. 10~11.

617 . . :

..~ BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ & 40, 83, 96 a 143; Dufek, Jiff: Kralovské abrazy ve scéndii

l\gz;:)kety;;azirove. In: Gajdodik, Petr (ed.): Marketa Lazarovd. Studie q dokumenty. Praha, Casablanca
)5, 311-312.

8 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, DZ &, 42.

619 iy ,
~°" Studtovy natiteci dny u filmu ATENTAT byly 19, kvétna, 5. a 9. &ervia 1964 v Praze, BSA, SCE-PD,
- Atentdt, natdéeci plén filmu.


Pavel
Zvýraznění


absolvovali také jini populdrni herci, napt. Vitézslav VejraZka (pravdépodobné na
roli hejtmana Piva), Jan Kager, Cestmir Randa, Adam Matejka, Josef Karlik, Jaro-
slav Vrzala aj.5 Nékteii z oslovenych hercti své angazmd z rtiznych divodi rovnou
odmitli (napt. Ilja Prachat, Jifi Holy), pro mnoho zavazkit u slovenského filmu se

rychlého odmitnuti V1agil dockal i od Vlado Miillera (neznamo které role, snad

hejtmana Piva).®! : :

Mensi role byly obsazeny dilem herci, s nimiZ meél V1a&il zkudenost (Karla
Chadimovi, Jaroslav Moucka), nebo mu byli rizné doporuéeni.®* U nékterych
scén se samozfejmé poéitalo i s vétdim komparzem, ktery byl podle situace nabirin
hlavné mezi mistnimi obyvateli. V natééeci praxi nebyly vyjimkou ani piipady, kdy
se do komparsu & dublérskych roli zapojovali pfimo i ¢lenové §tdbu. Samostatnou
skupinou komparzu byli $ermifi, angaZovani pro hromadné bojové scény nebo
nékteré dublované zdbéry. Historicky $erm byl u nds v té dobé v plenkdch a vedle
rtiznych naddencii existovala vlastné jen jedind oficidlni skupina historického
Sermu s ndzvem Musketyfi & bandité, kterd pravidelné vystupovala od pocatku
60. let. Tvofili ji pfedeviim $ermifi prazskych sportovnich klubl Riegel a CKD.
Prévé oni byli zdkladem ,,profesiondlniho” $ermifského komparzu pro MARKETU
LAZARGVOU, v tuzemské kinematografii vlastné poprvé nasazeného v tak velkém
podtn s

Piipravné prace byly dokondeny k 12. lednu 1965 (planovany termin byl
3. ledna). Naticeni mélo zacit 16. ledna 1965, hned od pocitku se oviem musela
tegit kriticka situace. Generdlni rozpocet filmu byl po pfipravnych pracich vypra-
covan na &astku 14 800 000 korun, coZ pofad znaéné pievy$ovalo limit dany sku-
piné v Zervenci 1964. Na poradé 12. ledna tak vedent studia tento rozpocet odmitlo.

620 g SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ & 21, 22, 24, 30 2 40.

621 v14&il hovotil s Miillerem na exteriérech natddeni Kachyfova filmu AT Z17g RePUBLIKA v listopadu
1964, kde pFedtim vedouci vyroby Ouzky dojedndval i hereckou iast Gustdva Valacha. BSA, SCE-PD,
Marketa Lazarovd, DZ ¢. 26.

622 Naptiklad Pavel Landovsky pozddji uvedl, Ze se s VI4&ilem znal nadvakrét: ,Viagilova Zena Véra byla
% pFizn® pies moji sestfenici, a tak jsem se dostal hned do Markety Lazarovy. Ale j4 uZ znal Frantiska
prediim, samoziejmé z hospody.* Albertové, Helena - Landovsky, Pavel: Landik. Praha, Nakladatelstvi
XYZ 2010, 5. 58.

623 7 daliich ¢lenti této skupiny se nataeni Gastnili Cestmir Civrny, Zdislav (Zbydck) Sritta a Botel
Svoboda. Podle svédectvi a vzpominek byvalych &lenti skupiny Josefa Solce a Ing. Petra Lebedy
v emailech autorovi ze dnii 24.-28. tnora 2015. — VEt§i Sermifské scény ve stardich eskych filmech,
napt. ve Vévrové husitské trilogii, byly nataeny jen s cvi¢enym komparsem, v té dobé se jedté nejednalo
o profesionélni Sexmife. Skupina Mugketyti & bandité byla prvni skupina historického $ermu v Evropé
(v roce 1967 absolvovala i nékolik vystoupeni v paiiZské Olympii) a Barrandov ji vyuZival Casto, napf.
u fillt BLAZNOVA KRONIKA {1964, 1. Karel Zeman), CEST A SLAVA, SLASTI OTCE VLASTI {1969, 1. Karel
Stekly), PRINC Bajaja (1971, . Antonin Kachlik) aj. S VId&ilem $ermifi spolupracovali pozdéji jeSté na
dokumentu PRAHA 0GIMA sOCHARE (viz déle v textu). O vyvoji ¢eského historického $ermu obecnéji
iv souvislosti s filmem viz Krupka, Jaroslav: Cesky historicky Serm. Brno, CPress 2014, 5. 26-29; KiiZek,
Leonid: Historie evropskych duelti a Sermu. Sv. IIL Praha, Milad4 fronta, Elka Press 2014, s. 454-455;
Prokop, Ivo: 100 let 1. Ceského SermiFského kiubu Riegel - TJ Banik Praha. 1902-2002. Praha 2002.
[elektronické publikace, PDF]
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Produkci bylo. nafizeno rozpodet sniZit na stanovenou astku, dehoZ mélo byt
dosaZeno mj. Upravami scénafe. Tvardi skupina se nechtéla pfepracovivinim roz-
poétu dostat do ¢asového skluzu, a tak i ptes nastalé komplikace padla na Zelnavé
16. ledna 1965 prvni klapka filmu.%* Vznikla tim nestandardni situace: zadalo se
patddet ve chvili, kdy film nemél upraveny (a tim ani schvaleny) scénéf a rozpodet.
Reditel Harnach proti takovému postupu protestoval a hrozil zastavenim prace.
Skupina sviij krok obhajovala tim, Ze na exteriéru uZ byly soustfedény viechny
potieby, materidl, 8tdb i herci a Ze natd¢eni momentdlné vyhovuje i pocasi (snih).
Skupina se kraceni rozpocltu i scénafe neziikala, ale chtéla oboji zvlddnout béhem
naticeni. Reditel toto vysvétleni akceptoval, ale dopisem z 8. inora pozadoval do
15. tinora piedloZit ndvrhy Uprav scénéfe a rozpoétu. Svabik v odpovédi pozna-
menal, Ze do tohoto terminu asi vie nestihne, protoZe Pavii¢ek a V14&il maji kazdy
svou koncepci krdceni a na sjednoceni obou nézord je zapotfebi vice dnii v né&jaké
lasové mezefe. Zatim to lze fesit tak, Ze se budou natddet pouze obrazy, v nichi
nebude $krtdno, a Zddn4 skoda tak nevznikne. Soucasné se Svabik obratil 9. inora
na Vladila naléhavym dopisem, v némz popisuje nastalé potiZe se schvilenim
rozpoltu, nétlak feditele Harnacha i své postoje k feseni. Navrhuje Vlaéilovi bud
‘povéfit kricenim jen Pavli¢ka, nebo poslat névrhy kréceni Pavli¢kovi, ktery by obé
koncepce porovnal a podle tohe by pak Ouzky mohl upravit rozpodet. Zavérem
‘dopisu znovu pfipomind vaZnost situace, kterd je nejen pro VIaZila, ale i pro celou
‘skupinu existenéni. Limit 12 miliond korun je ostatné i podle néj neobylejné
elkorysy, v déjindch ojedinély a ani on nepfipusti jeho pfekroeni.s®
i V1acil chtél kraceni probrat s Pavlickem osobné, ale pocasi pfihodné pro
natdceni vyloudilo jeho odjezd z exteriéru. Proto vedeni skupiny navrhlo 16. inora
Fediteli Harnachovi fedeni, spocivajici v naticeni bez upraveného technického scé-
‘néfe kviili podasi s tim, Ze natacet se budou jen obrazy, jichZ se Upravy nedotknou
i soucasné poZadalo o moZnost odevzdat upraveny scénaf s rozpoltem v Zervnu.
Svabik se zavazal k pedlivému dohledu na natdeni, k dodr¥eni limitu 12 miliont
a k omezeni spotieby filmové suroviny. Reditel Harnach vzal tato ujiéténi na vé&-
‘domi a soucasné oznamil, #e uvolnil Ouzkého z ostatnich povinnosti, aby se mohl
Cele vénovat jen praci na MARKETE LAZAROVE. 5
Mezitim se na Sumavé s vét§imi & mendimi obtizemi rozbéhlo naté&eni.
‘Predstavu o jeho komplikovanosti davaji dochované denni zpravy, které popisuji
déni ,na place” i v zdkulisi produkce. Prici komplikovalo snad vie. Kazdodenni
‘zkudenosti bylo vrtkavé pocasi, kdy po slibném zaé¢atku pfiglo na konci ledna ote-
leni, v ném¥ slezl skoro viechen snih, posléze snéiné vénice v tinoru a bfeznu,

$4 Jednalo se o tvodni scény prepadeni na Fi¥ské cesté. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ &, 45
a'ndsledujici.

35 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, dopis Feditele Harnacha z 8. 2. 1965, dopis vedouciho Svabika
z9.2.1965.

626 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, dopisy vedouciho Svabika z 16. 2. a 12. 3. 1965, dopis feditele
-Harnacha ze 4. 3. 1965,
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kieré znemoziovaly nataéeni nebo i jen dopravu lidi a techniky na misto. V téch

lepsich pfipadech musel $tdb vyhledavat pomoc s dopravou u mistniho statku
(traktory, koné, sané) & u blizkého vojenského ttvaru {vyprodtovaci technika),

v téch hor$ich se na misto nati¢eni nebyl vitbec schopen dostat. V jednom kala-

mitnim tnorovém dni se nap¥. $tb a herci dopravili rino ,,do stanice Nova Pec
a odtud byl pouZit osobni vlak, ktery na volné trati v misté natdcen{ jsme museli
zastavit. Jiné moZnosti nebylo.** = .
Filmovy $tdb bydlel vétdinou blizko mist natdcent, v nékolika okolnich loka-
cich (Frymburk, Lipno). To se netykalo hercil, pfedeviim pfedstavitelti hlavnich
roli. Ti meéli zdvazky ve svych divadlech a byli na natééeni uwvolfiovani podle pfe-
dem stanoveného planu. Produkce filmu musela zajistit jejich dopravu na natddeni
i zpét v domluvenych terminech. Nékdy se. éas poéital i na hodiny, co? v ptipadé
hercit ze Slovenska obnéselo nutnost letecké dopravy z Bratislavy (Velecky) nebo
Pre$ova (Paltich) do Prahy a nasledné autem na Sumavu, aby se stihlo natiéeni ve
sprévném svétle. Obdobné byla produkee zaméstnana i prazskymi herci. Napfiklad
Josef Kemr byl v Ndrodnim divadle velmi vytiZen, protoZze misto hlavnich hral
spis vedlejéi role a byl tak obsazovén do vétdiny inscenaci. Barrandovské vozidlo
jej proto vyzveddvalo v pozdni noci, kdy se po pfedstaveni v divadle alespoi tro-
chu vyspal, aby byl uz brzy rno na Sumavé k dispozici maskériim a mohl byt pi-
praven na natadeni v prvnim rannim svétle. V pozdnim odpoledni, kdy uz nebylo
kvili Seru moZné todit, pak Kemra vozilo auto rychle zpét do Prahy, aby stihl
vederni predstaveni®® Obdobné komplikované se neustdle zajidfovala doprava
tam a zpét pro herce Kryzénka do divadla v Karlovych Varech nebo pro Magdu
Vagaryovou, kterd se vidy, kdyz nemusela byt k dispozici filmaitim, vracela do
$koly v Bratislavé nebo dom@ do Banské Stiavnice (spole¢né s ucitelkou). K tomu
plistupovala organizace komparsii, starost o Ziva zvifata (doprava na misto na-
taceni a zpét, ustdjeni, potrava, odetfovani),” pribéiné probihajici stavba kulis
na jinych mistech, casté poruchy osobnich i nédkladnich vozidel, které nutily §tdb

%27 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ & 79. SloZité podminky natdeni i vyhldSens Vid&ilova ur-
putnost daly ¢asem vzniknout fadé legend o bizarnich pfihodéch a situacich, nékdy az nesmyslnych.
Jednou z nich je napf. ddajné pouziti skutenych mrtvol v zdbérech s mrtvjmi, které mél V1acil pro
vEti autenticitu poZadovat. PiestoZe podebnd ,akee® je s ohledem na podminky a organizaci natadeni
nesmyslnd, publikovala ji napf. Matéjkovd, Jolana: Viadimfr Mensik. Praha, Maly princ 2012, s, 125-127.
Asistent refie Ale§ Dospiva néco podobného rozhodné popfel. Z rozhovoru Alede Dospivy s autorem
ze dne 23. 6. 2013. Je ale mozné, Ze VIaZil podobné my3lenky tu a tam trousil, napf. ke kresbs povozu
s mrtvym Sovitkou si poznamenal: ,PoloZit sem skuteéného mrtvého.” NEA, OPA, V1atil Frantiek,
inv. &. 269, reZijni pozndmky.

628 7 rozhovoru Alefe Dospivy s autorem ze dne 23. 6. 2013. Podrobnéjél obrizek o pfevizeni herci
davaji dennf zpravy z natileni,

529 Dravi ptaci byli pro film zapljéovéni z chovatelské stanice dr. Jiftho Brdi¢ky v Ri¢anech u Prahy, kiery
je.na natédeni osobné vozil a staral se o né. Jifi Brdi¢ka {1903-1976) patfil k pfednim propagatortum
sokolnictvl v povélegném Ceskoslovensku, diky jeho prici byla u nds v tomto oboru zachovana konti-
nuita s piedvalenou tradici. Wa své zahradé v Ri¢anech u Prahy choval od konce 530. let dravce nejen
pro potieby filmu a televize, ale soutasné zde soustfedil okruh nadsenct, z nichZ vzedel v roce 1967
Ceskoslovensky Klub sokolnikii. :

k neustalym improvizacim- atd. Ne¢ekanou komplikaci byla zpriva z filmovych
laboratofi, podle niZ byly denni price ze zacatku natadeni nepouzitelné, protoie
filmovy pés se ukdzal poskribany. A& se laboratofe héjily tim, Ze &lo o nekvalitni
filmovou surovinu, produkee 12. inora rozhodla, e dal§ dennf préce bude radgji
odesilat k vyvolani do Gottwaldova. Technika ziobila i pozdéji, napt. 9.-14, biezna
bylo naticeni pterudeno pro poruchu kamery, kters musela byt odesidna na velkou
opravu, a natdceni tak n&kolik dni stlo. o '
Nektefi clenové $tébu vypjaté podminky v exteriéru nevydrZeli a éasem na
~ vlastni Zédost odedli.®® Odlisny nézor a pristup k praci byl i jadrem sport VI4eila
s kameramanem Batkou. Ty po &ase dospély do takové fize, se po necelych dvou
mésicich od zatatku natdteni V14éil 2. biezna ¥4dal Batkovo odvoldni. Situaci
- musel na misté osobné uklidfiovat vedouci skupiny Svabik, ktery feditele studia
- posléze informoval, Ze ,prozatim nebude téeba Zddnych personélnich zmén“s
. Ve svétle dennich zpriv se jevi hekticky i prace samotného V14ila, Vedle vlastni
reZie pti natdceni v terénu se v-dal$im case vénoval Upravdm scéndfe ¢ natdéeciho
planu, v mezi¢asech hereckym zkouskam nékterych upravovanych scén. Ptiblizné
- o druhy den také odjizdél v no&nich hodinach s kameramanem Batkou do kina
- v Ceskych Budgjovicich nebo ve Vimperku na kontrolu dennich praci dorucenych
- z laboratoti. Pokud se objevilo ¢asové okno, zajizdél v zdlezitostech produkee na
- otocku do Prahy nebo jindy zase s Batkou vyhledaval nové exteriéry. Takové vypéti
© se pfirozené podepsalo na jeho kondici a rovnés na vztahu k alkoholuw, I kdyZ se
vyroba filmu posunovala-kuptedu, donesly se zpravy o Vladilové piti na Barrandov.
25..bfezna pise Feditel Harnach vedoucimu skupiny, Ze se mu donesly Zpravy
o a]koholismu reiséra VIacila a 74dd v této véci provést opateni. Svabik s nfm

___5_3’0 SloZité natééeni se predjimalo. Napf. 11. listopadu 1964 se na odborové schiizi tviedi skupiny pro-

bll'é.ily p’fedpoklédané $patné podminky natédZen s ohledem na dlouhou préci v odlehlych exteriérech
¥ zimnim obdobi. Zaznamenané dotazy zaméstnanci sméfovaly k poZadavku umoinéni »Castéjsich
~cest domi, ne jak je stanoveno, tj. jednou za misic® a k vY5i zaméstnaneckych prémii s ohledem na

::.Ll)gzipoklédanou sloitost natdZeni. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, zdpis odborové schiize z 11, 11.

“631 ;
S t]iiA, SICZE-PI?,QIsVIarketg Lavzam\fé,-DZ £ 78, do;?is ‘Eeflitele Harnacha z 4. 3, 1965,' dopis vedouciho
ovabika 2 12, 3. 1965. Novinif Ladislav Tunys popisuje jednu svou ndvitévu na nataeni, kde béhem
‘plipravy scény VIacil trval na své predstavé zabéru a kdykoli Batka projevil iniciativu, reZisér ho
prerudil a na jeho rady nedbal; ,, Zd4lo se mi, Ze mezi nimi viddne jisté napéti. A% po mnoha letech jsem
s¢ od Franti¥ka V1atila dozvedgl, Z¢ to byla nejhor$i mo#n spolupréce, prosté utrpeni.” VIa&il pozdéji
__spoluprvé.ci s Batkou komentoval: ,.J4 jsem si s kazdym barrandovskym kameramanem rozumal, s nim
ne. A pfitom on byl ochotmy udélat véechno moiny, délal psi kusy, aby tomu filmu pomohl. Dejme kaz-
dfmu, co mu pati, ale osobng jsme si viibec nerozuméli, Nadtasti jsme se aspoil v podstatnych vécech
dohodli.* Tunys, Ladislav: Hvézdy, kferé nezhasnon aneh Jak jsem je poznal. Praha, Nakladatelstvi XYZ
2012, s 361-362. Ale§ Dospiva pozdéji vzpominal, 7e Batka byl béhem natadent spis v pozici dvenkra
protoZe viechny zébéry V14¢il komponoval sam. Vétsina konfliktd s Vlailem pramenila prévé z toho, ié
chiél c'lo obrazu vnadet své nipady. V éem byl ale Batka nenahraditelny, to byla price s kamerou, umél
sB :gk vyb;)rﬂi clhodit a §v§nkko:at, a pfi chiizi s plnou kazetou filmu (véiha!) zvladl i ostéent. $4m :) sobé
a ale tikal, Ze je spif ,kameraman do baru, ne d ivodiny* i Aled i

et e, B2 ) 6-132013 e o o takové divodiny® Z rozhovort Alese Daospivy
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situaci probiral a k textu dopisu si poznamenal stru¢né zavéry: »...reZ VIadil pije,
#4dna rozhodna opatfeni proti tomu nezndm ani j4, ani s. Harnach, ostatné vie-
chny body jsou pritbézné plnény.“* Zajimavym svédectvim o V1&¢ilové urputnosti
je vzpominka Drahomiry Vihanové, kterd se jako studentka FAMU na nataceni

krétce podivala ve chvili, kdy na misté V14&il zkousel instalaci rekvizity tmavého

slunce (o tom vice viz dédle v textu) na specidlné postavené konstrukei: ,,Bylo to
svizelné nataéeni — muselo se ekat na slunce, konstrukce byla tézko ovladatelna.
Postupné véichni ze §tdbu odpaddvali a on se lopotil se $mouhatym sklem sdm.
Dodnes mi utkvél v mysli obraz V14&ila, jak se rve se svou vnitfni pfedstavou,
absolutng sam, osamély béZec - a ostatni nejsou schopni a ¢asto ani ochotni bézet
s nim. Tehdy jsem si uvédomila, jak veliké je jeho osamoceni.“

Ptes to vie ale dokézal filmovy ¥tab napliiovat nataceci plan, resp. ty jeho
Zésti, kterym v budoucnu nehrozily dsporné krty. Béhem ledna a tinora se nata-
Zely predeviim zdbéry z dvodniho obrazu Ri%ska cesta. Pokud nebyly pfhodné

" podminky (otepleni), pfesunul se $tdb na Svétlik, kde se natotily scény s Marketou
a Lazarem na Obofidti, V bieznu se v zdvislosti na podasi natalely bud obrazy
Vodni p¥ikop pted Rohackem, Obofidté a Cestou nebo se pretdcely scény znicené
v laboratotich. V kvétnu se pak $tab vypravil na Kvildu k nato¢eni ndroénych
scén obrazii Pred hvozdem a Hvozd - vyloupen{ spiZniho vozu a zajeti Adama
Jednorugky.#

Otézka prepracovani technického scénéfe a navazujicich Uprav rozpottu
ziistavala zatim nevyfe$ena. Frantifek Pavlitek svij ndvrh Gprav odevzdal na po-
Zatku dubna, muselo se ale pockat na Vlaéilovy pfipominky.®® Po zhodnoceni
dosavadniho stavu naticeni a nutnosti pfikrodit jiZ k dpravam scénife bylo na
poradé vedeni skupiny 1. kvétna rozhodnuto, Ze natd¢eni bude docasné pferudeno,
aby se ziskal &éas na apravy scéndfe. Porada se vénovala i konkrétnim Gpravam.
Diskutovalo se o vypusténi nékterych scén a obrazii, mezi nimiZ se i¢astnici porady
shodli na vypusténi krélovskych obrazi a tipravé scén kiddtera. V téch mély byt
zrugeny pldnované stavby a dekorace kléStera a okoli a scény mély byt pfesunuty
do interiéru, co? by umoZnilo také zredukovat dialogy.®* V14il dile navrhl doplnit

632 po A SCE-PD, Marketa Lazarové, dopis feditele Harnacha z 25. 3. 1965.

633 Hanug, Milan {ed.): Hrst vzpominek a dojmil na téma Frantiek VI4Cil. Film a doba 30, 1584, £. 6,
s. 328.

63 BgA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ & 118-132.

635 BS A, SCE-PD), Marketa Lazarov, Paviickiv navrh kréceni z 1. 4., dopis vedouciho Svabika z 5. 4. 1965.
636 Definitivai rozhodnuti, kde realizovat stavbu klddtera, pfilehlého sadu, dekoraci Marketiny kldSterni

svétnicky a kldsterni chodby, uZ padnout nestihlo, V pfedchozim textu bylo zminéno Vli¢ilovo hle-

déni v Jernisti 2 Radhosticich, v jeho poznimlkich je zminéna také Zlatd koruna (.. neumoziiuje celky,
jinak vyhovuje*) a dokonee i Kuklov (pozddji vyuZity v UpoLi vEeL). VIadil zvaZoval i samostatnou

stavbu pod kopcem s kapli v Dirazovcich na Slovensku. NFA, OPA, V1adil Frantidek, inv. &. 269, refijni’

pozndmky; Pavli¢ek, Frantidek - V14¢il, Prantifek: Marketa Lazarové. Praha, Sdrugeni ptatel odborného
filmového tisku 1998, s. 118. Inspiracemi pro dekoraci kldstera byly ndkresy nékterjch romédnskjch
kosteld z Tealie, které si VI4¢il naértl, ziejmé podle fotografif v literatufe. Jsou mezi nimi napf. italské
kostely Santa Maria della Pomposa u Modeny a bazilika SantApollinare in Classe z Ravenny, nebo
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do filmu vypravéce, ktery byl ve scénafi zatim piitomen jen zavéretnymi slovy na
konci poslednifho obrazu® Z porady vzelel také zajimavy zdvér, Ze vlastni né-
vrh kraceni md vypracovat i dramaturg Triger.®® Vedeni studia ndvrh pferudent
atdCeni odsouhlasilo 13. kvétna s tim, Ze posledni natdceci den bude 20. kvéten,
po kterém bude film pfeveden zpétné do stadia piipravy natdéeni®® ProtoZe bé-
hem tprav scéndfe v kvétnu a Cervnu pro vétdinu $tadbu nebyla price ani na jinych
studiovych produlccich, byla pracovnikiim nafizena dovolend. Neplatilo to jen pro
technické pracovaiky, ktefi byli v mezi¢asi vyuZiti k opravé i dokonceni nékterych
staveb.

Béhem jara 1965 si natadeni zadal véimat i tisk. Zpoéatku $lo jen o drobné
zpravy o jednom z pfipravovanych Ceskych filmi, u néhoZ se olekdvala vyjimeénd
produkee.*® Ale uZ prvni publikovana reportdZ z natdCeni z dubna 1965 ukazovala
obtiZnou praci v exteriérech a dala tusit, ¢ minimdlné po strince rozsahu pro-
dukee vznikd vyjimeéné dilo.*' Od té doby uZ se filmu tisk vénoval pribéing,
‘vic nez jinym tehdy nati¢enym snimkidm, a po celé dva roky sledoval peripetie,
jimiZ jeho vyroba prochdzela. Béhem natédleci pauzy byl z natoéeného materidlu
sestaven pfiblizné hodinovy sestfih, ktery mél dat jasnéj$i predstavu o tvaru dila.

‘roménsky chrdm Santa Marfa del Naranco u $panélského Ovieda v Asturii, jehoZ vzhled si V14¢il pre-
kreslil podle kunsthistorické knihy Frankl, Paul: Baukunst des Mittelalters: die frithmittelalterliche und
romanische Baukunst, Wildpark-Potsdam, Akademische Verlagsgesellschaft Athenaion 1926, s. 39. Pro
-krélovské obrazy se poditalo s interiérem baziliky sv. Jif{ na PraZském hradg, pro dalii Z4sti se zvaZovala
“tzv. Cihelnd (PraZskd) brana na Vydehradg nebo konirny na hradé Todnik. Podle AleSe Dospivy se
V14¢il chtél nechat inspirovat konkrétni scénou z tehdy nového filmu Farstarr (Chimes at Midnight/
Campanadas a medianoche, 1965, r. Orson Welles), v niZ je velké shromazdéni $lechty se vztyZenymi
hroty kopi. Podrobné se zamyélenou podobou krilovskych obrazi zabyvali Kopal, Petr: Kralovské
‘obrazy. In: Gajdosik, Petr (ed.): Marketa Lazarovd. Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010,
281-290; Dufek, Jitl: Krdlovské obrazy ve scéndfi Markety Lazarové. In: Tamtés, s. 291-318. Jiff
- Dufek ke své studii pfipojil jako piilohy étyfi rozhovory s pamétniky, které se velkou mérou krdlovskym
‘obraziim rovnéZ vénuji {Vitah z rozhovoru s Frantitkem Pavlickem (2002), s. 319-320; Rozhovor
Aleem Dospivou, 8. 321-325; Rozhovor s Theodorem Pidtékem, s, 326-340; Rozhovor s Frantitkem
“Vl4tilem, 5. 341-342); Podle rozhovoru Alege Dospivy s autorem ze dne 23. 6. 2013,

7 Oba dily schvileného scéndfe z roku 1964 vypravéovy monology z tvedu obou dilii skuteéné ne-
bsahujl. Pozdéji pii postsynchronech byl jesté sjednocen hlas vypravéle s hlasem BoZim v dialogu
‘s Bernardem, kde mél podle scéndfe BoZi hlas namluvit také Mendik, jeho hlas se mél v tomto misté
“»snad jen technicky pozménit® Paviicek, FrantiSek ~ VIi¢il, FrantiSek: Marketa Lazarovd. Praha, Sdru-
%enf pritel odborného filmového tisku 1998, s, 150,

1838 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarov, zpréva o poradé 30. 4. pro feditele studia z 1. 5. 1965.

® BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, ndvrh na prerudeni vyroby filmu z 6, 5, 1965; Z tvorby hranych
filmil - Marketa Lazarovd. Filmové informace 16, 1965, & 19 (12.5.), 5. 15.

jh: Tvrz pro Markéta Lazarovou, Svebodné slove 21, 1965, €. 33 (3. 2.), 5. 1 {zde se v hereckém obsa-
“zend jedtd zmifiuje R, Hrudinsky); [Theodor Pistek mal...]. Film a doba 11, 1965, & 2, obélka (ukdzka
‘ndvrhit kostymit); vbe {Vlastimil Vrabec]: Co si nd% film nad#li k jubileu. Splécime dluh V1. VanZurovi.
= $iobodné slove 21, 1965, & 72 (14. 3.}, 5. 4; Z nasich studii. Rudé prdvo 45 (68), 1965, & 76 (18.3.), 5. 2.

1 Sule, Josef: Za Markétou na Sumavu. Zdbéry z natdent filmu »Markéta Lazarovie. Kino 20, 1965, &. 8
2.4.), 5. 2~3. Autor reportd¥e Josef Sulc (1926-1970) byl pile¥itostny filmovy herec, s jeho popisem
“natdceni koresponduje denni zprava & 76 z 24. tnora 1964, kde je Sulc uveden i mezi komparsem, BSA,
.SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ &. 76.
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Je zfejmé, %e sestiih musel byt nutné torzovity, pfesto vybizel k ivahdm nad daléi
koncepci. Jednou z nich je anonymni posudek sestfihu, jehoZ autor navrhuje
kromé zamyilenych dprav vynechdn{ je$té daldich obrazi (Vdovy, Milost BoZi)

a u nékterych jejich podstatnou redukei (Kristidnovo bloudéni). Autor pochybuje

o nutnosti velikosti role Bernarda a odmita zamysleny zivér filmu s Bernardovym
monologem. Podle néj by v zivéru méla mit siovo Marketa. Vybizi opét k revizi
wvanéurovského jazyka® s tim, Ze pfijeho zachovani bude asi jedinou moZnosti d4t
véts prostor autorskému hlasu, ktery mize vée osvéZit humorem a irondi.*?

Ve skupiné prabéhla 2. Cervence porada za d&asti Feditele studia, kterd méla
zhodnotit stav dprav scéndfe. V14cil je$té nebyl s dpravami hotov, nicméné slibil
dodat scénét do tydne. Reditel studia to akceptoval, ale zdstupce skupiny diirazné
upozornil, e neda souhlas k obnoveni natiddeni, pokud nebude respektovina
domluvené délka a rozpodet. Pfipomnél, Ze daldi pritahy nejsou moZné i proto,
#e zaméstnanci si béhem prerudeni praci vybrali dovolenou a Ze pro studio neni
problém v ptipadé nesplnéni podminek nasadit nékteré z nich na vyrobu jinych
filmi, coZ by vedlo k tomu, Ze §tab by nemél k dispozici potfebné pracovniky.
Reditel vie uzavrel slovy, Ze studio se tim nechce od MARKETY LazarovE dis-
tancovat, vysledek ale zéleZi na Vlacilové a Pavlickové piistupu .5t

Upravy scénafe, které V1a&il odevzdal aZ 12. &ervence, poZzadavky studia
na redukei délky 1 vySe rozpodtu splilovaly.® Vedle zminénych tprav byly nové
dopsény nékteré scény, k nimz# zaujal rezervovany postoj vedouci vyroby Josef
Quzky, podle néhoi nebudou pfipustné. Novy byl uZ samotny avod s vlky a hla-
sem vypravéée, do podrobnych obrazii byla rozepsdna v dosavadnim scénéfi
zatim jen obecné nalrtnutd scéna névratu Lazara a Markety z klastera, pfi niZ po-
tkali Bernarda, a pfedeviim doglo k dopsani zcela nového obrazu Rajska sondta
s incestem Adama a Alexandry. Zda se, Ze vedeni skupiny tady V1aéila podrzelo,
protoZe Feditele Harnacha o téchto dodatcich neinformovalo, moZnd i proto, Ze
scéndf se i s nimi vedel do danych limit. Vynucené kriceni povazoval VIa¢il do
konce Zivota za zmrzaceni filmu, coZ pozdéji zminoval snad v kazdém rozhovoru
o MArkeTE LAzAROVE. Tento svij nazor vepsal do tvodu ndvrhu Gprav scéndfe:
~Nasledujici zdsahy a zmény nebyly vynuceny zietely uméleckymi, nybr potfebou
finan¢ni{ a distribudni. Je tfeba poditat s tim, Ze se pfes vedkerou mou snahu
neukazuji prosp&nymi, a Ze tedy film natoleny podle scéndfe takto upraveného
nebude patrné ve viem prav pavodni predlohy; Skrtem obrazu Krdl, ktery pfidaval
celé skladbé dal¥i a hlub3{ dimenzi, vytrhoval ji' z uzkého rdmce individudlniho

542 NFA, OPA, V1adil Frantisek, inv. & 269, nepodepsany posudek hodinového sestiihu. Kopie uloZena
té% v BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd. Ackoliv je strojopis anonymni, Ize se domnivat, Ze jeho autorem
je dramaturg Josef Triger, ktery vznasel podobné pfipominky uZ pfi posuzovini scéndfe. Posudek je
také psén na psacim stroji se stejnou charakteristikou pisma jako star$i Tragertiv posudek scénéfe.

513 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, zépis z porady 2. 7. 1965.

54 BS A, SCE-PD, Marketa Lazarovd, zdznam o piedani navrhu Gprav scéndfe z 12. 7. 1965.
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piibéhy, ktery sam o sobé si nemtiZe &init nérok na tak vysoky finanéni rozpodet -
se zavaZnym zpasobem narusil obecnéj$i pohled na ldtku a polyfonické koncepce
dila."**
... PredloZené navrhy kréceni oznadila skupina za uspokojivé. V1azil byl opa-
kovang vybidnut k dodrZovani limiti i k tomu, Ze pfetdcky budou moZné jen tehdy,
pokud bude nékde film je$té¢ krétit. Podle poZadavku vedeni studia méla byt do
konce roku bezpodmine&né hotova kopie I. dilu, véetné ruchii, dabingu a mixu.5%
23, Zervence vzala porada u feditele studia na védomi dipravy scéndfe a rozpoctu ve
v¥3i 12 140 000 korun, ktery sice i tak pfekracoval limit, ale skupina to zdivodnila
zni¢enim materialu v laboratofich na pocdtku nataceni. I pfes natddeci pauzu se
neménil termin dod4ni prvni kopie hotového filmu 30. ¢ervna 1966.57

Nové faze nataceni zacala 29. éervence 1965 na Kloko¢ing, kde byla béhem
pauzy dokoncena dekorace nadvoii Rohacku. Naticely se pfedevdim interiérové

. scény (rozhovor Kozlika s Mikolddem, rodinnd veéefe, ndvrat Kozlika z Boleslavi),

v exteriéru pak flashbackova scéna useknuti Adamovy ruky a nékteré pozdéji ne-
pouZité zébéry z Kozlikova vidéni, pfedepsané v obrazu Hostina Pané.**® V interiéru
této dekorace byly v srpnu natoZeny také zébéry z¢ ,zimni” noéni scény dvoreni
rytife Sovicky Marketé v sini na Obofidti. Soub&iné zadala na vyhlédnutém misté
v Lanské obofe stavba dekorace Kozlikovy $ance, jina skupina stavd&ii pracovala na
hradé Rabi. Necekand komplikace se objevila u Vlastimila Harapese, ktery byl od
31. Cervence povoldn do zdkladni vojenské sluzby. Podle dohody ji mél nastoupit
¥ AUSu a byt tak nadale k dispozici filmafim, distojnik AUSu ale trval na dodr-
teni predpisti tykajicich se ostfihdni brance a nedal se obmélkéit ani naléhanim
vedeni studia. Kauzu tak musel vedouci produkce Quzky fesit aZ u Hlavni politické
spravy MNO s generdlemn Véclavem Prchlikem.®?

545 Upravy scéndfe byly zpracoviny formou strojopisu, kde byly podrobndji rozepsiny nové obrazy
a pHpadné zmény v daldich obrazech nebo zdbérech, pti¢emsz se pracovalo s &islovanim zébért v ofi-
cidlnim scéndfi. Strojopis podrobného ndvrhu tiprav se ale nedochoval v dplnosti, dplny je jen druhy,

strucngjii soupis rekapitulujici zmény ve scénati. NFA, OPA, V14&il Frantidek, inv. & 269, tiprava schvd-

leného scéndfe, rekapitulace zmén ve scéndfi,

846 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, dopis Ouzkého z 21. 7., Svabikovy dopisy z 21. a 22. 7. 1965.

7 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovi, vypis z porady feditele studia z 23. 7. 1965. Rozpocet filmu po-
drobné rozepsany do polozek publikovalta Cz Dvofakovd, Tereza: Marketa Lazarovd v zrcadle pro-
dulkénich dokumentil Filmového studia Barrandov. In: Gajdosik, Petr (ed.): Marketa Lazarovd. Studie
a dokumenty, Praha, Casablanca 20190, s. 74-75.

%% Koztikovo vidén (v kalend4fi scéndbe datované da roku 1200, tedy do doby Kozlikova mladi) na-
konec ve fitmu nebylo pouzito. Sdm VI4¢il ve scénéfi oznadil tuto pasa za sekvenci, ,,kterd neni tak
docela zbytedna ~ jak by se mohlo zdat“ Mélo jit o volny sled vzpominek na dédvnou dobu, s idylickfmi
obrazy vyvoldvajicimi pozemsky smir a nostalgii po dévnych ¢asech. Pavlidek, Frantisek - VISl
FrantiSek: Marketa Lazarovd. Praha, Sdrufeni piitel odborného filmového tisku 1998, 5. 202,

849 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, DZ &. 141, 144. Tuto zjevnou banalitu nakonec vytesila armdada
Salamounsky: Harapesovi nebyla udélena v¥jimka na dobu natdceni, ale byl mu udélen odklad ndstupu
0 jeden rok.
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V poloviné srpna se men3i &st $tébu presunula do Lénské 6bory k nato-
¢eni obrazti Rajské sonaty a zdbért loudeni Markety s Mikolddem v dubovém hdji.
Natéceni Rajské sondty u tzv. Dohodového dubu,5* vybraného jako dekorace pro

pohanské obétiété, komplikovalo pocasi: po piipravich scény tii dny soustavné

prielo nebo bylo zataZeno bez slunce, které bylo pro scénu predepsané. Zdanlivé
»jednoduchd” sekvence tak byla dotoena aZ 2. z4fi, pasaz dubového héje o tyden
pozdé&ji.s

Kromé vrtochl poéasi ukazuji podrobnéj$f ddaje o natdfeni Rajské sonaty
na ménici se valmdnd jejiho vyznamu. Pomineme-li jiZ zminénou zménu exteriéru,
zda se, Ze al se ve filmu pozdéji vysvétli, Ze zde jde o incest Adama a Alexandry,
samotnd scéna je natodena v intencich popsanych v dvodu druhého dilu scénéfe,
¢ili ve snaze znejasnit divakovi jeji obsah, protoZe identita Alexandfina milence
v ni neni nikde prozrazena. Podle scénafe se dokonce zd4, Ze V14lil asi plivodné
preferoval interpretaci Rajské sondty jako Kristidnovy piedstavy (,neni zfejmé,
jde-li o n&jakou vizi Kristidnovu /zd4 se/ i Jednoruckovu reminiscenci.“) a takto
celou scénu i natdlel - pfi natééeni byl po vétdinu Casu (celkem 9 dni) na misté
s Pavlou Poldskovou (Alexandra) pravé Vlastimil Harapes (Kristian}, Ivan Palich
(Jednoruéka) jen ve dvou dnech.®* § ohledem na svételnou kompozici celé Rajské
sondty je zajimavé, Ze 1. zaff chtél VIacil u dekorace pohanského stromu natédet
také no&ni zabér, ale natddeni muselo byt pro soustavny dé¥t zruSeno.®* Novy
pokus jiz neprobéhl.

V kritké nékolikadenni natileci pauze byl 1. fjna veskery doposud na-
todeny a sefazeny materidl promitnut vedeni skupiny a studia a byl schvalen bez
pfipominek. Ve zbytku mésice se natdlely drobnéjdi sekvence na vice mistech,
z nichZ nejndrolnéjsi byly noéni scény na hradé Rabi, kde se pracovalo s vét$im
komparsem ($ermifi) a pro charakter scén se na exteriér muselo dopravit velké

mno#stvi osvétlovaci techniky. Odtud si §téb ,,odskoéil“ na dvoudenn{ natdceni

epilogu na Kvildu, jednodenni natofeni zdbéra z jeleniho pohiebidté (Strele¢
u Mladéjova), dotodeni scény Marketina vyhndni na Svétliku a v zdvéru fijna scény

%50 Tyv. Dohodovy dub v Lanské obofe, oblibené misto vyletd prezidenta T. G. Masaryka, ktery zde po-
dle tradice podepsal Malou dohodu (vojensk4 aliance Ceskoslovenska, Rumunska a Jugosldvie). Misto
bylo také cilem obé&asnych vyletd Pitetnikd, s nimiZ ho navitivil i autor Markéty Lazarové Vadislav
Vancura. Holy, Jifi: Marketa Lazarova: literérni predlohy filmu, jazyk literdrni a filmovy. In: Gajdodik,
Petr (ed.): Marketa Lazarovd. Studie a dokumenty. Praha, Casablanca 2010, s. 103.

&1 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ &, 154-167.

6352 pavlicek, Frantidek - VI4¢il, Frantidek: Marketa Lazarovd, Praha, Sdrufeni prétel odborného filmo-
vého tisku 1998, 5. 148; BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, DZ &. 154-160, 162, 163. Podle vzpominky
Alede Dospivy se natadeni Rajské sondty odehrdvalo izolovang, po nachystani scény museli téméF vEichni
Elenové $tdbu pryé, na misté zhistal jen VIAdil, kameraman Batka, par technikii a herci. K pfitomnosti
Vlastimila Harapese v této scéné poznamenal, Ze mohlo jit o ryze G¢elovou zilefitost, protoZe Harapes
mél vypracovanégjii atletickou postavu, ktera se v této scéné V1d&ilovi vic hodila. Z rozhovoru Alee
Dospivy s autorem ze dne 17, 8. 2015.

653 RSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ &, 162,
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u Kristidnova hrobu natacené nékde v blizkosti Lipna.®** Po celou tuto dobu byla
organizace price stejné narocné: herci se vozili z divadel na nata&eni a zpét, stale
se prepravoval materidl a rekvizity z jedné lokace na druhou, kontroly natoéeného
materidlu (denni prace) probihaly v kinech blizkych mistim natdleni, Easto
v pozdnich noénich hodindch atd.®*® Pretrvavaly problémy s uvolfiovinim herctt
z divadelniho &i jiného angaZmd,® co vedlo k neustdlym Upravim a pfedélavani
" natdcectho plénu, komplikace s dopravou 2 ustdjenim zvifat &i s porouchanymi
vozidly. Béhem natdceni zemfel 28. fijna 1965 v hotelu Lipno kostymér Svatopluk
Cech.

' Organizaéné nejndrocnéjdi nataceni celého podzimu probéhlo na zacatku
listopadu v Drazovcich u Nitry, kde se u kestela sv. Michala Archandéla z 12. stoleti
natddely symbolické obrazy Nanebevzeti pro zavér filmu. VIicil mél tuto unikétné
dochovanou stavbu vyhlédnutou uZ od pocitku price na scénafi, i kdyz péivodné
jen pro obraz Kldster v 1. dilu (jeho natdceni probéhlo pozdéji, v zaki 1966). Ve
" scéndli se obraz Nanebevzeti odehrivd hlavné v klasterni cele, kterd méla patrné
byt souddsti piivodné plénované stavby klastera. Stavba byla ale v diisledku dprav
scéndfe a rozpoltu zrusena, a proto v této souvislosti dodlo k piepracovini celé
~gekvence a k jejimu ,,pfemisténi” do kostelika u DraZovci a pfilehlého exteriéru,
- Soucasné dodlo také k jejimu podstatnému rozdifeni o vétii kompars (jeptisky)
“a dialogovou ¢ast (litanie), coZ ve vysledném sestfihu autofi zkombinovali se
" scénami z Mikoladova dobyvani Boleslavi a jeho zajeti. Formou paralelni montéZe
ak v zavéru filmu stupiiuji dramaticky vyvoj osudu Markety (kajicna modlitba)
-a MikolaSe (dobyvani Boleslavi a zajeti) vrcholici jejich svatbou a Mikold$ovou
“smrti,

: Soucasné s nataCenim na Slovensku zacalo na Barrandové nahrdvéni tzv.
hrubych postsynchronit. Témi bylo potieba ozvudit sesttih I. dilu, aby mohl byt ke
konci roku splnén plan, ale pro mix vysledné zvukové stopy se s nimi nepocitalo.
Uz proto, e u nich nékteré postavy namlouvali herci, ktefi byli vybrani jen pro-
vizorné. >’ Pfesto byl vz v této fazi uinén jejich maly pfedvybér pro koneény da-
oing, ktery zacal tim, Ze V14¢il nechal 20. fijna promitnout sestfih I. difu hudebnimu
kladateli Li¥kovi a rozhlasovému reZisérovi Josefu Henkemu.®** Osobnost Josefa
Henkeho je v souvislosti s MARKETOU LAZAROVOU pozapomenutd, ale jeho vybér
pro spoluprdci na dialogové ¢dsti zvukové stopy se zd4 Vlddilem promysleny.5

54 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ & 189.
55 ¥ tomto obdobi filmafi vyusivali pfedeviim kino Svét v Pisku a kina ve Vimperku a Rabi,

56 7dengk Rehof natidel paralelné film SLE¢NY pRiyDOU POZDEN, Zdendk Kutil hrél ve filmech VRan
KRYVA TVAR (1966, 1. Petr Schulhoff) a POKLAD BYZANTSKEHO KUPCE {1966, . Ivo Novak).

%7 Meniikova mnicha Bernarda namlouval Ji#{ Pleskot, v jiné natiéeci frekvenci Josef Patocka, postavu
Adama Jednorutky daboval provizorné herec Navrétil (neni uréeno ktery). BSA, SCE-PD, Marketa
azarovd, DZ &. 201a.

V14¢éil se na spolupraci s Henkem domluvil 17, Fijna. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ &. 184,

% Josef Henke (1933-2006), refisér a autor rozhlasovych her, v 50. letech kratce divadelni refisér
divadle I 34). Od roku 1964 jako rezisér v Ceskoslovenském rozhlasu, po roce 1967 jako vedouci
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Henke mél jako reZisér rozhlasovych her v oblasti price s lidskym hlasem dlf?')u-
hodobé zkudenosti a vénoval se této tematice i teoreticky. V roce 1963 vydalvkmhu
Sila slova, v ni% analyzoval moZnosti voicebandové recitace, tématu se vefnox’fai
i v fadé pozdéjsich texti.’ Henkeho chidpani mluveného slova v dramatickém

dile korelovalo s tim, jak chtél V1a¢il a Liska uZivat mluveny projev ve filmu -

nejen jako formu sdéleni informace, ale jako organickou ’souéést zvukové s’loiky
dila. I podle Henkeho nejde v ptednesu o pouhé pievedeni textu do zvulrtove, %ﬂa-
sové podoby, ale je potieba se soustfedit na hudebni & zvukovou kvahttl .p_rect
nadeného textu, na vnitfni intenzitu ,,pfednasecova sdéleni a jeho hlasové i dal3i
ztvarnéni®, které ,vyvoldvd imaginaci, emociondlni ucast a spolutvorbu pos]u:
chaée”#! Po zhlédnuti sestfihu prvniho dilu a po nastinéni pfedstava 0 pogobe
zvukové stopy sestavil 2. listopadu Henke pro V1&cila soupis.hercu,r ktef{ by
pfipadali v dvahu pro dabing filmu. Nezniame pfesnou pocviobuljeho Eavrhu, ale
podle zminek v dennich zprévach mtZeme soudit, Ze v nékterych pfipadech se
(pro postavu Lazara) a Ludék Munzar.** Pro postavu Lazara byl pczté vybxl*én Josef
Pato¢ka, ktery namluvil potfebné dialogy na postsynchronech’behem listopadu
a prosince,®® Mikolé§e zacal dabovat Ladislav Kazda.** Od zaéatlfu b}frlo rozhod-
nuto o dabingu Zenskych postav pani Katefiny (Antonie Hegerhk,ova), Market)f
(Gabriela Vranovd) a Alexandry (Karolina Slunéckovd), své vlastni role dabovali
Zdendk Kryzdnek, Josef Kemr a Zdenék Rehot.% :

reFisér Zlen nejuziho vedeni instituce. V roce 1971 z politickych diivodi z"&%(az innosti v rozhlase
i televizi, Poté plisobil v nékolika regiondlnich divadlech, po roce 1990 se \{ratll do Ceskoslovenskélto
rozhlasu, nejdiive jako $éfreZisér, v letech 1994-1995 jako $éfredaktor stanice Cro 3. Zakl'c}datel’ prak-
ské kavarny Viola a divadla Lyra Pragensis. V epizodnich rolich se objevil ve ﬁlmec_h S’Tﬁ-[BRNY viTR
(1954, r. Vaclav Krika) a KRAL SuMavy, jako refisér je podepsany pod nékolika televiznimi filmy.

60 Henke, Josef: $fla slova. O fak zvané sborové recitaci. Praha, Mlad4 fronta 1963. Sx.ré tviiréi ndzory
vyjadtil i ve sborniku Slyset se navzdjem. 60 hlasit o uméleckém pFednes'u (Praha, Ol‘bllS- 1966, ed. Vla-
dimir Justl). O Henkeho préci v 60. letech podrobnéji Zajickovd, Markéta: Rtozhlasov‘e inscenace Josefa
Henkeho v 60. letech. Magisterska prace. Univerzita Palackého Olomouc: Fllozoﬁc!lca fakulta, katedra
divadelnich, filmovjch a medidlnich studii, Olomouc 201¢; Hnili¢ka, Pfemysl: ...jde chlapec l-Ie,nke
a zpiva si svou pisnicku. Shornik z tvitrtich akei SdruZenf pro rozhlasovou tvorbu za rok 2015 a vzpominka
ra refiséra doc. Mgr. Josefa Henkeho. Praha, duben 2016, 5. 4-13. .

81 Henke, Josef: Za prahem slov. In: Ano, slyfet se navzdjem. Praha, Divadlelni L'ls’tav }985, s.l32—§3;
Zajickovd, Markéta: Rozhlasové inscenace Josefa Henkeho v 60. letech. Maglstfe‘rslfa prace:,Umverz,lta
Palackého Olomouc, Filozofickd fakulta, katedra divadelnich, filmovych a medidlnich studii, Olomouc
2010, s, 24,

2 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, DZ & 193.

63 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ & 196a, 198a-201a, 203a, 209a.

6% BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ & 195a-200a.

65 Mezi zpravami o natééeni postsynchrond figuruje cel4 fada dal§v1'f:h jmen, zkouéeny’rc}'l vétdinou pro
vedlejif nebo epizodn role. Mezi zajimavé zminky lze poéitat napiiklad zpravu, Ze 8. listopadu 1965
daboval herec Viktor O¢ések (v pfedchozim VI4¢ilové filmu DAsLova pasT hral postavu panskfho
pisafe} roli stafi¢ka ze scény v mistnosti na Obofidti, kterd byla natolena, ale do koneéneh{o sestt_'lvhu
filmu se nedostala. Za raritni lze také povaZovat zprvua z 20. ledna 1966, kdy herec Antonin Jedlicka
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Béhem natdéeni postsynchronti a zvukovych michaéek tdb nezahilel. Po
ndvratu ze Slovenska bylo na porad¢ $tabu 19. listopadu rozhodnuto, #e vzhleden
k piiznivym podminkam v nékterych lokalitich se v ndsledujicich dnech budou

_pfednostné natdcet viechny motivy, kde je potfeba snih (Svétlik, Chlum, Rabi,
DraZovce). NeZ se na exteriérech vie piipravilo, natoilo se jesté na planich za Bar-
randovem nékolik detailnich z4bérii pro motiv Planina pfed Rohdckem s hercem
Harapesem (subjektivni zdbéry prodirdni se Kristidna houstim). Poté §tab odjel
na Svétlik, kde na prelomu listopadu a prosince vznikly daldi zabéry v dekoraci
Oboristé (interiérové scény s hejtmanem u Lazara a sekvence Sovickovy smurti).
Na zacatku prosince se natégely u lesa v nedaleké Milné zbylé zabéry k Sovickové
smrti, kde praci zkomplikoval dést a otepleni.® Poslednim natdecim dnem roku
1965 byl 17. prosinec, kdy $tab odjel do bazinaté krajiny u Franti¥kovych Ldzni
natocit zabéry Kristidnova bloudéni.

Po nahréni postsynchrontt odvezi Josef Ouzky 8. prosince celou servisku
obrazu s dialogovym pasem Zdefiku Liskovi do Gottwaldova, kde skladatel bydlel
a vétdinou i pracoval, a projednal s nim termin dodani michacek hudby a dialogfi,
které na Barrandové chtéli mit nejpozddji 16. prosince.® Gottwaldovské studio

~ odvedlo praci v terminu, takze po prevozu smichanych zvukovych past do Prahy

si V1a¢il s Batkou mohli L. dil promitnout 18. prosince. O nékolik dni pozdéji VIadil
promitl servisku i rozhlasovému rezisérovi Josefu Henkemu % Dalgi préce zhatilo
neekané otepleni, a protoze predpovéd pocasi slibovala zbytek roku beze sn¢hu,
bylo na poradé $tdbu 20. prosince rozhodnuto o zastaveni naticeni do ledna 1966.

. Ve stejny den byla pfedvedena I. é4st filmu prejimaci komisi. Pitomen byl Gstfedni

feditel Cs. filmu Alois Polediidk, vedeni studia s celou dramaturgif, vedouci tviirdi
skupiny, feditel UPF, feditel Filmexportu a samozfejmé V14cil a kameraman Batka.
Film byl schvilen bez pfipominek a skupina i studio si mohli odikrtnout spinéni
planu pro rok 1965. Z porovnédni harmonogramu probéhlého natédeni a scénate
filmu je ale zfejmé, Ze pfedvedeny sestiih byl nutné nedplny, protoze neobsaho-
val i celé obrazy, jejich? natéceni probéhlo az v nésledujicim roce (napf tvodni
Vi obraz, symbolickd sekvence Lazarova vidéni, obraz Klagter, scény Mikold$ovy
vzpoury v lesni $anci aj.).5

{stryek Jedlicka) provadél na nonich postsynchronech , §arfovany hlas starého Lazara® BSA, SCE-PD,
Marketa Lazarovd, dopis vedouciho Svabika z 20. 1. 1966,

%8 Opakované nataéeni nékterych zdbéri k tomuto obrazu probehlo na témie misté v lednu 1966. Podle
scéndfe a plinu natdZent se jednalo o nékolik zdbért bez herca, komponovanych jako pohled hejtmana
Piva na hradbu temného lesa, zabéry & 210, 212, 217, 219. Pavlitek, Frantifek - V14&il, Frantigek:
Marketa Lazarovd. Praha, Sdruzeni ptétel odborného filmového tisku 1998, s, 113-1 15; BSA, SCE-PD,
Marketa Lazarovd, DZ & 204-207.

57 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ & 205, 207 a 208.

%3 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ & 211.

9 Navic v tomto sestiihu nebyl materidl nato¢eny v listopadu a prosinci 1965 (Nanebevzeti, hejtman
na Obotiti, Sovickova smrt, Kristidnovo bloudgni), jak to dokl4d4 dopis Ouzkého vedoucimu skupiny
Svabikovi z 30. ledna 1966, v ném3 uvédi, Ze po pfedvedeni a schvaleni L dilu musi V14&il s Hiéjkem



Zbytek dni do konce roku se $tdb vénoval udrzbé techniky, uklidu rekvizit
a zaji$téni dekorac{ v exteriérech pro dalsi natdceni. Byla pfipravena také poho-
tovostni varianta natic¢eciho planu pro piipad, Ze by nékde nahle napadl snih.

Jako s prvnim v fadé se poditale s natdenim na hrad€ Rabi, kam byla svezena

potiebna technika uZ na kenci roku, ale zahdjeni praci se neustdle odkladalo. Spo-
leéné s &ekdnim na snfh zdriovaly natdleni komplikace s uvolfiovinim hercii
a také zjisténi kradeZe ve skladu rekvizit na Lipné na zalatku roku 1966.5° Na Rabi
sice snih napadl 5. ledna, ale kameraman Batka stihl udélat jen expozicn{ zkousky
a snih zase roztdl. Scény navitévy Kozlika na Boleslavi tak bylo moZné natodit a3
v poloviné ledna, kdy uZ bylo pfipravené i natd¢eni obrazu Pfed Rohdckem na
Chlumu. Zde byla situace se sné¢hem o néco lepdf, takZe ve dnech 11.-20. ledna
bylo moZné natotit obraz Kozlikova atéku pred vlky, naticeny ¢asteéné s hercem
Kemrem a ¢dsteéné s dublerem. Josef Kemr na natadeni této scény vzpominal:
LCekal jsem na odklapnuti klapky a soustfedil se splnit Batkovu Zadost dret se
presné tii metry od kamery, to znamené driet se v pfesné ostrosti obrazu. Po klap-
nuti jsem se dal do béhu. Netusil jsem, co se za mnou déje. ReZisér V1atil, ktery
sedél pod kamerou, mi najednou nafidil, abych se otodil. Nevédél jsem prod, ale
poslechl jsem piikaz. Co jsem za sebou spatfil, k smrti mé vydésilo. Za mnou bézelo
asi tficet zvléilych rozdrdzdénych pst... Neutikal jsem, spi§ prchal. Jen jsem slygel
Batku, jak mi piipomind, abych jen dychal a béZel spi§ na misté. ,Prosim t¢é, drZ
tu vzdalenost!” kiicel Batka a psi se pfiblizovali. Mél jsem opravdu co délat, abych
neupadl. KdyZ jsem absolvoval potiebnych tficet metrd jizdy, vyskodili z prostoru
za kamerou mimikrovani hodi, kaZdy mél na pravé ruce navletené vyvatované
rukévce a rozdréidéni psi proti nim vyskodili a vi¢im zplisobem je zalali rvit.
V14éil se zeptal Batky, jak je spokojen. ,Dobry,’ odpovédél Batka. ,Chced to jedtd
jednou?* ,Prosil bych pro sychrovku.® “¢”

Novid vina otepleni nepfestdvala. Na poradé §tdbu 24. ledna byly stanoveny
dva mo#né exteriéry natadeni. KlokoZin, kde leZelo asi 15 cm snéhu, coZ bylo podle
reziséra pro tuto dekoraci mdlo, nebo slovenské DraZovee, kde napadlo 15-20 cm
snéhu. V1acil se proto priklonil k natdcen{ na Slovensku (obraz Lazarova vidéni),

servisku znovu rozkotouckovat k dofazeni materidlu natoeného v listopadu a prosinci. BSA, SCE-PD,
Marketa Lazarova, dopis Ouzkého z 30. 1. 1966.

670 Nikteré kostymy a rekvizity byly v prosinci 1965 uskladnény v uzamykatelné mistnosti hotelu Lipno
v Lipné nad Vltavou. Po ndvratu filma#a 5. ledna 1966 zde byla zjisténa ztrita jedné tepané pfilbice,
jedné dyky a jednoho mede. Podle svédectvi nékterych lidi si béhemn zimy s témito vécmi hrily déti
rekreantt, pfidem? doslo k jejich potkozeni. Pfipad byl nahlden na oddéleni VB v Ceském Krumlové.
NFA, OPA, VI4¢il Frantiek, inv. £, 269, zprava o kradeZi rekvizit v hotelu Lipno z 1. 2. 1966; BSA, SCE-PD,
Marketa Lazarovs, DZ & 212

57\ Kemr, Josef: Lapka Kozlik. Filmové novinky 1967, & 4 (duben), nestr. Scéna s viky se ale natadela
nékolik dni a podle dennich zprdv zastoupil herce Kemra jednou také Ivan Palich a v zdb&rech, kdy
vlei Kozlika dostihnou, vojéci z pohraniéni posddky. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ &, 213-216,
218, 220, 221; Paluch, Martin: O Frantitkovi VI4éilovi a jeho Markete Lazarovej. Rozhovor s Ivanom
Palichom, In: Gavalier, Peter ~ Palich, Martin - Dudkov4, Jana — Bake#, Oliver - Jabornik, Jan: Herec
Ivan Palich. Bratislava, SFU 2008, s. 70.
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které by byl podle vlastnich slov schopen zvladnout za pét dni.? Operativné
tedy s kameramanem Batkou jeité tenty% den vyjel na Slovensko zjistit moznosti
nataceni a v Praze se soucasné rozbéhly velké pFipravy pro ptesun techniky a $tdbu.

_Nasledujici den ale V14&il ze Slovenska volal, Ze v DraZoveich zacala obleva a nat4-

¢enf nebude moiné. Na dali rychlé poradé $tabu 7. tinora tak bylo rozhodnuto,
ie nejschidnéj$im feSenim bude nyni natd¢eni v dekoraci Nadvoti Rohécku na
Kloko¢iné, kterou je mozné dosnéZit umélym snéhem.5” Natédeni ale i tak mo-
hlo zalit aZ s nékolikadennim zpoZdénim. Nejdiive se musel vyjednat odstéel
skalniho bloku uprostied nédvofi, ktery branil vykopan{ hrobu pro noéni scénu
pohibu rytife Sovicky, a poté se porouchalo zafizeni na drceni umélého snéhu,
které mélo asi 3 dny odstavku.”* Umélé zasnézovani zatalo a¥ 10. tinora a natiden]
obrazu Doupé aZ od 17. inora. Pro &asty déif se protahlo az do 8. biezna,
Béhem pfiprav na naté¢eni v Kloko¢iné se V14¢il vénoval éipravé stavajictho
sesttihu L. dilu, kam byly doplnény obrazy natoZené v listopadu a prosinci 1965.
Nova serviska byla 14. inora 1966 myj. pfedvedena skuping italskjch Zurnalista
v &ele s producentem Morisem Ergasem, ktery na MarkeTu LAZAROVOU zakou-
pil celosvétové distribuéni prava.¢ Vedle vlastnich filmovych produkei se Ergas
zaméfoval na zahrani¢ni distribuci ¢eskoslovenskych filmit a timto krokem chtél
v predstihu film v Itlii propagovat.” 17. bfezna predved! VI4¢il nové doplnénou

72 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, zznam z porady 24, 1. 1966; toté7 ulozeno v NFA, OPA, VI4Zil
Frantisek, inv. & 269.

67 V zéznamu z porady se mj. zmifuje, Z¢ na Barrandové jsou momentslné k dispozici dva vagény
umélého snéhu, ktery by mohl byt vyuZit i pro névazné natédeni v Lanech, kde se budou natécet scény
z pledjafi. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, zdznam z porady 7. 2. 1966; toté% uloeno v NFA, OPA,
VI14¢il Frantiek, inv. & 269,

674 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, DZ & 223-225.

§7 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ &, 227-241.

876 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ & 225. - Moris Ergas (1922-1995), italsky producent, ktery
se podilel napf. na filmech GENERAL DELLA ROVERE (1959, r. Roberto Rossellini), KAro (1959, r. Gillo
Pontecorvo) nebo STEP (1962, r. Alberto Lattuada). VEnoval se také distribuci film z jinych zemi,
v 60. letech se specializoval pravé na Eeskoslovenskou kinematografii. Mezi ¢eskoslovenskymi filmari
sl zlskal Fadu kontaktil, v roce 1968 spoluprodukoval film Juraje Jakubiska ZBEHOVIA A PUTNICI (1968,
r. Juraj Jakubisko). Podle Ladislava Kachtika, tehdejiho feditele Ceskoslovenského filmexporta, nebyl
Moris Ergas piili§ seridzni partner. VEtSinou pracoval pro Carla Pontiho a piileZitostné pfi tom ,,i na
sebe, Z rozhovoru Ladislava Kachtika s autorem ze dne 16. 2. 2015. - Skupiné italskych Zurnalistd
byly predvedeny také ukdzky z dokonéovaného filmu Karla Zemana UKRADENA vZDUCHOLOD (1966)
a poitalo se i s Cerstvé dokongenym Némcovym filmem O SLAVNOSTI A HOSTECH, jehoZ vybusnosti se
ale na Barrandové lekli a film Italém nepromitli. Bernard, Jan: Jan Némec. Enfant terrible feské nové viny.
Ditl. 1954-1974. Praha, AMU 2014, 5. 234.

7 Odrazem této névittvy je nesporné tieba tlének z 1. brezna 1966 v timském deniku Il Mesagero.
Jeho esky prekdad viz O éeskoslovenském filmu v tisku italském. CsKZT, 1966, & 7-8, 5. 3-4. Aled

. Dospiva popisuje jinou, o néco dFivejii ndvitévu Morise Ergase na natdceni, kam si piivezl tii fotografy,

kteff za celou ndvitévu nafotili vic materidly, nez mél barrandovsky fotograf Souek pfidélenc na cely
film. Z rozhovoru AleSe Dospivy s autorem ze dne 17. 8, 2015. Jednim z Ergasovych fotografii byl
také Vittorugo Contino, jehoZ jeden snimek z natdfeni scény ndvratu Markety na Obofisté (natddené

- 23. fijna 1965} se dochoval v obrazové sbirce NFA. Vittorugo Contino (v roce 1964 mj, také asistent
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servisku s dal$im natoenym materidlem skladateli Liskovi."® Po natd¢en{ v Klo-
kodiné se cely §t4b pfesunul na Sumavu, kde se 11.-16. bfezna natcely v okoli obce
Stachy zabéry ke scéné Névrat z kldstera. Paralelné zacala dprava zatim opudténé
dekorace Rohdéku na vypileny Rohadek o

Od druhé poloviny biezna se veskeré usili §tdbu zaméfilo na ptipravu naté-
&eni v Lanské obore, kde byla dokondena dekorace Kozlikova $ance.® I kdyZ bylo
misto natdéeni hluboko v lesich, méla préce zde velkou vvhodu v blizkosti Praze,
talke v ptipadé potieby bylo moiné operativné odjizdét na Barrandov. Piesto strd-
vil §tdb v této dekoraci s pfestavkami skoro dva a pil mésice. Vlastni natadeni zde
bylo zahdjeno 24. biezna, od nésledujiciho dne ho ale za¢aly komplikovat jarni
dedtg, a produkce byla nucena viechny dny az do 1. dubna vykazat jako ztrdtové.®!
Podaobné vrtochy pocasi se opakovaly i v daldich dnech, kdy se k nim ptiddvaly
potiZe s uvoliovanim herct, poruchami techniky, nemocemi ¢i pfimo drazy.s
Nejd¥ive se naticely zdbéry z obrazu Kantiléna (Pod $anci), 7. dubna se zacalo
‘pracovat na organizalné a technicky ndre¢né noéni scéné u ohné, jejiz natddeni
muselo byt kolem piil tfeti v noci zastaveno pro silici dést. K jejimu dotodeni se
filmafi vrétili v nékolika pozdéjdich terminech (12. a 22. dubna}.® V pfestivce
odjel 14.-16. dubna men3i $téb zpét na Klokocin, aby v upravené dekoraci
vypileného Rohacku natodil zibéry obrazu Biskup hennavsky s Vladimirem Men-
gikem a Vlastimilem Harapesem,®** A% poté zacalo bourani dekorace Rohdcku,

kamery na filmu EvANGELIUM sv. MATOUSE Pier Paola Pasoliniho) jezdil do Ceskoslovenska i jinych
zemi fotografovat Castéji, v jeho bohaté poztstalosti uloZené v Centro Cinema Cittd v severoitalské
Cesene se dochovalo ptes dvacet tisic snimkd z natédend italskych & zahraniénich filmi, pfi¢em? cely
jeden tematicky oddil je pfimo nazvany ,reportage sul nuovo cinema cecoslovaceo®. Tato obrazova
sbirka je$té &ekd na své podrobné probadani. i

678 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ & 247.

57% BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ & 247.

¢80 Dokondena stavba byla Viadilem a Ouzkym pfevzata k 23. bieznu 1966. BSA, SCE-PD, Marketa
Lazarové, DZ &. 248. )

8L podle dennich zprav byl éas vyuzit alespoii pro zkougky z4bérii se zvifaty. BSA, SCE-PD, Marketa
Lazarovd, DZ & 249 a nasledujicl.

2 57. dubna museli byt herci Paliich a Kovatik po padu z koné odvezeni do nemocnice, 23. &ervna
muse] byt do nemocnice v Kladné odvezen i VEicil, kdyZ utrpél Uraz pfi jizdé na kamerovém voziku.
BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, DZ <. 272, 306, 307.

683 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ & 259, 261, 267 an.

6% Setkéni polosileného Kristidna s mnichem Bernardem je ve scéndii lokalizovéno do kitlny na vyp4-
leném Rohdcka s reZijni poznambkou, Ze jde o misto, kde byl Kristidn spolu s Reinerem véznén. Pavlicek,
Frantidek - V14¢il, FrantiSek: Marketa Lazarovd. Praha, Sdrufeni piatel odbornéhe filmového tisku
1998, 5. 241. V prvnim Pavli¢kové naértu scéndfe z roku 1962 tato scéna pfirozené chybi (postava Ber-
narda byla doplnéna pozdéji), do killny je ale naopak zasazena scéna poééteéniho sblizeni Kristidna
a Alexandry, kterd sem tajné pfijde nakrmit a ofetfit vézné, V pozdéjii verzi scénafe byla scéna snad
pro svou doslovnost vypusténa, nicméné vyse zminéna refijni' pozndmka dokazuje, fe autofi spojitost
mezi obéma epizodami stile vnimali. PNP-LA, fond Pavli¢ek FrantiSek, Marketa Lazarova, 1. verse lite-
rarniho scéndie, karton 15; Pavli¢ek, Frantifek -~ VI14éil, Frantitek: Marketa Lazarovd. Praha, SdruZeni
ptatel odborného filmového tisku 1998, s. 96-100. . -
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V druhé poloviné dubna se price v Lanské obote soustfedily na dotodeni
nocni scény u ohné a obrazy ranniho lefeni. V kvétnu a &ervnu pak p¥ifla na fadu
masova scéna bitvy s hejtmanovym Sikem, organizaéné jedna z nejnaronéjiich

_v celé produkei filmu. Bylo pro ni nutné svézt na jedno misto v jednom &ase nejen
vitdinu pledstavitelii hlavnich postav, ale i §iroky kompars a vét&i mno¥stvi zvirat.
I pites veskerou snahu $tabu najdeme v dennich zprévéch z naté¢eni takové hligeni
jako napf. ,nejsou k dispozici herci , krades lukii z rekvizitarny® »nejsou kong®
piipadné odvolani natdZeni pro dést nebo naopak pro p¥ili§ shunny den.* Posledni
scény, které mély v této dekoraci vzniknout, si nechali filmafi na &erven. Tehdy
po peclivém zasnézeni dekorace natocili magicky obraz Straba uzavirajici 1. dil
filmu. 5 :

kdyz probthalo nataceni od jarnich mésicii bez vétsich prostoji, bylo brzy
zfejmé, Ze §tdb nestihne film dokonéit do stanoveného 30. éervia. Vedouci skupiny
thamodil Vlatilovi 6. dubna nelibost feditele Harnacha nad timto stavem a soutasna
mu pfedal jeho ptikaz pfipravit do 20. dubna co nejuplnéjdf servisku.” K napjaté
situaci poté nepfispélo ani ozndmeni Quzkého, %e bude potieba navysit zdsobu
negativu Kodak, ktery za¢ind §tabu dochdzet. VI4dil s Batkou byli vedenim skupiny
vybidnuti k $etrnosti ve spotiebé negativniho materialu a byla jim navriena moz-
nost natacet méné dileZité z4béry na levnéjdi vychodonémecké ORWO.5 V]l
v této situaci ponékud vyhrotil vztahy s vedenim studia, kdyZ 18. kvétna v dopise
véem zainteresovanym #3d4 o mimoiddné navyseni filmové suroviny z divodi

“fady obtiZi, které vyjmenovavd (natd¢eni vjhradné v exteriérech, neptizen polasi,

problematicky umély snih; naté&eni se zvifaty a détmi ap.). Jednou ze stran, kam
dopis odeslal, bylo vedeni FITES, co# feditel studia Harnach v odpovédi Vla&ilovi
z 21. kvétna komentuje velmi ironicky. Soucasné ale naznaluje moznost souhlasu
s navySenim spotieby. Tvitréi skupina v této véci také interpeluje a 24d4 o zvyseni
koeficientu spotfeby z 8:1 na 11:1. Reditel Harnach ve své odpovédi z 10. ervna
povolil navyseni koeficientu na 10:1, ale soutasné opét navrhuje u méné naro&nych
scén vyuiit vychodonémecky material QORWQ.#

682 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ & 284, 285, 286 an.
836 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ & 300312,

%7 NFA, OPA, VI4&il FrantiSek, inv. & 269, dopis vedouciho $vabika z 6. 4. 1966.

% BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, dopis Ouzkého z 15. 4. 1966, dopisy vedouciho Svabika z 22. 4.,
8. a 14. 6. 1966, dopis feditele Harnacha z 10. 6. 1966. U% na za&dtka fijna 1965 byl kameraman Batka
pro potfeby studia povéfen natoden{m nékolika zkufebnich testovacich zdbérii na tehdy novy vycho-
donémecky materidl ORWO. Testovaci zdbéry proved! v dekoraci na hrads Rabi, tehdy jedté bez sou-

‘vislosti s moZnosti na tento negativ film natdéet. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovi, DZ ¢ 179, - Negativ

ORWO vyvinul vychodonémecky podnik Wolfen. Ten od roku 1953 licenéné vyrdbél filmovy negativ
Agfa, m&l ho ale privo distribuovat pouze ve vychodni Evropé. Ve snaze o rozéfteni svich produktd po
celém svEté tak v roce 1964 uvedl na trh viastni znacky filmovych negativii ORWO (Original Wolfen).
% BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, dopis refiséra VIdcila 7 18.-5. 1966, dopis feditele Harnacha
221. 5. 1966. Do jaké miry filmati vyuZili levngjiiho vychodondmeckého materidlu, Je zatim nepiiliz
uspokojivé zodpovézend otdzka. V dennich zpravich se uvadi vedle pribéiné uiivaného Kodaku také
materidl ORWO (oznateni NP7 a NP20), jeho? spotieba v délce 1 872 m je datovani od Batkovych
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V &ervenci se natéleni soustfedilo na ,baZinaté” scény do nékolika rozdil-
nych obrazi. Jednalo se o Jednoru¢kovo zavedeni hejtmanova voje do baZin pfed
Rohdékem, daldi zabéry z Kristidnova bloud&n{ (topici se groddk) a potom cely
obraz Ryby. Vie se todilo v mokfinich a na zatopenych lukdch v blizkosti Chlumu

u Zelnavy, I zde se nata¢eni nékolik dni zdrZelo: sotva byl na misto dopraven §tdb,

herci a zvifata, piisla povodes, kterd zvedla hladinu Vltavy o vic neZ dva metry.
Poté se zase v dennich zprdvich dodteme, #e hladina Vltavy natolik klesla, Ze se
musel hledat jiny exteriér, aby se daly zdbéry v baZindch viibec natoéit.** _
B&hem natdZeni na Zelnavé zacala produkee filmu vyhledavat lokaci pro
stale odklddany obraz Klddter, u néhoi se pred kracenim scénéfe a rozpodtu po&i-
talo se samostatné postavenou dekoraci. Jejim zrudenim byl ale VIagil postaven
pred sloZity kol zkombinovat kostelik v Drazovcich s jinou realné existujici stav-
bou. ProtoZe v &ervenci travil VIa&il vétdinu Casu v exteriéru a v srpnu praci na
stfibu,® byl vyhledanim lokaci povéfen pomocny reZisér Aled Dospiva.® Ten
nejdiive bezispésng prohlédl nékterd mista v Praze a poté ve dnech 5.-8. srpna vy-
jel s fotografem Souckern na obhlidku exteriérit na Slovensko, se zastavkou v Tre-
bidi. Projeli asi deset vytipovanych lokalit, z nichZ se do uZiiho vybéru dostaly 2tyfi:
Sivetice (region Gemer) s romanskou rotundou v ojedinéle zachovalém arealu na
vrcholu kopce, Stvrtok na Ostrove s roménskou bazilikou, kostelik v liptovské obci
Ludrové s jedine¢né dochovanym interiérem a pak kladterni bazilika v Tfebiéi.
Piestoze Dospiva ve své zpravé o Tiebidi kromé jiného psal, Ze exteriér je ze viech
Styf mist nejméné vhodny, protoZe v ném ,,nejsou moZné jiné sméry nef t#i* a neni
zde mo#nost improvizace na misté, padla na poradé §tabu 11. stpna volba pravé

expozi¢nich zkoudek v Fijnu 1965 (viz viie pozn. & 688) a od t¢ doby a% do konce natdceni nijak nena-
vysend. Uspokojivou odpovéd na tuto otdzku by dala jen podrobnd prohlidka negativu, BSA, SCE-PD,
Marketa Lazarovi, DZ €. 179, 181, 341.

630 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ & 314, 315.

%91 Kameraman Batka v této fizi natiCeni paralelné pracoval i na filmu ZNAMENI RAXa, celovedernim
debutu refiséra Juraje Herze. Technicky scénaf psali oba spoleéné uZ béhem jara 1966, pribéZné pii
natéceni MARKETY LazArROVE. V dennich zpravach z pfiprav Znameni raxa jde vét§inou o dny, kdy
$tab MARKETY LaZarOVE jen pEipravoval ¢i boural dekorace nebo se nenataelo kwitli pocasi. Juraj
Herz na to vzpomind: ,JenZe VIa&il jeSté natdcel, zatimco j4 v jsem pracoval na pfipravich a potfebo-
val jsem s Batkou psdt technicky scénaf. Nast€hoval jsem se proto do néjaké chalupy vedle lokace, kde
to¢ili. Batka pfes den pracoval na Marketé Lazarové a v noci na Znameni raka. [...] Byl to puntickaf,
jakého jsem je$té nevidél Jednou jsme se pohddali tak, Ze jsme spolu téi dny nemluvili.” Herz, Juraj:
Autopsie. Praha, Mladd fronta 2015, s. 158; BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ & 285, 319, 327;
TamiéZ, Znameni raka, DZE. 1, 5, 17. Prvni natdéeci den prob&hl 1. stpna 1966 v prostordch nemocnice
na Karlové ndmésti, kde Batka pracoval od rannich hodin a v pedveler se pfesunuil na Barrandov ke
kontrole dennich praci z MARKETY LazarovE, podobné tomu bylo i v nékolika nésledujicich dnech.
BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, DZ &, 328; TamtéZ, Znameni raka, DZ & 18, Dodejme, fe ZNAMENE
rAKA mélo premiéru 5. kvétna 1967, nékolik mésich pied uvedenim MARKETY LAZAROVE.

2 1 okality filmaftm vytipovat dr. Viclav Mencl. Prvn{ obhlidku pro motiv kl4ster provedl 21, dervence
architekt Okéaé ve Fulnekw, p¥i cesté na obhlidku kostelika v Drafoveich. BSA, SCE-PD, Marketa
Lazarova, DZ & 320, 321.
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na Tiebic.® Zvitézila lepdi dostupnost, minimalni potieba tiprav kostela a z toho
plynouci leh¢i organizace nataéeni. Béhem pfiprav natddeni v Trebidi seddl V14¢il
predeviim ve stfizné, paralelné zacala také pfiprava daldich postsynchrond.

_ Klasterni scény v T¥ebidi se nataéely na konci srpna. Jednalo se o zimni (1)
scény s pfevorkou, Lazarem a Marketou pied kld$terem a nové pfipsanym procesim
feholnic v interiéru klasterni krypty. V Ttebi¢i se musela na misté pozménit kom-
pozice exteriérovych obrazii ze scénéfe, protoze ty pivodné odpovidaly predstavé
vystavéné dekorace: VI4cil se musel zfici krajinného celku s bazilikou, kterym ve
scénafi celou scénu otevird i uzavird a také pohledu do Gdoli se sadem, v ném3 méla
Marketa Cekat na pfevorku.® Misto toho musel zkombinovat zébéry natoZené
pied bazilikou se zdbéry natodenymi pozdé&ji v DraZovcich. Kdo zn4 stisnény pro-
stor pied bazilikou v Ttebii, musi byt pfekvapen, jak se to V1igilovi a Batkovi vé-
rohodné podafilo. Vedle toho byl v Trebici natoten i emblematicky zabér detailu
Marketinych dst, pouzity v Gvodu obrazu Mikolddovy navitévy Obofists. s

Na Gspéchu naticeni v Tfebidi zévisela piiprava poslednich dnii naté¢ectho
plénu. Bylo nutné mit jistotu, Ze scény s priivodem feholnic budou technicky v po-
t4dku, protoZe 4st pouZitych bilych feholnich kostymi méla byt poté obarvena na
gerno pro naticeni obrazu Lazarovy vize v Drazovcich, ¢ V tomto misté filmu se
malokdo pozastavi nad tim, pro¢ jsou prévé ve scéné Lazarovy vize pouZity éerné
teholni kostymy, kdyZ ve viech ostatnich obrazech (Ki4dter, Nanebevzeti) jsou
bilé. Ditvody tkvi v okolnostech, které autorovu piivodni predstavu vitglenou do
scéndfe postupné komplikovaly, 2% ji nakonec znemoinily realizovat. Podle pa-
vodniho Vlagilova ziméru se celd scéna méla odehravat v zimni krajiné a méla byt
stylizovand vyhradné do odstinti bilé barvy (,Lazar vidi kapli na vricku kopce.
Kopec je strmy, holy a snéhova pokryvka splyvé s oblohou do té miry, Ze se mu
zdd, jako by kaple stla vysoko na nebesich. Do kaple stoupd zastup feholnic. Jejich
feholni 3at je jako okolni snih a kazda jde mimo §lépéje druhé. [...] A jak stoupaji
obrazem vzhlru, objevuji se v dlanich kazdé z nich zmrzld ptadi t&licka. ).
V rezijni poznimece k toma je$té dodal: ,,Pfedpokliddm - zatim - Ze zavér tohoto

%5 NEA, OPA, VI4éil Frantidek, inv. & 269, Zpriva o obhlidkéch na Slovensku 5,-8. 8. 1966; BSA, SCE-PD,
Marketa Lazarové, DZ & 328, 329.

% Ve scéndti je cely obraz jen naértnutf, Vi4&il si ponechavé jistou volnost pro koneéné dotvofent:
»Dekupd tohoto obrazu a jeho scén je jen piibliZnd. Mam zde sice urditou pedstavu o prostiedcich
a nékteré motivy (Obofiitg, kaple na vriku holého kopce v Drafovcich - viz Lazarovo vidéni) i néktera
jind mista jsou mi jasnd, ale pievdinou ¢4st jich budu teprve hledat.“ Pavligek, Frantidek - VI4dil,
FrantiSek: Marketa Lazarovd. Praha, SdruZeni pfdtel odborného filmového tisku 1998, s. 118.

5 Podle scéndte i denni zpravy se jednd o zabér &, 139. Pavlicek, FrantiSek - VI4éil, Frantisel: Marketa
Lazarovd. Praha, Sdrugeni pfatel odborného filmového tisku 1998, s. 82; BSA, SCE-PD, Marketa Laza-
rova, DZ €. 332.

%6 Pokyn k obarvent 24 kostymii dal V14&l po zhlédnuti materidlu z Tfebi¢e 31. srpna. Obarvené kos-
tymy byly produkci vyzvednuty 2, z4#, BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovi, DZ & 334, 335,

97 Pavlidek, Frantidek — VI4&il, FrantiSek: Marketa Lazarovd. Praha, Sdrugeni pfatel odborného filmo-
vého tisku 1998, 5. 40~41.
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obrazu {...] bude natolen u emporového kostela z 10. stoleti v DraZovcich,®
ktery je zachovan v piivodnim stavu a umistén do nesmirné vyrazné krajiny. [...]
Vidéni musi byt nato¢eno jen v riiznych odstinech bilé barvy. Piizptsobit této
nutnosti i li¢end, eventudlni stavebni detaily kaple. Pouze tvaf Marketina je poné-
kud tmavi{. Toto vidéni nebude ani pozd&i nijak zvlastf vysvétlovano - chtél
bych — a& neni zcela beze smyslu a bez vlive na vytvofeni atmosféry [...] - aby
plisobilo svou tajemnosti.“®*® V tomto pojeti je zjevné, Ze Lazarova vize byla konci-
povana jako vytvarnd i vyznamova paralela o néco pozdéji nésledujici ,,pohanské"
Rajské sondty, ktera byla také Jadéna do-svétlych tént a méla piasobit nejed-
noznaéné, Lazarovu vizi chtél V1agil v DraZovcich naticet uZ v dnoru 1966, ale
pro nedostatek snéhu bylo nataéent zruseno. A nyni, v zéfi, se situace od zdméru
ligila jesté vic. Uméle zasnéZit cely krajinny telek nebylo moiné a Cekat do zimy
neslo. Pod tlakem rychlého dokondeni bylo od zimni scenérie upuéténo a V14dil
pojeti scény zménil, téméf avantgardné. Pro zachovéani ,tajemnosti® vyjevu vyuzil
nezasnézené, podstatné tmavsi krajiny, do které umistil postavy v tmavych kos-
tymech s tim, Ze pokud bude vie ve filmu v negativnim ¢ernobilém obraze, zGstane
zachovaina snovost a neurditost celé vize, kterd bude navic v poZadovaném svétlém
provedeni.”® A& se to dnes miiZe zddt neuvéfitelné, negativni obraz byl u této scény
ve vysledném sestfihu skute¢né pouzit a podle dochované dokumentace v ném
ziistal zachovén do schvaleni koneéné verze L. dilu 30. prosince 1966. VIadil byl
ale s ndzorem na toto fedeni osamocen a v diskusich nad vyslednym tvarem dila
nakonec pfistoupil na nazor vétiiny, kdy »podle ndzoru skupiny bude lépe, kdyz
Lazarova vize bude ve filmu v pozitivu®. V navrhu poslednich tprav, pfedloZeném
a% po schvileni kone¢ného sestfihu, to piSe Svabik fediteli Harnachovi: ,Lazarova
vizi zamontovanou do kopie v negativu pfedélat na pozitiv.“’* Tim se dostal do
filmu cely obraz v podobg, v jaké ho zname dnes, vietné éernych kostymi feholnic.

98 Romansky kostel sv. Michala Archandéla v Drazovcich pochazi pravdépodobné z 12. stoleti.

%9 pavlidek, Frantisek - VI4¢il, Frantisek: Marketa Lazarovd. Praha, SdruZeni i)fétel odborného filme-
vého tisku 1998, 5. 42. Neuréitost ztistala i v dataci Lazarovy vize v kalend#fi scénafe, kde je oznamendno:
»Vanoce, poledne, mékké slunce.“ NFA, OPA, VI4dil Frantidek, inv. &. 269, kalend4f scéndie.

700 Pfi negativnim zobrazeni by v Gvodnim zdbéru bylo slunce vychazejici za b&Zici Marketou &erné,
$ tim zajimavé souzni vzpominka refisérky Drahomiry Vihanové, kterd se na naticeni dostala jako
mladd studentka FAMU: ,Vzpominim si, Ze se tenkrat natadela scéna, kdy za Mikolddem, sedicim
na koni, mélo byt na obloze ¢erné slunce. Pro snimdni VI4&il navrhl velkou mechanickou konstrukei
opatfenou sklem s ¢ernymi $mouhami. Bylo to svizelné natddeni - muselo se &ekat na slunce, kon-
strukce byla t&7ko ovladatelnd. Postupng viichni ze §tdbu odpaddvali a on se lopotil se $mouhatym
sklem sdm.“ Hrst vzpominek, dojmii a my$lenek na téma Franti$ek VI4Zil. Film a doba 30, 1984, . 6,
s. 328. Dodejme, Ze Zerné slunce za Mikola§em by bylo zajimavym pfechodovim detailem k Lazarové
vizi, kde by se v negativaim obrazu objevilo éerné slunce v nastfiZeném zabéru béZici Markety pied
sluneénim kotoudem, navic v souladu s Vanéurovymi slovy ,,...jakoby Buh poloZil dlan na své slunce.”
Vanéura, Viadislav: Markéta Lazarovd. Praha, Sfinx B. Janda 1931, 5. 225.

701 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, dopis Ouzkého z 9. 1. 1967, dopis vabika z 10 1. 1967. Podle
Alede Dospivy plisobil negativni obraz ve filmu, v néms jinak nebyl jediny filmovy trik, cizorodé
a nepfirozend. Podle rozhovoru Alede Dospivy s autorem ze dne 17, 8. 2015.
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Natdceni v DraZovcich komplikovaly jak vrtochy pocast, tak Vlacilovo one-
mocnéni, kdy musel s horeckou travit &ist dni na hotelu. Nicméné prace v tomto
exteriéru stdla na samém konci nataceciho pldnu a 10. z4i{ 1966, kdy zde filmati
skondili, se stalo poslednim natd¢ecim dnem. Denni price z DraZovci byly

schvéleny 14. zaii a tehdy bylo moZné koneéné fict, ze viechny naplénované
obrazy byly beze zbytku natoleny.” Od prvni klapky 16. ledna 1965 ubghl jeden

- rok a osm mésicit. Béhem tohoto obdobi do§lo prakticky ve véech parametrech

k ptekroleni pldnovanych termind a limitd. Misto plénovanych 353 naticecich
dnit trvala natdect fize 548 dnd, v ¢em? jsou zapolitiny nejen natileci dny,
ale i ty cestovni, kterych bylo proti planu 73 dnd ve skuteénosti 197! Planovand
denni vyrobnost 44 metrl negativu klesla v priiméru na 24 metrd, a to i piesto,
7e se celkova délka filmu zkratila asi o 1 200 metrit,”®

Ke kone¢nému tvaru mél ale film jesté daleko. Stab dekala postprodukéni
faze, kterd se protdhla na pil roku. Hlavnim tkolem bylo dokonéeni sttihu. Ten
sice probihal od pocétku paralelné s natd¢enim, ale pracovni verze, pomocné se-

- sttihy nebo servisky mohly vznikat jen ze sekvenci, které byly k dispozici. A pro-

toZe se nenatédcelo kontinudlné podle sledu obrazi scénafe, byly viechny pracovni

" nebo ukdzkové sestiihy jen piibliZné. Jak natdceni postupovalo, doplitoval V1acil

jednotlivé casti tak, aby dévaly ptesnéj$i pfedstavu o tvaru dila. Prib&sny sttih
v kombinaci s propracovanym scéndfem mél tu vyhodu, Ze uz 23. z4#f byl hotov

- kompletni I dil, kter§ byl promitnut V14&ilovi, Pavlikovi a skladateli Likovi. N4-

vazné na to pokracoval VIadil se stithaéem Hajkem na stfihu IL dilu, kterému se
vénoval prakticky cely ffjen. Na jeho dokonceni zdvisely dalii préce (postsyn-
chrony, hudba), i proto Ouzky 11. fijna urguje u Vlaila a Héjka nutnost dokonéit
sestiih II. dilu co nejrychleji. Nakonec byl IL. dil pfeddvén k postsynchronim po
mensich celcich, posledni &dst 15. listopadu. Timto datem byl stfih hranych pasazi
prakticky dokoncen. Pozdéji doglo jeité k nékolika podstatnym Gpravdm, mezi
néZ patii jiZ vyde zminénd dprava Lazarovy vize z negativu na pozitiv a také nato-
¢eni novych verzi zabérd, které v kone¢ném sesttibu z n&jakého dévodu nesedély.
Tak byl napt. 8. prosince 1966 za Barrandovermn nové natd¢en detail Mensikovy
tvife pro scénu, kdy utikd z Obofidté, a 11. bfezna 1967 se vypravil kameraman

- Batka s malym $tdbem na Kvildu, kde pietocil zabér jezdce (Mikolds) prijizd&ji-
- ciho k Obofisti. Toto natd¢eni probéhlo dokonce bez V1acila a herce Veleckého zde
- nahradil dubler.™ 14. prosince 1966 je v dokumentech zaznamenan ptijem dvou

© 702 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ & 336-340.

. ™ Jelinek, Jaroslav - Saska, Frantidek: Prehledy a srovnini nejditlezitéjsich vyrobnich dat filmit roku 1967,
= Praha, FSB 1968, s. 34-39.

¢ 794 Pryni verzi zdbéru s MikoldSovym prijezdem k Obon§tt {zébér & 140) nato&il VI42il v zafi u kostelika
= v DraZovcich, i tam pro nepfitomnost Veleckého s pomoci dublera. Podle dikce scéndie byl zébér asi
- natocen jako poeticky obraz {,Ty ofi vidi jezdce leticiho krajinou, jiZ zimni $at a nizké jitini slunce
 daly vzhied vesmfrného télesa. Tihne za sebou jiskFici vletku snéiného prachu.®). Divod preticeni
. thvtl rovnéz v negativaim obrazu zdbéru. HovoFi o tom Svabikiiv dopis z 9. ledna 1967, podie néhos
- plyne ze zmény obrazu Lazarovy negativni vize ,nutnost pfetocit zabér piijezdu Mikolade na Obofists



krabic z NDR se zdbéry orlovce fi¢niho, pouZitymi pro tvod I. dilu filmu. Zabér
leticiho dravce je tak ve filmu jedinym obrazovym materidlem, ktery nevznikl ru-
kou kameramana Batky nebo jeho asistenta.”™ Vedle toho probéhlo jedté nékolik
drobnych dprav.”*

Préce na stfihu filmu mély jesté jeden originalni rozmér. Iralsky distributor

Moris Ergas, ktery zakoupil celosvétova distribuéni prava, vznesl poZadavek, aby
mohl mit u dokoncovacich prac{ svého stéihace. Ergasovu Zadost tlumoéil Film-
export na Barrandové poprvé 13. kvétna 1966. Sice neznime pfesné znéni
odpovédi, ale pozoruhodné je, Ze na Barrandové moznost ,,dohledu” na stiih asi
nezavrhli, ba dokonce se na paralelni sestiih pfipravovali. 29. zdii, tedy v dobé,
kdy se pracovalo na stfihu IL dilu, pide vedouci skupiny Svabik vedoucimu vyroby
Ouzkému dopis, v némiZ prosf o ponechani vyfazenych materidld v pozitivni
i negativni stfiZné aZ do rozhodnuti o spoluprici s Ergasem, aby bylo k dispozici
co nejvic materialu pro pfipadné ,odli§né pojeti Ergasovy firmy® Souasné Svabik
pise tediteli Filmexportu Kachtikovi, aby Ergasovi vysvétlil, ze sviij viastni sestfih
bude moci realizovat a¥ po dokondeni{ Ceského sestfihu, Ze ale pro néj bude
zachovan vegkery vyfazeny materidl. V tomto duchu pak 12, fijna informoval
Filmexport Ergase, e jeho stfiha¢ ,bude moci pfijet do Ceskoslovenska zattkem
ptistiho roku na provedeni kone¢ného sttihu filmu®™” Daldi zpravy o paralelnim
sestfihu ale nejsou a ani pamétnici si nevzpominaji, Ze by se néco podobného na
Barrandové odehrélo.”

ve snéhu”. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, dopis vedouciho Svabika z 9. 1. 1967, DZ & 339, 409;
Pavlidek, Frantiek — VI4Zil, Frantisek: Marketa Lazarovd. Praha, SdruZeni pfétel odborného filmového
tisku 1998, s, 82,

7% BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ ¢&. 387. Aled Dospiva na to vepominal: ,V1a&il vidél kdysi
né&jaky dokument o orlovi, ve kterém si pamatoval zdbér, ktery by se hodil do Markety Lazarové“
Z rozhovoru Alese Dospivy s autoremn ze dne 17. 8. 2015. Jednalo se o vychodonémecky kratkometraZni
dokument Ri&nf orsL (Der Fischadler, 1951, r. Otto Gnieset), ktery byl v roce 1956 uveden i do Zeské
distribuce (&esky ndzev dokumentu je zavédéjici, film je o orlovci fi¢nim). Kopie filmu je uloZena ve
shirkach NFA v Praze. Novou kopii zdbéru z Berlina V14&il potfeboval patrné proto, Ze chtél obraz v co
nejlepsi kvalité a navic piekopirovany pomoci masky do cinemascopického formétu. -ak-: Rizni orel.
Filmovy pfehled, 1957, &. 3 (19. 1.}, nestr.

706 Ve scéné Rajské sondty se mél , krétit akt Alexandry tak, aby nepiisobil fysicky a ziistal v romci este-
tického vnimdani® Zdali a v jaké mife tato Gprava prob&hla, neni zndmo. V obrazu Krdlovsky hejtman
bylo dodate&né nutné pro skladatele Lisku zjistit presny text, ktery zpivé herec Sevéik v zadstku obrazu,
aby se mohl nové sesynchronizovat obraz s hudbou. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, dopis Ouzkého
z9. 1, 1967. Herec Seviik nahréval playback ke svému ,,péveckému” &islu jesté pred zaZitkem natalend,
11. ledna 1965. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, DZ ¢. 44,

707 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, dopis feditele Filmexportu Kachtika z 13. 5. a 12. 10. 1966, dva
dopisy vedouciho Svabika z 29. 9. 1966.

708 K této véci by jisté mohlo pfispét patrani v zahraniZnich filmotékéch, kde by se mély nachdzet zahra-
ni¢ni distribu¢ni kopie MARKETY LazaroVE, dost moZnd i stithové upravené. Pfipomefime zndmy
piipad filmu Juraje Jakubiska Do VIDENIA V PEKLE, PRIATELIA (1970/1972, 1989), kde Moris Ergas
figuroval jako koproducent. V ¢ase nastupu normalizace zistal film nedokondéen, italsky koproducent
ale v roce 1972 vytvofil vlastni stfihovou verzi, od které se Jakubisko distancoval. Viz napf. Prohl4Zen{
slovenského twirce. Rudé prdve 52 (75), 1972, &, 176 (28.7.), 5. 5.
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V névaznosti na dokonéeni stfihu I. dilu zadala pfiprava postsynchroni.
U vétsiny postav se pokratovalo v dabovdni s jiZ diive vybranymi herci, u nékterych
ale doflo ke zméndm obsazeni. Na politku odmitl nabidku nespecifikovaného
dabingu Véclav Voska. Pro postavu Adama zkousel VIacil nékolik hlasti: Eduard

“Cupik po prvotnim souhlasu z role odstoupil pro velké zaneprizdnéni, jinym vy-

branym dabérem byl Oldfich Smalc, ale po prvnich zkouskich se ukazalo, Ze
Vla&ilovi jeho projev nevyhovuje, a tak dodlo k pteobsazen{ Ladislavem Trojanem.,
Dal3i zména byla provedena u postavy Lazara, kterou na podzim 1965 zacal na-
mlouvat herec Josef Patocka, nyni byla ale nové dohodnuta spoluprice s Martinem
Riizkem, ktery zpétné piemluvil i pasiZe namluvené Pato¢kou.” OldFicha Smalce
zkousel VI4&il i pro postavu Mikolase, nakonec se viak rozhodl pro Petra Kostku.
Bez komplikaci bylo obsazeni hlasu Maric Toméd3ové pro postavu prevorky.
Némecky mluvené role pfijeli nadabovat herci z Berlina. Harry Studt namluvil svou
roli starého Kristidna sdm, postavé mladého Kristidna prop(jcil hlas Klaus-Peter
Thiele.** Zpocatku filmafi tdpali u hlasu vypravée. Prvni nabidka byla uéinéna
Janu Pivcovi, ale ten ji odmitl”"! Nahradni volba padla na Zdetika Stépénka. Ten si
vzal ¢as na rozmy3lenou a souhlasil aZ po sezndmeni s textem komentdfe.”
Naté&eni postsynchronii probihalo s pauzami od 29. zétf do 13. prosince
1966. Pievainé $lo o noéni frekvence, coz bylo spojeno s organizaénimi komplika-
cemi uvoliiovani hercii nebo s prostou lidskou tinavou (nap¥iklad 4. fijna muselo
byt celonodni natd¢eni dialogl ukonéeno uZ ve 4 hodiny réno [!], protoZe 13letd

«Alena Pavlikova, mald predstavitelka Drahuse, byla znaéné unavend). Zajimavym

detailem dokreslujicim podminky jsou Casté zminky o vypadcich proudu, které

709 Tosef Patodka po za&dtku postsynchronti vznesl v fijnu po¥adavek na zvyieni honorate za svij da-
bing postavy Lazara. Skupina to odmitla a rozhodla se dabing pfecbsadit Martinem Ruzkem. BSA,
SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ &, 342, 350.

710 Klaus-Peter Thiele daboval na Barrandové u o rok dfive postava mladého vojéka Hanse (Jaromir
Hanzlik) v Kachynové filmu Ko¢4r po Vipne (1966). Daldi némedti dabéfi jsou v produkéni doku-
mentaci oznadeni jen pijmenim: herec Rachold je snad Gerhard Rachold, kterf na Barrandové hrél
jiz dfive ve filmech Boxer a sMri (1962, r. Peter Solan) a ATENTAT, daboval postavu sluhy Reinera
{Zdenék Kutil), herec Klsring/Klering (snad Heinz Klering, vétdinou herec vedlejdich roki} namluvil
postavu vozky (Franti$ek Nechyba) a herec Diez/Dies (snad Fritz Diez, ktery ve stejné dobé na
Barrandové natafel film J4, sSPRAVEDLNOST reZiséra Zbyfika Brynycha, v némZ ztvérnil Adolfa Hitlera,
jehoZ hrél i v Fadé jinych filmi) daboval postavu zbrojnode (Josef Bradag). BSA, SCE-PD, Marketa
Lazarova, DZ & 377-380.

71 (3 Piveové odmitnuti se zmiiiuje denni zprdva z 25. listopadu 1966, ve stejny den byla ndhradné sjed-
néna spoluprice se Zdefikem Stépdnkem. Pfesto je Jan Pivec uveden jedté v pozd&jdim navrhu titulkové
listiny. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ & 380, 384; NFA, OPA, VI4dil Frantidek, inv. & 269, navrh
titulkové listiny.

712 podle vzpominky Alefe Dospivy mél komentit Zdeiika St&panka znit i ve scéné Mikoladovy po-
pravy. KdyZ k nf ale Zdenék Liska sloil hudbu, ukizalo se, fe komentdF je zde zbyteény, protoze
celé drama scény je obsaZeno v hudbé. Podle rozhovoru Alege Dospivy s autorem ze dne 4. 10. 2013,
Béhem natadeni postsynchronil se epizodicky objevuji i jména dalich osob, namlouvajicich vedleji
role nebo davové scény. Naptiklad herec Husédk, ktery m#l pivodné hrét Sovicku, natddel v fijnu na
postsynchronech stiidavé dabing postav korneta {Jan Pohan) a Kozlikova syna Jana (Karel Vadicek),
mezi dabéry ,davu" se objevuje i asistent reZie Dospiva.
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narugovaly pracné domlouvané frekvence, nebo o vypadcich dodévek vody po-
téebné k chlazen{ projektorit pii projekei obrazovych smycek. V dokumentaci ne-
jednou narazime na zprévu, Ze pro-nemoZznost chlazeni se muselo natdéeni po
projekci smycky vZdy na piil hodiny prerusit, aby se technika neznidila. Obdobné

bizarné se jevi zpravy ze 7. a 8. listopadu, kdy nebylo moZné natacet ruchy, protoze

ve vedlejii mistnosti zasekdvali femeslnici do zdi regdlové konstrukce.” Soubéiné
probihala prace na hudbé k filmu. Skladateli Zdesiku Liglovi byla 7. f{jna doddna
kompletni serviska I dilu a od poloviny listopadu dostéval postupne sestiihy ¢dsti
11 dilu.™ S nahravanim hudby se zalalo v Praze ve Smetkdch 9. prosince a 1. dil
byl hotov a schvélen 30. prosince. Partituru k druhé ¢ésti filmu ale Ligka dokoncil
az 23. ledna 1967 a jeji nahrévéni a mix probihaly aZ do brezna.”*®

S nahravanim hudby a s praci na mixu'se poji i technické specifikace zvu-
kové stopy. Jediny dnes zndmy zvukovy mix je ten na filmovém pasu, tedy opticky
mono zdznam. V dobé vzniku filmu byla ale zvukové stopa michéna jako stereo
a dokonce se pracovalo, dnes s nezndmym vysledkem, na tyikandlovém zvuku,
ktery se uzival jen u vyjime¢nych filmovych projektil (v roce 1964 napf. STARCI NA
CHMELU reiséra Ladislava Rychmana).”*® Stereo michacky nahranych zvukovych
stop probéhly v inoru a bfeznu 1967. Padlo rozhodnuti, Ze ve stereu bude smi-
chéna hudba a ruchy, dialogy zGistanou v mono.”"” Existenci filmové kopie s nasa-
zenym stereo zvukem doklada zdznam o projekei servisky filmu se stereozvukem
2 10. bfezna 1967. Tato filmové kopie ani originalni magnetické pésy se stereo
zvukem se ale nedochovaly. 21. bfezna byly zvukové pasy se stereo zvukem pfedany

713 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ &. 346, 366, 367. :
71 Antomobil s kopii 1. dilu a magnetickym zdznamem dialogd 1. dilu vyjel z Prahy 9. ledna 1967, ale
zistal s poruchou stat ve Vysokém Mgte. Nasledujici den vyjel nahradnim automobilem z Barrandova
vedouci vyroby Ouzky do Vysokého Myta, tam vyzved] z porouchaného automobilu kopie obou &dsti
a 0s0bné je dovezl skladateli Liskovi do Gottwaldova, BSA, SCE-PD), Marketa Lazarové, DZ, £. 394.

715 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ & 393 a ndsledné dennf zprvy z ledna-biezna 1967.

716 Vedouci skupiny Svabik ddvd 10. ledna 1967 pokyn ke zvukovému mixu na ¢tyikandlovy zdznam.
28. ledna Feditel studia Harnach sdéluje Svabikovi, aby se v zdjmu dodrieni termina do 30. bfezna
provedly pfednostné michatky pro jednostopy opticly zdznam, a a2 nisledng na né budou oba dily
filmu smichdny i na &tyfstopy zéznam. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, dopis vedouciho Svabika
z 10. 1. 1967, dopis feditele Harnacha z 28. 1. 1967, dopis ndméstka Schmiedbergera z 24. 1. 1967.
Ctyfkandlovy zvukovy mix se nedochoval. Krabice s timto mixem vidél jesté v 90. letech ve skladu
Filmexportu zvukaf Ivo Spajl. Krétce nato byly pii .¢iStént skladft“ vyhozeny, aby se uvolnilo misto.
Ktivankovd, Darina: Marketa Lazarové. Nejlepéi &esky fitm. Reflex 22, 2011, & 34 (25. 8.), 5. 43. - Pro
doplnéni je vhodné pfipomenout, e se ftytkandlovym zvukem se v této dob& spi¥ experimentovalo,
a pokud vznikl, byl uréen vihradné pro zahranidi, nebot tuzemské kina nedisponovala potiebnym
zatizenim pro jeho reprodukei. Technicky $lo stéle o stereo, které bylo jen rozvedeno do &tyf kandl ve
snaze o dosazeni pisobivijiiho itinku. Zd4 se, Ze tato technologie byla Barrandovu vnucena vedenim
s, filmu, jak to alespont vyplfva ze dvou zdznamd pozdéjdich porad vedeni studia z ledna 1968, podle
nich? se Barrandov marné snafil zmirnit ptikaz feditele Cs. filmu z 19, prosince 1967 o ¢tytkandlovém
zvuku pro viechny 3irokothlé filmy a omezit jej jen na vyjimedné projekty. BSA, Barrandov historie,
1968 A 3, Porady vedeni, zapisy z porad vedeni z 2. a 16. 1. 1968.

717 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, zdznam z porady o dokonéovacich pracich z 6. 1. 1967.
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do laboratofi a tam od ndsledujictho dne zaéalo zpracovéni prvni filmové kopie.
Vedle toho doslo 15. biezna k paralelnimu pfepisu mixu zvuku na mono a na me-
zindrodni ruchovy pds (obsahujici hudbu a ruchy bez dialogt).”® Nedochoval se
ale ani ten, a tak jediny zdznam zvuku k filmu je opticky mono zdznam. Vizhledem
k Liskové koncepci hudby, v nfZ se pracuje s ritznymi efekty, echem a nékolika zvu-
kovymi plany soucasné, je dnedni neexistence stereostopy nepochybné ztratou,
kterd pravdépodobné limituje plnohodnotné vnimani Liskova zdméru.

Nejen film samotny, ale i rozsah jeho propagace nemél v dé&jinich &eské

_ kinematografie obdoby a odpovidal v{znamu, jaky Barrandov filmu piikladal, Uz

5. listopadu 1965, tedy ani ne v poloving natdéeni, uzavtel Barrandov s Ustiedni
ptjcovnou filmt (UPF) smlouvu o reklamni kampani, kterd méla byt provedena
tak, aby se povédomi o filmu a jeho v{jimecnosti co nejvice rozéifilo. Vedle kla-
sickych prostfedkl propagace, jakymi byla inzerce a Cetné upoutdvky v tisku,
plakdty a letdky riznych velikosti ¢&i diapozitivii promitanych v kinech to mély
byt i méné Casté, leckdy kuriozni zplsoby, napf. vyddni nélepky na zépalky, nale-
povacich obtisk(, kapesn{ zrcétko, ndramek s pfivéskem s emblémem ,,Marketa
Lazarovd®, fotografické zdlozky do knih, vystava fotografii z natdceni, textovy

_ transparent pro vyzdobu mést, transparent pro vyzdobu dopravnich prostiedii

pied a po uvedeni filmu aj. Nékteré typy propagaénich materiéli mély mit podobu

. samostatné vydanych publikaci (hlubotiskové noviny, étyf a osmistrankovd tex-

tova sklddacka, samostatny tisk vénovany jen Josefu Kemrovi, 16strdnkové propa-
gacni brozura), méla vzniknout kolekce otézek pro rozhlasovy potad Pis a siys,
organizovany navitévy novinafii na natdleni, odvysildno nékolik upozornéni na
film v televizi a v rozhlase, rozhlasové a televizni besedy, cyklus televiznich re-
portaZi seznamujicich s misty natdceni; VIa¢il mél také namluvit proslov, ktery

© by se poustél v kiné pfi upoutdvkach na film aj. Cast téchto zadani byla skute¢né

realizovana, nékteré naopak ne.”* Sdm Erich Svabik si v bfeznu- 1968 ptipsal na
okraj tohoto ndvrhu: ,Skutednost byla podstatné clenitéjdi.“”® Souddsti propagace

- byl i reklamni snimek, ktery se v barrandovské stfizné ptipravoval od za¢atku
~ bfezna a hotov byl 17. biezna 1967.7! : -

© 718.BSA SCE-PD, Marketa Lazarovi, DZ & 410, 411.

71 Byla vyrobena kolekee plalcdttl, rozmanité tiskové materialy s texty tviircd, série fotosek, kolekee
inzerat( do tisku. Dobova nabidka propagaénich materidli dokonce inzeruje nshrdelnik s medaili,
niramek s medaili nebo propagadni zrcitko, O dokonéovaném filmu referoval v televizi Alois Poledidk,
ktery siu VIdtila vyZddal asi tfiminutovon ukdzku, Naopak ve zminéném rozhlasovém pofadu Pif a sly§
se o filmu nic nevysilalo, stejné tak nevznikl zamy$leny cyklus dokumenti z mist natiéent aj, 16. inora
1968 odvysilal rozhlas rozhovor s FrantiSkem Vlaéilem v cyklu Postavy svétového filmu s ﬁodtitulem
Frantifek Videil ¢ili O dvou Zivlech (ptipr. Ales Fuchs, r. Olga Valentové, 25 min.). BSA, SCE-PD, Marketa

- Lazarovd, smlouva o dilo 2 5, 11. 1965, propagace k filmu; NFA, OPA, VI4é&il Frantidek, inv. & 269,

navrh propagace filmu; Filmovi propagace, zati-prosinec 1966, s. 2; kvéten-Cerven 1967, s. 2; odpovéd
z Archivu Ceského rozhlasu autorovi ze 7. 8.2015; Archiv Ceského rozhlasu, Id. & CR.ARCH.1968.861.

2% BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, smlouva o dile z 5, 11, 1965, propagace, pozndmka z 13. 3. 1968.
721 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ ¢. 409-411. Reklamni snimek v délce 71 m se dochoval ve

- sbirkdch NFA ve dvou verzich, Sirokoihlé 1:2,35 a uZii ve formatu 1:1,66.
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Jak bylo uvedeno, nelekanou komplikaci se stalo uvddéni Vanéurovych
Obrazii z déjin ndroda ceského jako jednoho z inspiraénich zdrojd filmu. Barrandov
meél smluvne zajiténa prava od Vancurovych dédici pfedevéim na romén Markéta

Lazarovd, u Obrazi ale byla situace sloZitéj$i, protoZe kdyZ Vanéura toto dilo psal,

vyuzival jako podklad pro nékteré pasdze materil od nékolika Eeskych historiki,
ktefi se tim ocitli v roli spoluautorit. Uvadéni Obrazil jako inspiraéniho zdroje
Vldcilova filmu tak béhem jeho propagace vyvolalo zdjem dédictt prav téchto his-
torik.”* Problém vznikl v dusledku kréceni scénéfe, protoZe inspirace Vanduro-
vymi Obrazy ve scéndfi skutené je, tyké se ale nenatocenych krélovskych obrazi.
V propagacnich materidlech se Vanlurovy Obrazy jako zdroj uvddéji, stejné jako
mylnd informace o t¥idilném filmu. Mezi podklady pro vytvoteni propagace byl
totiZ i tifdilny technicky scéndf; o jehoi néslednych dpravich a kréceni uZ UPF
nikdo neinformoval. Reditel Harnach napsal v lednu 1967 v této véci V1dilovi
a Pavli¢kovi pomérné ostry dopis (,VéZeni Frantigkové, tak jste piivodili péknou
patalii...), ve kterém piedev$im V1adilovi vytyka dodavani zkreslenych informaci
o Obrazech z déjin ndroda Ceského, podle kterych oba scendristé pouziti motivi
ve filmu odmitli, V propagacnich materidlech byly ale Obrazy zmifioviny, a proto
se nyni ozyvaji dédici autorskych prév. VId¢ilovi navic Harnach vytykd, Ze se
v rozhovoru pro Filmové informace vyjadfil o filmu jako o tf{dilném, co? se opét
odrazilo v propagacnich materialech, o jejichZ podobu se navic VI4&il nezajimal,
a¢ to reziséti béZné délaji”>
Prvni reakee tviiréi skupiny byla pon&kud radikilni. 6. tmora pide Svabik
do UPF, e veskera propagace uvadéjict MARKETU LazaRovOU jako t#idilny film,
méd byt stornovéina nebo preti$téna, pokud je to mozné. Propagaéni oddé&leni UPF
na to 14. a 21. tnora odpovidé, ze propagace vznikala podle technického scénéfe,
tedy na film o tfech dilech a mj. i podle Obrazi z déjin ndroda Ceského, a e vie iz
bylo vytisténo a pieddno k distribuci. ProtoZe inzerity s podobnymi podklady byly
publikovdny v tisku, vyslovuje domnénku, Ze novd propagace by divaky spi§ matla.
To vedeni Barrandova piesvédcilo o tom, Ze propagace se ménit nebude a pFipadné
autorskopravni spory se budou fesit prostfednictvim Dilie.” Nespornym faktem
bylo, Ze krélovské obrazy realizoviny nebyly a celd véc vznikla jen nedorozuménim
a zanedbdnim dozoru nad propagaci, takie naroky dédicti jsou bezpifedmétné.

722 g Viadislavem VanZurou na Obrazech z déjin ndroda Eeského spolupracovali historici Vaclav Husa
(1906-1965}, Jaroslav Charvat {1904-1988) a Jan Pachta (1906~1977), protagonisté mezivaleéné His-
torické skupiny, ktef{ jsou uvedeni i na konci kazdého dilu Obrazd. V pozdéjsim {nepublikovaném})
textu se VI4&il zminil, Ze problém byl i v tom, Ze n&ktef{ z téchto historikii byli nepohodini rezimu. To je
ale pravdépodobn jeho omyl, protoZe viichni t#i historici neméli s podnorovym refimem poti%e. NFA,
OPA, V14éil Frantidek, inv. & 103, text s ndzvem Kapitoly o filmu, 1996, 5. 5.

723 Retisér Frantisek VIatil o ,Markété Lazarove” Filmové informace 17, 1966, & 17 (27.4.), 5. 1-2; BSA,
SCE-PD, Marketa Lazarovd, dopis feditele Harnacha z 31. 1. 1967.

724 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, dopis Viazila z 28. 12. 1966, dopis vedouciho Svabika z 6. 2. 1967,
stanovisko UPF ze 14, 2. 1967, dopis V. Kovafe do UPE z 27. 2. 1967,

TRL

S potiZzemi kolem propagace souvisf také prce na ivodnich titulcich filmu.
Konetnou padobu titulkové listiny odsouhlasila skupina 28. listopadu 1966. Hned
ndsledujici den byla preddna vytvarniku Zbyiiku Sekalovi jako podklad pro vy-
tvoteni titulkd filmu.”™ Sekal dodal titulky 13. prosince, v nasledujicich dnech byly

" prefotografovény, retudoviny a nasnimdny na filmovy pés. Do procesu vyroby ale

vstoupily pravé kemplikace s autorskymi pravy k Vanéurovym Obraziim, které
byly v Sekalovych titulcich zminény (stejné jako informace o tfidilném filmu, jez
byla uz pres rok opudténou ideou). V14cil tedy musel podklady pro ¢ast titulka pie-
délat. Nové znéni mél hotové 23. ledna 1967, z neznamych diivodi ale vytvofenim
novych titalkti nepovéril Sekala, ale tradiéniho barrandovského ,titulkife® Jana
Bléhu. Ten nové ndvrhy zpracoval Castecné s ptihlédnutim ke grafice vznikajiciho
ndvrhu plakatu Zdenka Zieglera a pfedloZil je 10. dnora.”® ProtoZe proti nim ne-
byly ndmitky, byly 20. dnora pfeddny do trikového oddéleni ke snimdni a daldimu
zpracovani.™

Véechny postprodukéni préce se uzaviely 21. bfezna 1967, kdy byl vegkery
obrazovy i zvukovy material pfeddn do laboratofi k vytvoreni prvni tplné kopie.

"Tu laboratofe dodaly tviiréi skupiné 31. bfezna. Hned nasledujici den byl film
“predveden dstfednimu fediteli Cs. filmu, fediteli studia, dramaturgii a vedeni

tviiréi skupiny, ktefi jej bez nédmitek schvalili”™® Tim byla vyroba filmu uzaviena
a béhem par dni byl piedan distribuci. Celkové naklady se vySplhaly na 12 292 265
korun, doba vyroby doséhla 959 dni (plan 688 dni), spotieba filmového negativu

vse vy$plhala na 67 595 m (pln 53 864 m). Z plivodné planované délky 6 108 m se
"po tpravach scéndfe poditalo s filmem dlouhym 5 550 m, ve skutenosti mél do-

dany sestfih délku 4 930 m.”*

7% Na okraji névrhu titulkii si VI&&it poznamenal: ,Pisték - pismo.* V navrhu je také zafazeno vanéu-

rovské uvodni motto (,Tof piibéh sestaveny milem zbithdarma...") a zivéredny epilog (.. Nenalezli jsme

‘pramen...}, Zatimco motto bylo do filmu zaFazeno, epilogovy titulek v ném neni. NFA, OPA, Vlagil
Frantigek, inv. & 269, ndvrhy titulkii; BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ &, 382.

™6 Zména vytvarnika mohla souviset s Vagilovou nespokojenosti nad vzhledem Sekalovych titulkd,
v nich? na nékterych mistech chybély Zarky, a u titulki s vétiim poétem jmen komplikovalo zvolené
pismo &itelnost. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, zdznam z porady z 6. 1. 1967, dopis vedouciho

. Svabika z 10. 1. 1967; NFA, OPA, VI4&il Frantisek, inv. & 269, navrhy titulkd. Zieglerav navrh titulu
s Eastednym vyuZitim frakturového pisma vyuZity nejen pro filmové titulky, ale i viechny propagaéni
“materidly, se stal jednou z prvnich jednotnych vizudlnich identit &eského filmu. Srovnej Vacovska,

Andrea: Typografie filmovych titulkii. Uvodni titulky v Eeskoslovenském hraném filmu 1945-1993. Praha,

Vysoldd Ekola uméleckopriimyslovd 2016, s. 46-47, 111. Autorstvi typografického FeSeni a jeho pre-

vzeti do titulkd filmu potvrdil Zdenék Ziegler v rozhovoru s autorem ze dne 17. 4. 2017,
% BSA, SCE-PD, Marketa Lazarov, DZ ¢. 381, 382, 389, 390, 403, 407.

728 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovh, DZ &. 411, virobn list z 31. 3. 1967, vyrobni zpréva z 20. 8. 1967.

“72 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarov4, virobni list z 31. 3. 1967, virobni zpréva z 20. 8. 1967. Piesto se
. nejednalo o definitivni uzavfeni nikladd na film, protoZe, jak bude v textu déle uvedeno, do¥lo jedtd

k n&kolika dpravam. A% vice neZ po roce, 28. kvétna 1968, bylo na porad? vedeni studia schvaleno
definitivni vyttovani filmu. Koneény rozpotet dosdhl vise 12 254 643,63 Kis. BSA, Barrandov historie,

1968 A 3, Porady vedeni, zdpis porady z 28. 5. 1968.
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Dokonéen{ praci ale bylo jen dolasné, protoze po schvileni se objevily
ndvrhy na dal${ dpravy. Nejvéts{ pozadovanou dpravou byl dodate¢ny ndvrh tvré
skupiny na doplnéni mezititulkd, které by uvidély jednotlivé kapitoly. Dnes se
zd4 a% neuvéfitelné, e idea mezititulka se objevila aZ v dobé, kdy byla schvélena

prvni kompletni kopie filmu a jeho vjroba prakticky uzaviena. Nikdy ptedtim se

s nimi nepotitalo, nejsou obsazeny v Zddné verzi scéndfe. AZ u hotového filmu
se oviem ukézalo, Ze by mohl byt pro divaky nesrozumitelny. Jednoznatné to vy-
plyva z dopisu tviurei skupiny Fediteli Harnachovi z 11. dubna, kde pide Svabik
o dalsich nezbytnych Gpravéch, ,které pfispéji ke srozumitelnosti filmu a upfesni
jeho rytmus® Podle nazoru tviircti i skupiny bude nutné do filmu vloZit mezititulky

~ohla$ujici klasickou formou kapitoly a stru¢né informujicf o obsahu®, Divékovi
se tak ma umoZnit, ,,aby se mohl orientovat v dé&ji a ziskal jakysi odstup od proudu
dé&je“7 S tim se mélo nést i drobné krdceni obrazu, aby se pro mezititulky ziskalo
misto a nenavy$ovala se metrdz. Protoze uZ byl ale film po véech strankéch hotov,
nedlo v ném bezhlavé kratit, predevéim s ohledem na smichanou zukovou stopu.
Proto Svabik stanovil zdsadu provést kraceni predeviim tam, kde ,,neovlivni zvu-
kovou stranku filmu a Ize je provést bez micha¢ek®. Kréceni v mistech, kde by byly
disledkem nové michalky zvuku, pfipusti ,jen v krajnim piipadé a po dohodé
se skladatelem Liskou“™! Pozoruhodné je, Ze o vkladani mezititulkd a jinych pfi-
padnych Gpravich se nedochovala Z4dné provoznf dokumentace. Vysvétlit to lze
tim, Ze v té dobé byla vetkera dokumentace vyroby uzaviena (pfedeviim denni
zpravy) a film byl uZ i oficidlné schvélen (podepsanim vyrobniho listu) a pfeddn
distribuci. Z toho vicho lze dedukovat, Ze ndsledujici kroky byly Cinény sice
s védomim vedeni studia, ale tak trochu ,mimo protokel’, neoficidlné: bylo nutné
stahnout z UPF schvalenou kopii, provést vyrobu mezititulkd, jejich vloZeni do
filmu v&etné ptipadné tpravy zvukové stopy a z toho moznd i plynouci stfihové
tipravy obrazu. Viechny tyto préce trvaly aZ nékdy do Zervence. MoZnym vo-
ditkem o jejich délce mize byt zadost ze 17. Eervence, v niz distributor (UPF)
LIVA na svém piivodnim poZadavku, ktery vyslovil [...] jiZ pti prvnim pfedvedeni
filmu [...], aby viechny cizojazyéné dialogy ve filmu byly opatfeny piislu$nymi
podtitulky v Zeské Feli Nésledné aZ 5. zat{ doslo na feditelské poradé ke schva-
leni terminu prvni kopie a k uvolnéni zadriené Casti honordf(.”* Dnes nevime,
v jaké mife a zdali viibec pfi téchto tpravich probéhlo néjaké kraceni filmu a jak
dodate&né vloZeni mezititulkti ovlivnile jeho délku, Mnoho toho nenapovi ani po-
nékud chaotické udaje o délce vysledného sestfihu. Zatimco negativ uchovivany

¢ podle pomocného reziséra Alese Dospivy se o dodateném vioZenf mezititulkd zalalo ve skupiné
uvafovat pravé ve chvili, kdy byl k dispozici cely sestith. Z néj bylo zfejmé, Ze divik by mohl byt
nékterymi t8¥ko . vysvétlitelnymi pfechody mezi obrazy zmaten. Podle rozhovoru Alele Dospivy
s aatorem ze dne 17. 8. 2015.

71 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarova, dopis vedouctho Svabika z 11. 4. 1967.

732 Jako termin schvaleni I kopie byl potvrzen 31. biezen 1967. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, dopis
UPF ze 17. 7. 1967, ndvrh pro poradu feditele z 1. 9. 1967, vipis z porady feditele z 5. 9. 1967, Z filmu
vime; e #4dosti o eské titulky u zahrani¢nich dialogi tviirci nevyhovéli,
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v NFA mé délku 4 523,2 m,™ vjrobni list z 31. bfezna 1967 (tedy jeité pred vloze-

nim mezititulkd souhrnné délky asi 98 m)” uvadi délku obou dild 4 930 m,”
tedy o 407 metra vic! To neni zanedbatelny tidaj, jde asi 0 14 minut filmu, které
by proti dnednimu stavu (4 523,2 m) jakoby z filmu ,,zmizely*. ProtoZe dostupné
dokumentace ani vzpominky pamétnikéi nenaznauji, e by se chvélenym sestfi-
hem bylo kromé vloZeni mezititulkdl (a z toho plynoucich p#ipadnych drobnych
Gprav) jesté néjak manipulovino, musime tento rozdil vysvétlit omylem v ddajich
vyrobniho listu.”* Dobové distribuéni podklady (tedy uZ s vloZenymi mezititulky)
uvadéji délku 4 522 m”™ a odpovidaji skute¢né délce negativu. Pro tuzemskou
distribuci byl film jesté lehce kracen, coZ uZ se v zidné dokumentaci neodrazilo.”

Distribuce pocitala s uvedenim na festivalu v Cannes (27. 4. a2 12, 5. 1967),
kviili némuz byl uz v unoru 1967 angazovan francouzsky filmovy kritik a spolu-
pracovnik revue Cinéma Pierre Philippe, ktery studoval u Jifiho Trnky, Adolfa
Hoffmeistera a Bfetislava Pojara. V ptekladech &eskych filmt byl zbéhly, jiz diive
pracoval na francouzskych titulcich k filmim ProcEsf K PANENCE (1961, 1. Vojtéch
Jasny), AZ PRIYDE KOCOUR (1963, r. Vojtéch Jasny), BARON PRASIL nebo KRk (1963,
r. Jaromil Jire§).”® 1 pfes preference vedeni Cs. filmu se ale MARKETA LAZAROVA

7 Tento fidaj piebiram z posledniho pfeméfeni negativu, provedeného pro potieby digitalizace filmu
v roce 2011. Podle stejného méfeni ma negativ zvuku délku 4 529,7 m a dupliktni pozitiv 4 522,6 m

(1. dil2 123,3 m, I1. dil 2 399,3 m). Podle tidajii poskytnutfch NEA v emailu autorovi ze dne 17. 8. 2015,

Kataiog Cesky hrany film IV, 1961-1970 (Praha, NFA 2004, 5. 258) uvad{ délku 4 567,7 m, kterou prebi-
raji i matertaly vybérového fizeni na digitalizaci filmu, vypsaného v NFA 29. bfezna 2011, tedy jedté ped
novym piemétenim. Daldi zmatek do celé véci vnesla jesté dfive vydand edice scénéfe, kde je uvedena
nerealna délka 5 422 m, kterd vznikla tiskovou chybou (4 522 m vs. 5 422 m). Pavliéek, Frantidek —
Viacil, Frantidek: Marketa Lazarovd. Praha, SdruZeni pfitel odborného filmového tisku 1998, s. 22.
Vzhledem k nastingnému rozdilnému uvidéni délky filmu se tak lze v literatue setkat s riznymi udaji.
734 Udaje o mezititulcich péebirim z Vilova textového névrhu mezititulkd, kde je jejich metraZ roze-
psana. NFA, OPA, V0acil Frantifek, inv. & 269, ndvrhy titulkd.

33 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, V¥robni list z 31. 3. 1967, Virobni zpriva z 20. 8. 1967, Deli
metrdZ 4 930 m uvidi i oficidlni barrandovskd statistika. Jelinek, Jaroslav - Saska, Frantiek: Prehledy
a srovndni nejdilesitéisich vprobnich dat filma roku 1967. Praha, FSB 1968, s. 114-115, Posledni denni
zprdva z 31. 3. 1967 uvadi délku 5 090 m. BSA, SCE-PD, Marketa Lazarovd, DZ &, 411,

73 podie Alese Dospivy je rozdil 407 metrd bud jen chybou méteni, nebo dasledkem urdité manipulace
s isty, k niZ byli v pldnovaném systému vyroby filmd tvirci nékdy nuceni, aby plnili plén a kvéty a zda-
vodnili spotfebu suroviny. Ale$ Dospiva rozhodné vylougil tak vyrazné krdcent filmu. Z rozhovoru
Alese Dospivy s autorem ze dne 17. 8. 2015.

¥7 BK [Lubo$ Barto$ek]: Marketa Lazaravé. Filmovy pFehled, 1967, &, 40-41 (23. 10.), nestr.

78 V tuzemské distribucni kopii byly vysttizeny nékteré kratké pasdze & zibsry, nejvétsi zménou bylo
vytazeni celé scény u Kristidnova hrobu. Sougasné byl film pfekopirovan do uziich formatd (1:1,85
a 1:1,66) a v této podobé se v tuzemskych kinech promital celd desetileti. Pivodni cinemascopicky for-
mét se do deskych kin dostal jen v¥jimeéné prostfednictvim kopie Filmexportu uréené pro zahraniéni
prezentaci. AZ v roce 1992 byla zhotovena nové kopie z negativu v origindinim formatu 1:2,35, keerd
obsahovala i diive vystfiZené scény. Viz ddle pozn. ¢ 871, k formadtu téZ pozn. & 860 a 882.

™9 BSA, SCE-PD, Marketa Lazarové, dopis vedouctho Svabfka ze 17. 1. 1967; Francouzské titulky
k ,Marketé Lazarové™ Filmové informace 18, 1967, & 5 (1.2.), s. 3. Dochoval se i navrh francouzskych
avodnich titulkd k filmu. NEA, OPA, V14&il FrantiSek, inv. & 269, ndvrhy titulka.
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